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b AVIS AUX INTERESSES

Réglements
1® Adresser toute cormlpondume &: I"lmpri-
meur du Roi, Qué

2° Transmettre 'annonce dans les deux lan,
officielles. Lorsque celle-ci est transmise
une seule langue, la traduction en est faite aux
frais des intéressés, d’aprés le tarif officiel.

3° Spécifier le nombre d’insertions.

4° Payer comptant et avant pubhutlon le coit
des annonces, suivant le tarif ci-dessous. Cepen- cop;
dant, exception est faite lorsque ces annonces
doivent étre publiées plusieurs fois. L'intéressé
doit alors acquitter la facture sur réception et
avant la deuxidéme insertion: sinon, cette derniére pa,
insertion est due, sans autre avis et sans
préjudice des droits de I'Imprimeur du Roi qui
rembourse, e.h.u‘ue fois, 5'il y a lieu, toute somme
versée en surplus.

5° L'sbonnement, la vente de documents, etc.,
sont strictement payables d’avance.

6° Toute remise doit étre faite & I'ordre de
I'Imprimeur’du Roi, par e visé, par mandat
de banque ou mndnt-pnltn

7° hGMcM&Qn‘Mutpubﬂhh
samedi matin de chaque semaine; mais I'ultime
ot . chepine oo v et o jeud,
annonces, tion, midi, 1,
i oondmonp?urepluun des tro:-xSernnu jours de la

NOTICE TO INTERESTED PARTIES
Rules
1. Address all communications to: The Kings

- Printer, Quebec.

2. Transmit advertising copy in the two official
languages. When same is transmitted in one
language only, the translation will be made at the
cost of the interested parties, according to official
rates.

3. Specify the number of insertions.

4, Cash payment is exacted for advertising
copy before publication, according to the rates
hereinbelow set forth. Exception being made
when the said advertising copy is to be publuhn
several times. The interested party shall then
pay upon reception of his account and before
e second insertion: otherwise this last insertion
wnll be suspended without further notice and
without pre;udme as regards the rights of the
King’s nnl.er, who refunds, m all cases, over
payment, if an

5. Bub:mpuons. sale of documents, etc., are
paysble in advance.

6. Remittance must be made to the order of
the King's Printef; by accepted cheque, by bank
or money order.

7. The Quebec Official Gazstts is published every
Saturday morning; but the £nl delay for
receiving notices, documents or advertising
copy, for publication, expires at noon on Thurs-
day, provided that none of the three last days of
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semaine ne soit pas un jour férié. Dans ce der-
nier cas, I'ultime délai expire & midi, le mercredi,
Les avis, documents ou annonces regus en retard
sont publiés dans une édition subséquente. De
plus, I'Imprimeur du Roi a le droit de retarder la

blication de certains documents, & cause de leur
I:)unlueur ou pour des raisons d'ordre administra-
tif.

8° Toutes demandes d’annulation ou toutes
remises d’argent sont soumises aux dispositions
de I'article 7.

9° 5i une erreur ty phique se glisse dans
une premiére inurtiunp:)ﬂ: intgnnéa sont priés
d’en avertir I'Imprimeur du Roi avant la seconde
insertion, et ce afin d’éviter, de part et d’autre,
des frais onéreux de reprise,

Tarif des Annonces, Abonnements, ete,

Premiére insertion: 15 cents la ligne agate, pour
chaque version, (14 li e; au pouce, ;oit 206
lignes par , r eux versions).

Innr?ionl::f:bam:enm: b cents la ligne agate,
pour chaque version.

La matidre tabulaire (listes de noms, de chif-
fres, etc.) est comptée double.

Traduction: 50 cents des 100 mots,

Exemplaire séparé: 30 cents chacun.

Feuilles volantes: $1 la douzaine.

Abonnement: $7 par année,

N. B.— Les chiffres placés au bas des avis ont
la signification suivante:
Le premier chiffre référe & notre numéro d’or-
dre; le deuxidme & celui de I'édition de la Gazette
r la premiére insertion; le troisitme & celui
u nombre d'insertions, et la lettre “o’' signifie
ue la matiére n'est ni de notre composition ni
e notre traduction. Les avis publiés une seule
fois ne sont suivis que de notre numéro d'ordre

L'Imprimeur du Roi,
EDEMPTI PARADIS.

Hbétel du Gouvernement. Québec, 27 juin 1940.
81562 — 1-62

the week be a holiday. In the latter case, the
ultimate delay exprires at noon on Wednesday.
Notices, documents or advertising copy not re-
ceived oy time, will be published in a s uent
edition. Moreover the King's Printer is entitled
to delay the publication of certain documents,
di::e to their length or for reasons of administra-
tion,

8. Any demands for cancellation or any remit-
m ;ﬂ money are subjete to the provisions of
cle 7.

.9 Hn:{poguphicalermroccuuinlheﬁm
insertion, the interested parties are requested to
advise the Kings' Printer before the second inser-
tion, so as to avoid, for both parties, onerous costs
of republishing.

Advertising Rates, Subscriptions, cic.

First insertion: 15 cents per agate line, for each

version, (14 lines to the inch, namely 266 lines per
i:nf:‘:;ru both versions).
ent insertions: 5 cents

for ‘each version.

Tabular matter (list of names, figures, etc.) at
double rate,

Translation: 50 cents per words.

Siﬁlgle copies: 30 cents each.

u

per agate line,

Slips: §1. per dozen.
S E:criptiom: $7. per year.

N. B.— The figures at the bottom of notices
have the following meaning:

The first figure refers to our document number;
the second to that of the edition of the Gazetle
for the first insertion; the thitd the number of
insertions, and the letter “o” signifies that the
copy was neither our composition nor our trans-
lation. Notices published but once are followed
only by our document number.

REDEMPTI PARADIS,
King's Printer.
Governement House. Quebec, June 27th,1040.

81562 — 1-62

=
Lettres patentes

Letters Patent

“A, D, Désilets & Cie Limitée™

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la Pro-
vince de Québec des lettres patentes, en date du
quatorziéme jour d’avril 1945, constituant en
corporation: Aldérie Laurendeau, Godefroy
Laurendeau, avocats, de la cité d'Outremont,
Paul Casgrain, étudiant en droit, de la cité de
Westmount, Juliette Bélanger et Jeanne Ouellet-
te, sténographes, filles majeures, de la cité de
Montréal, tous du district de Montréal, province
de Québec, dans les buts suivants :

Fabriquer des meubles de ménage, de bureau
at autres objets d’ameublement et de décora-
tion et en faire le commerce en et en détail;

Agir comme entrepreneurs généraux pour la
construction de travaux publics et privés;

_ Faire le commerce du bois et autres maté-
tiaux, de charbon et autres combustibles, de foin,
grain et autres denrées ;

Exercer le commerce d’entre et de trans-
port, sous le nom de “A. D. Désilets & Cie Limi-
tée”. avec un capital total de $99.900.00, divisé

“A. D. Désilets & Cie Limitée™

Notice is hereby gicen that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the fourteenth day
of april, 1945,incorporating: Aldéric Laurendeau
Godefroy Laurendeau, advocates, of the city
of Outremont, Paul Casgrain, law student, of the
city of Westmount, Juliette Bélanger and Jeanne
Ouellette, stenographers, spinsters, of the city of
Montreal, all of the district of Mentreal, Province
of Quebec, for the following purposes:

To manufacture household and office furni-
ture and other furnishings and decorations and to
deal therein both wholesale and —etail;

To act as general contractors for the construc-
tion of public and private works;

To deal in lumber and other materials, coal
and other fuel, hay, grain and other foodstuffs;

To carry on a warehousing and t rtation
business, under the name of “A. D. Désilets & Cie
Limitée”, with a total capital stock of $99,900
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en 1506 actions ordinaires de $25.00 chacune et en
600 actions privilégiées de $100.00 chacune,

Le si¢ge social de la compgnie sera en la ville
de Beleil, comté de Verchéres, P

Daté au bureau du procureur général, le qua-
torzitme jour d'avril 1945,
L'Assistant-procureur général sup »léunt,
10071-0 P. FRENETTE.

“Alfandri Ine.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, il a été accordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la provinee de Québee, des lettres
patentes en date du vingt-neuf mars 1945, cons-
tituant en corporation: Benjamin Robinson,
avocat et conseil en loi du roi, de la cité de
Wesmount, Joseph Shapiro avocat et conseil en
loi du roi, Theodore Herzl Shapiro, avoeat, tous
deux de la cité de Montréal, tous du district de
Montréal, Provinee de Québee, dans les buts sui-
vanls:

Manufacturer et faire le commerce, soit en
gros ou en détail, exporter et importer, acheter
et vendre des robes pour femmes, fillettes et
enfants, blouses, jupes, pantalons sport, habits,
costumes, vestons, manteaux, écharpes, chapeaux,
vétements de sport, sous-vétements et lingerie
de toute deseription pour femmes;

Manufacturer et faire le commerce, soit en gros
ou en détail, exporter et importer, acheter et
vendre des vétements sport et de la lingerie de
toute deseription pour hommes, sous le non de
“Alfandri Ine.”, avec un capital total de $49,900,
divisé en 200 actions privilégiées et 299 actions
ordinaires, les deux d’une valeur au pair de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le ving-
neufl mars 1945,

L'Assistant-procureur général sup lén:lt.

10072 P. FRENETT

“Allied Construction Company Limited ™

Avis est donné-qu'en vertu de la premicre
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du dix-huitiéme jour d’avril 1945, constituant en
corporation: Bella Bugeaud, Alice de la Sablon-
niére, Gilberte Landry, toutes trois sténographes,
filles majeures, des cité et district de Montréal,
province de Québee, dans les buts suivants:

Exercer gnéralement dans toutes leurs spéciali-
tés les affaires et opérations de constructeurs et
d'’entrepreneurs généraux, conclure, entreprendre,

arfaire, poursuivre et exécuter des contrats pour
‘édification, I'érection, I'aménagement et l'ex-
ploitation d’édifices, travaux, constructions, en-
treprises, développements et projets, publies ou
privés de toutes natures et descriptions et comme
8’y rapportant exercer dans toutes leurs spéciali-
tés respectives les affaires et opérations de cons-
tructeurs et entrepreneurs généraux;

Exercer les fonctions d’entreprencurs géné-
raux en construction, de chemins et pavages et
étre partie 4 des contrats pour construire, exé-
cuter, posséder et faire toutes sortes de travaux
de pavage et exercer pour les fins susdites I'in-
dustrie d’une compagnie de construction de che-
mins et pavages en général, et d'entrepreneurs
pour la construction de travaux de chemins et de
pavages, publics ou privés;

Acquérir ou autrement détenir, vendre, faire le
commerce, manufacturer, traiter ou autre-

divided into 1586 common shares of $25 each
and 600 preferred shares of $100 each.
The head office of the company will be in the
Town of Beleil, county of Verchéres, I’,
Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of April, 1045,

P. FRENETTE,
1\7'“ Assistant Deputy Attorney General,
o

“Alfandri Ine.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty-ninth
day of March, 1945, incorporating: Benjamin
Robinson. advocate and King's Counsel, of the
City of Westmount, Joseph Shapiro, advocate
and King’s counsel, Theodore Herzl Shapiro,
advocate, both of the City of Montreal, all in the
District of Montreal, Province of Quebee, for the
following purposes;

.

To manufacture and deal in, either wholesale
or retail, to export and import, buy and sell,
women’s misses” and childreen’s dresses, blouses,
skirts, slacks, suits. costumes, jackets, coats
scarves, millinery, sportswear, underwear and
women's wearing apparel of all descriptions;

To manufacture and deal in either wholesale
and retail. to export and import, buy and sell,
men's sporlswear and wearing apparel of all
descriptions, under the name of “Alfundri Ine.”,
with a total capital stock of $49,900,00, divided
into 200 preferred shares and 299 common shares,
both of a par value of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of March, 1945,
P. FRENETTE,

10072-0 Ass. Deputy Attorney General.

o A
Y “Allied Construction Company Limited™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the eighiteenth day
of April, 1945, incorporating: Bella Bugeaud,
Alice de la Sablonniére, Gilberte Landry, all
three stenographers, spinsters, of the city and
district of Montreal, Provinee of Quehec, for the
following purposes:

T'o carry on in genral and in all its branches the
business and operations of general builders and
contractors, to enter into, undertake, perform,
pursue and carry out contracts for the building,
erection, equipment and operation of buildings,
works, constructions, undertakings, develop-
ments and projects, whether public or private,
of all kinds and descriptions and in connection
therewith ot carry on in all their respective lines
the businesses and operations of general buil-
ders and contractors;

To carry on the business of general contractors
for the building of roads and pavements and to
be a to contracts to build, perform, own
and undertake all kinds of paving works and for
the aforessaid purposes to carry on the business
of a general road construction and paving com-
pany and of contractors for the building and paving
of publie or private roads;

To acquire or otherwise hold, sell, deal in,
manufacture, treat or otherwise prepare for
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ment préparer pour le marché, ou pour I'usage,
importer, exporter, mettre en valeur la pierre,
le sable, le ciment, les minéraux et métaux, leurs
produits et sous-produits;

Faire le commerce ou exploiter des garages,
négocier des nutomoblles, camions, véhicules,
équipement et accessoires d’automobiles, répa-
rations de toutes descriptions; emmagasiner, en-
treposer ou autrement posséder automobiles,
camions, gazoline et autres fournitures, sous le
nom de “Allied Construction Company Limited”,
avee un capital total de $99,000,00, divisé en 990
actions communes de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le dix-
huitiéme jour d'avril 19456

L’Assistant-procureur général su
10073-0 P. ¥

léant,
ENETTE.

“*Anglo-Malartic Mines Limited"*
(Libre de responsabilité personnelle)

Avis est par les présentes donné qu’en vertu
des di::rositiuns de la Loi des compagnies mi-
niéres de Québec, il a été accordé par le Lieute-
nant gouverneur de la province de Québec, des
lettres patentes en date du quatre avril 1945,
constituant en corporation: René Chenevert,
avocat de la cité derWestmount, Mario Emiliano
Lattoni, avocat, Louis-Philippe Lortie, compta-
ble, tous deux de la cité de Montréal, Isabelle
Macfarlane, sténographe, fille majeure, de la cité
d’Outremont, Thérése Kingsley, comp
majeure, de la ville de Montréal-Est, tous du
district de Montréal, Province de Québée, dans
les buts suivants:

Sans altérer la Loi des compagnies miniéres de
Québec (chap. 196) et sans restreindre en aucune
maniére ses pouvoirs généraux:

Faire des explorations et recherches pour dé-
couvrir des mines et minerais;

Faire toutes les tions qui consistent &
miner, fouiller, charrier, laver, passer au crible,
fondre, épurer, broyer ou traiter de quelque
manlére que ce soit, le sol, la terre, les roches ou
les pierres, dans le but d’en extraire des minerais
quelconques; donner une valeur marchande & ses
minerais par quelques p é que ce soit;
et les vendre ou autrement en dis r, sous le
nom de “Anglo-Malartic Mines Limited (Libre
de responsabilité personnelle), avee un capital

e $3,000,000, divisé en 3,000,000 actions
de la valeur au pair de $1 chacune.

Les actionnaires n’encourront aucune respon-
sabilité personnelle au deld du prix é ou con-
venu de payer i la compagnie pour leurs actions.

Le siége social de la com
de Montréal, district de ;
Daté du bureau du procureur général, le

quair;;vnl 1045, généml e
istant-procureur su t,
10074 . "FRENETTE

nie sera en la cité

“Arnol Garment Co. Limited”

Avis est donné qu'en vertu de la
g:éru: de la Loi des compagnies de Qu
rdé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du treiziéme jour d’avril 1945, constituant en
corporation: Claude Melancon, de Ville-St-
Laurent, Jean Drapeau, tous deux avocats,
et Mlle Claire Plante, sténographe, ces deux der-
niers de la cité de Montréal, tous du district de
Montréal, province de Québec, dans les buts sui-
vant:

table, fille T:

. 10074-0

market or for use, import, export render meMehan-
table stone, sand, cement, minerals and metals,
their products and by-products;

To carry on the business of or operate garages,
deal in automobiles, trucks, vehpl:lea automo-
bile accessories and supplies, repairs of all des-
cription; to store, keep in !I.Ol‘lfﬂ or otherwise
own automobiles, trucks, gasoline and other
equipment, under the name of Allied Cons-
trruction C omgouuy Limited"”, with a total capi-
tal stock of 000, divided into 990 common
ghares of $100 each

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of April, 1945.

P. FREN ETTE,
10073 Assistant Deputy Attorney General.

/
// **Anglo-Malartie Mines Limited®
(Libre de responsabilité personnelle)

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Quebec Mining Companies’ Act,
letters patent have been issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec, bea-
ring date the fourth day of April, 1945, incor-
porating: René Chenevert, barrister, of the City
of Westmount, Mario Emiliano Lattoni, Barris-
ter, LDllla-P]‘llllppe Lortie, accountant, both of
the City of Montreal, Isabella Macfarlane, ste-
nographer, spinster, of the City of Outremount
herese Kingsley, accountant, spinster, of the
town of Montreal-East, all of the District of
Montreal, Province of Quebece, for the following

pu :
R’ithout affecting the Quebec Mining Act
(Chap. 196) and without in any way restricting
its general powers, to:
Prospect and explore for mines and minerals;

Carry on all operations by which the soil,
earth, rocks and stones may, for the ﬂrpose of
extracting any minerals w t.aocver.
dug, raised, washed, cradled, smelted, refined,
crushed or treated in any manner; render such
minerals merchantable by any means watsoever;
and sell or otherwise dispose thereof, under the
name of “Anglo-Malartic Mines Limited (No
Personal Lialibity), with a total capital stock of
£3,000,0000,00, divided into 3,000, shares of
the par value of $1.00 each.

The shareholders will incur no personal res-
ponsibility in excess of the amount of the price
pla:ld or agreed to be paid to the Company for its
shares.

The head office of the company will be at the
City of Montreal, in the district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945.

P.FRENETTE,
[_A/xs.iatn.nt Deputy Attorney General.

“Arnol Garment Co. Limited”

Nutmeuheubygwm that under Part I of
a the Quebec Com tE:nm Act, letters patent have
been issued by Lieutenant-Governor of the

Province of Quabec, dnta the thirteeth
day of !:Kd, : Claude Melan-
Town of St. t, Jean Drapeau,

advocates, and Miss Claire Plante, steno
srnpher.thuatwohﬁerdthamtydl{mtud
all of the district of Montreal, Province of Que-
bee, for the following purposes:
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Manufacturer, importer, exporter, acheter,
vendre en gros et en détail, des manteaux, cos-
tumes, robes et autres bétements pour dames et
enfants, et des paletots, habits, et autres vé-
tements pour hommes, sous le nom de “Arnol
Garment Co. Limited”. avec un capital total de
$40,000.00, divisé en 980 actions de $50.00
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
dans le district de Montréal au numéro 4510, de
de la rue De Laroche.

Daté du bureau du procureur général, le trei-

zitme jour d'avril 1945,
L’Assistant-procureur général suppléant,
10075-0 P. FRENETTE.

“*Associated Export & Trading Co. Inc.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, constituant
en corporation: William George Jackson, de la
cité de Montréal, Roy Maclsaac, de la cité de
Westmount, tous deux directeurs, Wallace C
Si|;‘lie. gérant des ventes, de la ville de Beacons-
field, tous du district de Mont&al, Province de
Québee, dans les buts suivants:

Faire le commerce en gros et en détail, d’au-
tomobiles neuves et usagées, piéces et accessoires,
camions automobiles et accessoires;

rter, exporter, acheter, vendre, troquer
et faire en général le commerce d’automobiles,
camions, piéces d’automobiles et accessoires, ban-
. dages pneumatiques, articles en caoutchouc,
articles en cuir,pneus et carrosseries d "aiitomobi-
le, gazoline, pétrole, huile, lubrifiants, et aussi
effets, articles, marchandises, outils, accessoires
et machinerie connexes i I'industrie de l'auto-
mobile et du camion automobile;

Importer, exporter, fabriquer, acheter et ven-
dre toutes sortes de marchandises en’ cuir neuves
et usagées, quincaillerie, armements, menus
articles, marchandises séches, lainages, meubles;

Fairé le commerce en gros et en détail, im-
porter, exporter, acheter, vendre, troquer et
faire le commerce, en général, de bois, métaux,
plastiques, nouveautés, peintures, neufs et usa-
gos, sous [p nom de “Associated Export & Trading
Co. Inc.”, avec un capital total de $20,000
divisé en 100 actions privilégi¢es de $100 chacune
et 100 actions ordinaires de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera it Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le quatre
avril 1945,

L’Assistant-procureur gu:erul suppléant,
10076 Jl)l ENETTE.

“Association of Independent Dress Manufa«
turers of the Province of Quebec™

Avis, est par les présentes, donné qu'en vertu
de la troisiéme partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec des lettres
patentes en date du vingt-troisiéme jour de mars
1945, constituant en corporation sans capital-
actions: Louis H. Rohrlick, C. R., licencié en loi
de la province de Québec, Michael Herman,
avocat, Morris Miller, manufacturier, Irene Ru-
bin et Libby Turner, secrétaires et filles majeures,
tous des cité et district de Montréal, province de
Québec,.dans les buts suivants :

Promouvoir le bien-8tre et les meilleurs inté-
réts de ses membres s’occupant principalement
du commerce de manufacturiers de robes et

To manufacture,import, export, buy, sell, both
wholesale and retail, coats, suits, dresses and
other wearing apparel for ladies and children, and
overcoats, suits and other clothing for men,
under the name of “Arnol Garment Co, Limi-
ted”, with a total capital stock of $49,000, divided
into 980 shares of $50 each,

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal, at No. 4510 De
Laroche street.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10075  Assistant Deputy Attorney General,

/Amlaled Export & Trading Co, Ine.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the fourth day
of April, 1945, incorporating: William George
Jackson, of the City of Montreal, Roy Maclssac,
of the City of Westmount, both managers, Wallace

C. C. Siple, sales manager, of the town of Beacons-

field, all in the District of Montreal, Province of
Quebee, for the following purposes:

To deal, in wholesale and retail, new and used
automobiles, parts and accessories, motor-trucks,
parts and accessories;

To import, export, purchase, sell, barter and
deal generally in automobiles, trucks, automobile
parts and accessories, pneumatic bands, rubber
goods, leather goods, automobile tubes and bo-
dies, gazoline, petroleum, oil, lubricants, and
also in goods, wares, merchandise, tools, equip-
ment and machinery connected with the auto-
mobile, motor-truck industry;

To import, export, manufacture, buy and sell
new and used leather goods of all kinds, hardware,
armaments, small wares, dry goods, woollens,
furniture;

To deal in wholesale and retail, new and used,
to import, export, purchase, sell, barter and deal
generally in wood, metals, plastics, novelties,
paints, under the name of “Associated Export &
Trading Co. Inc.”, with a total capital stock of

, $20,000 00, divided into 100 preferred shares of

SIOP.UU each and 100 common shares of $100.00
each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Nontreal.

Dated at the office of the Attorney General, this
fourth day of April, 1945

P. FRENETTE,

1(!]73;; Assistant Deputy Attorney General

/‘Au&winlion of Independent Dress Manufa-

turers of the Province of Quebee™

Notice is hereby given that under Part III
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the
twenty-third day of March, 1945, incorporating
without share capital: Louis H. Rohrlick, K. C.,
learned in the law for the Province of Quebec
Michael Herman, advocate, Morris, Miller. ma-
nufacturer, Irene Rubin and Libby Turner, se-
cretaries and spinsters, all of the City and Dis-
trict of Montreal, Province of Quebec, for the
following purposes:

To promote the welfare and best interests of
its members, engaged in the busineess of manu-
facturers of dresses principally and other articles
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d’autres articles de vétements pour femmes; or-
ganiser des fucilités pour la coopération mutuelle
et l'assistance de ses membres; encourager les
bonnes relations entre ses membres et leurs em-
ployés; établir des facilités au bénéfice de ses
membres en ce qui coneerne le erédit et en four-
nissant des renseignements et des conseils utiles
se rapportant an commerce, sous le nom de
“Association of Independent Dress Manufactu-
rers of the Provinee of Quebee.”

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peul possé-
der est de cing mille dollars ($5,000)

Le siége sociul de la corporation sera 4 Mont-
réal, district de Montréal, provinee de Québec.

Dauté du bureau du procurcur général, ce vingt-
troisiéme jour de mars 1945,
L' Assistant-procurcur général suppléant
10077 I’. FRENETTE,

“*Baskets Products Limited™

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de Ja premiére partie de la Loi des compagniés de
Québiee, des lettres paftentes en date du trois avril
1945, constituant en corporation: George Wels-
ford Tourgis, marchand, Philip Barrington Tour-
gis, complable, et Mary l':llu-‘ Barrington, bour-
geoise, ¢pouse séparée de biens de George Wels-
ford Tourgis et diyment autorisée parlui aux fins
des présentes, tousde la ville de Montréul-Ouest,
district de Montréal, Provinee de Qeéhee, dans les
buts suivants:

Fubriquer, acheter, vendre ou autrement dis-
poser, importer ou exporter ou faire le commerce
de:

(a) toutes sortes et espéces de paniers, boites,
tubes, jouels et nouveautés employés comme
réeipients pour les fruits ou végétaux ou autres
et faits soit de bois, des produits du bois ou d’au-
cun et de tous autres malérinux, avee aceessoires
de toutes sortes;

(b) meubles, piéees fixes et appareils de voies
ferrées, paillassons, tapis, carpettes et machinerie,
et toutes sortes de choses semblables. et vendre et
fabriquer aucun et tous articles ou matériaux
utilisés dans iceux ou aneun d'icenx; et faire le
commerce du rotin et de ses produits;

(e) papier, papier ondulé et boites de papier de
toules sortes, sous le nom de “Basket Products
Limited”, avec un capital total de $40,000, divisé
en 400 actions de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le trois
avril 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,

10078 P. FRENETTE.

“Bellevue Cemetery Company™

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu
des dispositions de la Loi des com ies de
cimetiére, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du premier jour de mai 1945,
constituant en corporation sans capital-actions:
Ruggles Allen, Fred Routliffe, Conrad McConnell,
Howard Olmstead, tous quatre cultivateurs,
Robert Howard Wright, fleuriste, Fred Klock,
employé civique, Charles Dawes et Cyril Earle,
tous deux ministres protestants, tous de Aylmer
East, et Archie B. Casselman, ministre protes-
tant, de 22 rue Front, Hull, dans les buts sui-
vants:

of womens' apparel; to organize [ucilities for
mutual co-operation assistance of its mem-
bers; to encourage good relations between its
members and their employees; to establish facili-
ties for the benefit of its members in matters of
credit and in supplying useful information and
advise in relation to the trade, under the name of
“Association of Independent Dress Manufae-
turers of the Province of Quebee.”

The amount to which the value of the immo-
veable property which a corporation may hold
is to be limited as Five Thousand Dollars
($5,000.00).

The head office of the Corporation will be at
Montreal, in the District of Montréal, in the
Province of Quebec. .

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of March, 1945,

P. FRENETTE,
10077-p  Assistant Deputy Attorney General

\/ *Baskets Products Limited*

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies” Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the third day of
April, 1945, incorporating: George Welsford
Tourgis, merchant, Philip Barrington Tourgis,
accountant, and Mary Ethel Barrington, house-
wife, wife separate as to property of George Wels-
ford Tourgis and duly authorized by him for
these presents, all of the Town of Montreal West,
District. of Montreal, Province of Quebec, for
the following purposes :

To manufacture, buy, sell or otherwise dispose,
of, import or export, or deal in:

(a) all kinds and sorts of baskets, boxes, tubs,
toys and novelties, whether used as fruit or
vegetable containers or otherwise and either made
of wood, the products of wood or any and all
other materials; together with accessories of all
kinds;

(b) furniture, railway fixtures and appliances,
mats, rugs, carpets and machinery, ami any and
all kinds of the same, and to sell and manufac-
ture any and all goods or materials used therein
or any of them; and deal in rattans and all pro-
ducets thereof;

(¢) paper, corrugated paper and paper boxes of
every kind, under the name of “Basket Products
Limited”, with a total capital stock of $40,000.00,
divided into 400 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of April, 1945.

P. FRENETTE,

10078-0  Assistant Deputy Attorney General.

“Bellevue Cemetery Company®”

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Cemetery Companies’ Act, letters pa-
tent have been issued by the Lieutenant-Gover-
not of the province of Quebec, bearing date the
first day of May, 19045, to incorporate as a cor-
poration without share capital:

Rugﬁles Allen, Fred Routliffe, Conrad Mc-
Connell, Howard Olmstead, all four Farmers,
Robert Howard Wright, Florist, Fred Klock,
Civic Employee, Charles Dawes and Cyrill Earle,

Clergymen, all of Aylmer East, and Archie
B. Casselman, Clergyman, of 22 Front St., Hull,
for the following purposccs:
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1. Etablir, entretenir et administrer un cime-
titre pour l'utilité des membres des congréga-
tions protestantes dans les cantons de Hull
el Eardley et de la ville d'Aylmer;

2. Assumer le controle, I'entretien et 'admi-
nistration de tout clmetlém existant ci-devant
¢tabli pour l'utilité des membres des congréga-
tions protestantes dans les cantons de Hull et
Fardley et de la ville d'Aylmer;

3. Prélever les fonds nécessaires dans le but
d'accomplir les objets d'incorporation susdits,
sous le nom de “Bellevue Cemetery Company™.

Le montant auquel est limitée la valeur des
hiens immobiliers que la corporation peut possé-
der est de vingt mille dollars ($20,000).

Le siége social de la corporation sera i la salle
municipale de Hull-Sud, chemin Alymer, Aylmer
East, district de Hull, province de Québec.

Daté du bureau du Secrétaire de la Provinee,
ce premier jour de mai 1945.

Le Sous-secrétaire de la Provinee,

10079 JEAN BRUCHESI.

“Renat Realty Corporation™

Avis est, parles présentes, donné qu'en vertu de
la premiére partie de la Loi des compuagnies de
Québec, il a été u.c(.urdt- par le Licutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du ne uf avril 1945, constituant
en corporation: John J. Wasserman, Samuel
Chait, avocats, Freda l’nmt'rmm-. secrétaire,
fille majeure, tous des cité et district de Montréal,
Province de Québee, dans les buts suivants:

Acquérir par achat, bail, échange, octroi, con-
cession, on autrement, et détenir et posséder des
terrains, biens mobiliers et immobiliers de toute
description, et développer, améliorer, exploiter,
et disposer ces propriétés en rues, lots on autre-
ment, et ériger des maisons, établissements et
autres constructions sur les pl‘(:lpl'il"lt“ﬁ ainsi ac-
quises, et vendre, louer, donner & louer, céder,
échanger, disposer et autrement faire le commer-
ce de terrains, Im:m meubles et immeubles, et
batisses dessus érigées, et disposer de ces pro-
priétés en faveur de toutes personnes on muni-
cipalités, aux termes et conditions déterminés par
la compagnic:

Agir comme agents d'immeubles, sous le nom
de “Benat Realty Corporation”, avee un capital o
total de $49,000, divisé en 490 actions de $100
chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le neuf
avril 1945,

L’Assistant-procurcur général su

10080 P. FR Eplmm'

INETTE.

“Bergil Import Corp.™

Avis est, par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a“été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du neuf avril 1945, constituant
en corporation: Jack Rudner, Harold J. Erdrich,
tous deux avocats, et Lewis A. Haver, compta-
ble agréé, tous des cité et district de Montréal,
Province de Québec, dans les buts suivants:

Diriger ét faire le commerce de bijoutiers, or-
févres et argentiers, et fabriquants et marchands
de montres, boftiers de montres, bijouterie &
la mode, bijoux, argenterie, articles de fantaisie,
horloges, pierres précieuses, métaux précieux,

1. To establish, maintain and manage a ceme-
tery for the use of members of the protestant
congregations in the Townships of Hull and Eard-
ley and the Town of Aylmer;

2. To assume control, maintenance and mana-
gement of any existing cemetery heretofore
established for the use of members of the Fm-
testant congregations in the Townships of Hull
and Eardley and the Town of Aylmer;

3. To raise the necessary funds for the purpose
of accomplishing the foregoing objects of incor-
poration, under the name of * Bellevue cemetery
Company",

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may hold,
is to be limited, is Twenty thousand dollars
($20,000.00),

The head office of the corporation will be at the
South Hull Municipal Hall, Aylmer Road, Aylmer
East, in the District of Hull, Provinee of Quebec,

Dated at the office of the Provincial Secretary,
this first day of May, 1945,

JE \\ BRUCHESI,
10079-0 Under Seeretary of the Province.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the ninth day
of April, 1945, incorporating: John J. Wasserman,
Samuel Chait, advocates, Freda Pomerance,
secretary, fille majeure, all of the City and Dis-
trict of Montreal, Province of Quebec, for the
following purposes:

To acquire by purchase, lease, exchange, grant,
concession, or otherwise, and to hold and own
lands, real estate and immoveables of every
description, and to develop, improve, exploit,
and lay out any such property. in streets, lots
or otherwise, and to erect houses, buildings and
other constructions on said real property, so
acquired, and to sell, lease. rent, convey, exchan-
ge, dispose of, and otherwise deal with lands, real
t estate and immoveables, and the buildings the-
reon erected, and to dispose of any such property
in favour of any pesons or municipalitics, on
such terms and conditions as the company may
think fit;

To act as real estate agents, undcr the name

of “Benat Realty Corporation', with a total
capital stock of $49,000.00, divided into 490
shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10080-0  Assistant Deputy Attorney (reneral.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the ninth day
of April, 1945, incorporating : Jack Rudner,
Harold J. Erdrich, both advocates, and Lewis A.
Haber, chartered accountant, all of the City
and District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

To conduct and carry on the business of
jewellers and gold and silversmiths, and manu-
facturers of and dealers in watches, watch cases,
costume jewellery, jewellery, silverware, fancy
goods, clocks, precious stones, precious metals

“HBenat Realty Corpotaion™

“Bergil Import Corp.™
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porcelaine, verroterie, bric-d-brac et objets d'art,
tant en gros qu'en détail;

Fabriquer, importer et exporter des bijoux et
nouveautés, sous le nom de “Bergil Imporl. Corp."”
avec un capital total de $20,000. divisé en 200
actions de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le neuf
avril 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10081 P. l"EIENE'l"I'E.

“Bermanace Sales Corporation™

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compangies de
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres pa-
tentes en date du onziéme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: John J. Wasserman,
Samuel Chait, tous deux avocats, et Freda
Pomerance, sténographe, fille majeure, tous des
cité et district de Montréal, province de Québec,
dans les buts suivants:

Diriger le commerce qui consiste i vendre,
acheter, manufacturer, et par tout moyen faire
le commerce de toutes sortes de tricots et mar-
chandises tricotées, laine, tissus de coton, lai-
nages, soieries, toiles, marchandises séches, vé-
tements pour garcons et filles, hommes et femmes,
pantalons, costumes, robes, fourrures, modes,
filés et vétements de toute sorte et description,
vétements de sport pour homme et femmes,
articles de sport, et habits de sport de toute sorte
et description, sous le nom de “Bermanace Sales
Corporation”, avee un capital total de $20,000.
divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce
onziéme jour d’avril 1945.

L’Assistant-procuerur général suppléant,
10082 P. FRENETTE.

“Books and Novelties Ine.”

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnics
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du onziéme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: Lazarus L. Tinkoff,
Arthur Levin, tous deux avocats, et Anita Weber,
sténographe, fille majeure, tous des cité et district
de Montréal, province de Québec, dans les buts
suivants:

Acheter, vendre, manufacturer, importer, ex-
porter, négocier et faire le commerce de livres,
revues, nouveautés, jeux, jouets et dispositifs
éducationnels, sous le nom de “Books and Novel-
ties Inc.”, avec un capital total de $20,000, divi-
sé en 200 actions de $100 achcune.

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce
onziéme jour d’avril 1945:

L’Assistant-procureur général suppléant,
10083 P. FRENETTE.

“Canmarts Trading Company, Limited”

Avis est, “gm.r les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du onze avril 1945, constituant
en corporation: Harold Handman, vendeur,

y

china, ilussware. bric-a-brac and ohjects of art,
both wholesale and retail;

To manufacture, import and export jewellery
and novelties, under the name of “Bergil Import
Corp.”, with a total capital stock of $20,000.00,
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of April, 1945.

P, FRENETTE,

1008 Assistant Deputy Attorney General.

\; “Bermanace Sales Corporation™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the eleventh day
of April, 1945, incorporating: John J. Wasserman,
Samuel Chait, both advocates, and Freda Po-
merance, stenographer, spinster, of the full age
of majority, all of the City and District of Mon-
treal, Province of Quebec, for the followings
purposes:

To conduct the business of selling, buying,
manufacturing, and in every way dealing in every
kind of knitting and knitted goods, wool, cotton
fabrics, woollens, silks, linen, dry goods, boys’
and girls,. men’s and women's clothing, ts,
suits, dresses, furs, millinery, tweeds and gar-
ments of every kind and description, men’s
and women’s sportswear, sporting goods, and
sporting a.pparer:}f every kind and description,
under the name of “Bermanace Sales Corpora-
tion”, with a total capital stock of $20,000.00,
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.
P. FRENETTE,
10082-0  Assistant Deputy Attorney General.

L
“ “Books and Novelties Inc.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the eleventh day
of April, 1945, incorporating: Lazarus L.
Tinkoff, Arthur Levin, both advocates, and Anita
Weber, stenographer, fille majeure, all of. the
City and District of Montreal, Province of Que-
bec, for the following purposes:

To buy, sell, manufacture, import, export,
trade and deal in books, magazines, novelties,
games, toys and educational devices, under the
name of “Books and Novelties Inc.”, with a total
capital stock of $20,000.00,, divided into 200
shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
the City of Montreal, in the district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10083-0  Assistant-Deputy Attorney General
j Vv

\' “Canmarts Trading Company, Limited”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the eleventh
day of April, 1945, in rating: Harold
Handman, salesman, Charles Foley, industrialist,
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Charles Foley, industriel, Mario E. Lattoni,
avocat, tous des cité et district de Montréal,
Province de Québee, dans les buts suivants:

Faire le commerce d’importateurs et d’expor-
tateurs d’articles en cuir, de tissus, nouveautés,
verrerie, argenterie, épicerie, denrées alimentaires
et bonbons et faire les opérations de courtiers
de la douane, entreposeurs, expéditeurs, voituriers
charretiers et autres opérations semblables, sous
le nom de “Canmarts Trading Company, Li-
mited”, avee un capital total de $10,000. divisé
en 100 actions ordinaires de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera en la cité
de Montréal,.district de Montréal.

Daté du burcau du procureur général, le onze
avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,

10084 P. FRENTTE.

““Cartier Autobus Inc.”

Avis est par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec des lettres
patentes, en date du vingt-deuxiéme jour de
mars 1945, constituant en corporation: Lucien
Roux, avocat, Francine Gravel, sténographe,
fille majeure, et Paul Lafontaine, huissier, tous
des cité et district de Montréal, province de
Québee, dans les buts suivants:

Faire 'exploitation d’autobus, taxi-cabs, au-
to-cars, auto-camions, véhicules-moteurs, avions
ou autres moyens de transport publics ou privés,
faire circuler des omnibus-moteurs de toutes
sortes et des auto-camions aux endroits et aux
heures et soit sur des routes réguliéres ou pour
des voyages spéciaux que la Compagnie croira
convenable et acquérir de tout gouvernement,
municipalité ou corporation toute franchise ou
droit d’exploiter des omnibus, autobus ou véhi-
cules-moteurs qui peuvent étre ou sont exploités
pour transporter des passagers ou marchandises
moyennant rémunération;

Manufacturer, assembler, importer, exporter,
nc_heter. vendre, louer, affermer et autrement
faire le commerce et le trafic de véhicules-mo-
teurs, camions, tracteurs, auto-cars, autobus,
omnibus, autobus de promenade, automobiles,
motocylettes, bateaux-moteurs, aéroplanes, voi-
tures, moyens de transport de toutes sortes,
systémes de transport de toutes sortes et de
toutes les pidces qui servent & leur construction
ainsi que des moteurs, engins, machineries de
toutes sortes et des accessvires et fournitures
de moteurs et électriques, et faire les opérations
générales d'un atelier de machines, réparer,
améliorer et faire le commerce de toutes sortes
de camions, voitures, véhicules, automobiles
et moyens de transport de toutes sortes, et faire
la réparation générale et le rem’sage de voitures;

cheter, vendre, et faire le commerce et le
trafic, soit en gros ou en détail, d’huile, graisse,
gazoline, benzine, pétrole, dérivés du pétrole
et de toutes sortes de produits et sous-produits
tliu pétrole, sous le nom de “Cartier Autobus
nc-l’

Le ital-actions de la compagnie est de
$00,900.00, divisé en 499 actions du capi-
tal privilégié 4 59 d'une valeur au pair de
$100.00 chacune et de 5,000.actions du capital
ordinaire d’une valeur au pair de $10.00 chacune.

Le siége social de la com ie sera 4 Riviére-
des-Prairies, vince de &sé[l;ec

Daté du au du procureur général, le

i uxiéme jour de mars 1945.

"Assistant-procureur général suppléant,
10085-0 . FRENETTE,

Mario-E. Lattoni, barrister, all in the City and
District of Montreal, Province of Quebec, for
the following purposes:

To carry on the business of importers and
exporters, of leather goods, textiles, novelties,
glasswares, silverwares, groceries, foodstuffs and
candies and to earry on the business of custom
house brokers, warchousemen, forwarders, car-
riers, carters, and other like business, under the
nameof “Canmarts Trading Company, Limited”,
with a total capital stock of $10,000,00, divided
into 100 common shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10084-0 Assistant-Deputy Attorney General.

/L e

Notice is hereby given that under Part I
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebee, bearing date the twenty-
second day of March, 1%45, incorporating:
Lucien Roux, advocate, Francine Gra-
vel, stenographer, spinster, and Paul Lafontaine,
bailiff, all of the ecity and district of Montreal,
Provinee of Quebee, for the following purposes:

“Cartier Autobus Inc.”

To operate autobuses, taxi-cabs, motor cars,
motor trucks, motor vehicles, aeroplanes or
other means of public or private transporta-
tion, to drive motor buses of all kinds and motor
trucks to such places and at such hours
either on regular routes or special trips which
the company may deem suitable and to acquire
from any government, municipality or corpora-
tion any franchise or right to operate omnibuses,
autobuses or motor vehicles which may be or
are operated for the transportation of passen-
gers or merchandise for remuneration;

To manufacture, assemble, import, ‘export,
buy, sell, lease, rent and otherwise trade and
deal in motor vehicles, trucks, tractors, motor
cars, autobuses, omnibuses, sight-seeing buses,
automobiles, motorcycles, motor boats, aero-
planes, carriages, means of transportation of
all kinds, trnsportation systems of all kinds
and all the parts used in their construction as
well as motors, engines, machinery of all kinds
and the accessories and supplies for electric
and other motors, and to carry on the business
generally of a machine shop, repair, improve
and deal in all kinds of trucks, carriages, vehicles,
autobobiles and means of transportation of all
kinds, and in general to repair and store carria-

ges;

To buy, sell and trade and deal in, either
wholesale or retail, oil, grease, gasoline, benzine,
petroleum, derivatives of petroleum and all
sorts of petroleum products and by-products,
under the name of “Cartier Autobus Ine.”

The capitatstock of the company is $99,900 di-
vided into 409 5%, shares of preferred stock of
a par value of $100 each and 5,000 shares of
common stock of a par value of $10 each.

The head office of the company will be at
Riviére-des-Prairies, vince of Quebec.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-second day of March, 1945.
P. FRENETTE,
10085  Assistant Deputy Attorney General.
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“*Chalet Cochand Ine.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu  Notice is hereby given that under Part I of
de ln premicre, partie de la Loi des compagnies the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
de Québee, il a ét¢ accordé par le' Lieutenant- been issued by the Lieutenant-Governor of the
gouverneur de la provinee de Québee, des lettres Provinee of Quebee, bearing date the thirteenth

“Chalet Cochand Ine.” ’

patentes en date du treize avril 1945, constituant
en corporation: Herbert William Jackson, gérant,
William Mockridge, teneur de livies, tous deux
de la eité de St-Lambert, William Patrick Creagh,
avocat stagiaire, de la ville de Mont Royal,
Lawrence MeCrory, sténographe, de la eité de
Montréal, tous du district de Montréal, Pro-
vinee de Québee, dans les buts suivants:

Acheter, construire, bitir, louer et'ou autre-
ment acquérir, et posséder et aménager des ho-
tels, clubs, chalets, restaurants, cafés, tavernes,
salles de  rafraichissements, salles de  danse,
salles de divertissements, maisons de pension,
huttes, cottages. maisons et habitations et les
vendre, louer, échanger on autrement en dis-
poser;

Encourager, fournir, eonduire et diriger pour
ses holes et autres personnes, des amusements
et passe-temps de toutes sortes et deseriptions;

Pourvu qu'ancun des pouvoirs accordés i la

compagnie n'autorise et ne permette le jeu, les
jeux de husard el les jeux mixtes de hasard et
d’adresse sous le nom de “Chalet Cochand Ine.”
avee un capilal total de 860,000, divisé en
600 actions d'une valeur au pair de $100 cha-
cune,

Le siége social de la compagnie sera 6 Ste-
Marguerite, Provinee de Québee.

Duaté du bureau du procureur général, le
treize avreil 1945,

L’ Assistant-procureur général suppléant,

10056 P. FREMETTE.

“Club des Forges"

Avis est donné quen vertu des dispositions
de la troisitme partie de la Loi des compagnies
de Québece, il a été accoreé par le Licutenant-
gouverneur de la provinee de Québee des lettres
patentes. en date du vingt-cinquiéme jour d'a-
vril 1845, constituant en corporation sans capi-
tal-actions: Jean-Maric-I.  Bellemare, serre-
freins “C.P.R.”. Pierre Grenier, courtier en
assurance, et Albert Bellemare, voyageur, tous
trois des cité et district des Trois-Riviéres, pro-
vinee de Québee, dans les buts suivants:

Entretenir et développer les meilleures rela-
tions sociales entre les membres. sous le nom de
“Club des Forges™.

Les pouvoirs accordés ne peuvent pas étre
interprétés, comme permettant les jeux a ar-
gent, les jeux de hasard ou les jeux mixtes de
hasard et d’habileté.

Le montant auquel sont limités les biens im-
mobiliers que la corporation peut posséder, est
de Quinze Mille ($15,000.00) dollars.

Le siége social de la corporation sera aux Trois-
Riviéres, dans le district des Trois-Riviéres.

Daté du burean du procurenr général, le
vingt-cinquiéme jour d'avril 1045.

L’Assis tant-procurer général suppléant,

100587 0 . FRENETTE.

“*Colonial Chenille Products Limited”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, constituant
en corporation: Mitlnel Garber, avocat et con-
seil en loi du roi, de la cité de Westmount, Ja-

day of April, 1945, incorporating: Herbert
William Jackson, manager, \\"',i(llimu Mockridge,
hook-keeper, both of the City of St. Lambert,
William Patrick Creagh, law clerk, of the Town
of Mount Royal, Lawrence McCrory, stenogra-
pher, of the City of Montreal, all in the District
of Montreal, Provinee of Quebee, for the follow-
ing purposes:

To purchase, construct, build, lease and/or
otherwise acquire, and to own and equip hotels,
clubs, chalets, restaurants, cafes, taverns, re-
freshment rooms, dance halls, amusement halls
lodging houses, cabins, cottages, residences and
dwellings and to sell, lease, exchange or otherwise
dispose of the same;

To promote and provide, conduet and manage
for its guests and others all kinds and deserip-
tions of amusément and entertainment;

Provided that none of the powers to be granted
to the Company shull authorize or permit games
of money, games of chances and games of mixed
chance and skill, under the name of “Chalet
Coliand Inc”, with a total capital stock of
£60,000.00, divided into 600 shares of the par
value of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Ste. Margucrite. in the Province of Quebec.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10086-0 Assistant Deputy Attorney General.

“Club des Forges®

Notice is hereby given that under Part III
of the Quebee Companies Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebee, bearing date the twenty-
fifth day of April, 1945, to incorporate as a
corporation without share capital: Jean-Marie-
H. Bellemare, brakeman, “C.P.R.", Pierre
Grenier, insurance broker, and Albert Bellemare,
traveller, all three of the city and district of
Trois-Riviéres, Province of Quebee, for the
following purposes: .

To maintain and develop the best of social
relations amongst the members, under the name
of “Club des Forges".

The powers granted shall not be interpreted
as permitting gambling, games of chance or com-
bined games of chance and skill.

The amount to which the immovable property
which the corporation may possess is to be limited,
is fifteen thousand ($15,000) dollars.

The head office of the corporation will be at
Trois-Riviéres, district of Trois-Riviéres.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-fifth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
1 Assistant Deputy Attorney General.

“Colonial Chenille Products Limited"

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies” Act, letters patent have
been issued by Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the fourth
day of April, 1945, incorporating: Michael
Garber, advocate and King's Counsel, of the
City of Westmount, Jacob Blumenstein,
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cob Harold Blumenstein, avocat, et Irene Rubin,
secrétaire, fille majeure, les deux derniers de la
cité de Montréal, tous du district de Montréal,
PProvinee de Québee, dans les buls suivants:

Manufacturer, acheter, vendre, exporter, im-
porter, distribuer, faire le commerce et négoce
de couvre-lits, robes, tapis, vestons, capes, a-
meublements de chambre & coucher, manteaux,
ameublements de chambre de bain, lingerie,
pantoufles, bretelles, jarretiéres, nouveautés,
marchandises séches, articles électriques, menus
objets, mercerie et articles semblables, parapluies,
cannes, ornements, nécessaires de toilette, par-
fum, savon, caoutchoue, tweeds, tissus, cotonna-
les, drap et dentelles et marchandises imperméa-
bles, chapeaux, carcasses de chapeaux, easquettes,
fourrures, modes, sous le nom de *Colonial Che-
nille Products Limited”, avee un capital total
de 349,000, divisé en 490 actions de 100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le
quatre avril 1945,

L’ Assistant-procureur général suppléant,

10058 P. FRENETTE.

“Commercinl Clothing Co,**

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee, des lettres
palentes en date du onzitme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: Dame Ruth Sch-
wartz, gérant, célibataire, fille mojeure, de la cité
de Montréal. Dame Muriel Levenstein Lax,
marchande, épouse séparée de biens de Samuel
Lax, dentiste, et diiment autorisée par lui aux
fins des présentes, de la cité d’Outremont, et
Samuel Leon Mendelsohn, avoeat et conseil en
loi du Roi, de la cité de Westmount, tous du
district de Montréal, province de Quéhee, duns
les buts suivants:

Exercer le commerce de manufacturiers, né-
gociants a forfait et marchands, et manufacturer,
acheter, vendre et généralement faire le com-
merce, soit en gros ou en détail, d’habits et de
vétements de toutes sortes faits sur mesures et
préts a.porter pour hommes el gargons et aulres
vétements, tissus, fournitures pour hommes,
coiffures et chaussures de toute deseription et
vétements pour femmes, sous le nom de “Com-
mercial Clothing Co.”, avee un capital total de
$20,000, divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce
onzieme jour d'avril 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10089 P. l-‘IlLINETTE.

“Concreters Limited”

Avis est donné qu'en vertu de la premicre
partie de Ja Loi des compagnies de Québec, il
a été accordé par le Lieutenant-gouverneur de
la province de Québec des lettres patentes, en
date du treizitme jour d'avril 1945, constituant
en corporation: Adélard Laurendeau, Aimé
Laurendeau, tous deux contracteurs, de la cité
d'Outremont, et Paul-H. Craig, contracteur, de
la municipalité de Beaconsfield, tous du dis-
trict de Montréal, Province de Québec, dans les
buts suivants:

De faire toutes entreprises de construction
et d’agir comme contracteurs généraux en
tous genres de construction, que ce soit de
la construction pour fin résidentielle, commer-

advocate, and Irene Rubin, secretary, spinster,
the two latter of the City of Montreal, all in
the District of Montreal, Provinee of Quebec,
for the following purposes:

To manufacture, buy, sell, export, import,
distribute, trade in and deal in bedspreads, ro-
bes, rugs, juckets, capes, bedroom sets, coats,
bathroom sets, wearing apparel, slippers, braces,
suspenders, novelties, dry goods, electrical
goods, smull wares, notions and similar articles,
umbrellas, walking sticks, ornaments, toilet
requisites, perfumery, soap, india rubber, tweeds,
fabrics, cottons, cloth and laces and waterproof
goods, hats, hat frames, caps. furs, milinery,
under the name of *Colonial Chenille Products
Limited”, with a total capital stock of $49,000.00,
divided into 400 shares of $100.00 each,

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal,
Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945,
. FRENETTE,

10088-0  Assistant Deputy Attorney General.

i

/
¥ o *Caommercial Clothing Co.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act. letters patent have
been issued by the Lientenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the eleventh
day of April, 1945, incorporating: Dame Ruth
Schwartz, manager, unmarried, of the full age
of majority of Montreal, Dame Muriel Levens-
tein Lax, shopkeeper, wife separate as to property
of Samuel Lax, dentist, and duly authorized by
him for these presents, of the City of Outremont,
and Samuel Leon Mendelsohn, advoecate and
King’s Counsel, of the City of Westmount,
all in the District of Montreal, Provinee of Que-
bee, for the following purposes:

To carry on the business of manufacturers,
jobbers, and merchants, and to manufacture,
buy, sell and deal in generally, either by whole-
sale or retail, men's and boys’ made-to-measure
and ready-to-wear clothing and wearing apparel
of all kinds and other clothing, fabries, men’s
furnishings, head and foot wear of every des-
cription and women's wear, under the name of
“*Commereial clothing Co.”, with a total capital
stock of $20,000.00, divided into 200 shares of
$100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10089-0  Assistant-Deputy Attorney General.

g “Concreters Limited™

Notice is hereby given that under Part I
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor of
the Province of Quebec, bearing date the thir-
teenth day of April, 1945, incorporating: Adé-
lard Laurendeau, Aimé Laurendeau, both con-
tractors, of the city of Outremont, and Paul-H.
Craig, contractor, of the municipality of Bea-
consfield, all of the district of Montreal, Pro-
vince of Quebec, for the following purposes:

To engage in all construction works and to
act as general contractors for all kinds of cons-
truction, whether it be construction for residen-
tial, commercial or educational purposes or
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ciale ou pour fin d'éducation et que ce soit égale-
ment pour la construction d’édifices publies ou
rivés ou pour travaux publics i étre faits pour
e compte de gouvernements municipaux, pro-
vineial ou fédéral;

I’importer et d’exporter, d’acheter et de
vendre, de manufacturer toutes marchandises,
outillages, machineries et équipements employés
généralement ou spécialement dans le commerce
de la construction et de faire toutes transactions
qu'elle jugera opportunes ou utiles & ladite
compagnie dans le cours ordinaire de ses affaires,
sous le nom de “Concreters Limited", avee un
capital total de $20,000.00, divisé en 200 actions
de $100.00 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, dans le district de Montréal, province de
Québec,

Daté du bureau du procureur général, le
treizicme jour d'avril 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10090-0 P. FRENETTE.

“Creston Novelty Mfg. €. Lud.”

Avis est, par les présentes, donng qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnics
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-troisitme jour de
mars 1945, constituant en corporation: Caplan
Parifsky, Isidore Parifsky, Joseph Parifsky et
Lionel Parifsky, tous marchands, des cité et
district de Montréal, province de Québee, dans
les buts suivants:

Manufacturer, faire le commerce, importer,
exporter, en gros et en détail, de sacoches, abat-
jour, accessoires de modistes, comprenant les
rubans, voiles, fleurs artificielles, plumes, mar-
chandises séches et feutres, nouveautés, cha-
peaux pour dames et demoiselles, gilets, jupes,
tuniques et blouses, vétements de sport, robes,
costumes, manteaux pour dames et enfants et
manufacturer des vétements de toute descrip-
tion quelconque pour femmes; bretelles, jarre-
telles, marchandises siches, jouets, parapluies,
nouveautés, ornements, fourrures et casquet-
tes;

Exercer le commerce de négociants & forfait,
importateurs, marchands en gros, détaillants,
marchands et distributeurs de tous tissus texti-
les, lainages, soieries, doublures et de tous autres
tissus de toute description quelconque, et i cette
fin faire aucune et tous autres choses s’y rap-
portant, sous le nom de “Creston Novelty
Mfg. Co. Ltd.”, avec un capital total de $20,000,
divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la eompagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce
vingt-troisiéme jour de mars 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10091 P. FRENETTE.,
“Dalac Mines Limited"

(Libre de responsabilité personnelle)

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
des dispositions de la Loi des compagnies mi-
niéres de Québec, il a été accordé par le Lieute-
nant-gouverneur de la province de Québec, des
lettres patentes en date du vingt-troisitme jour
de mars 1945, constituant en corporation: René
Chénevert, avocat, de la cité de Westmount,
Isabella Macfarlane, sténographe, fille majeure,
de la cité d’Outremount, Thérése Kingsley,
comptable, fille majeure, de la ville de Montréal-
Est, Mario Emiliano Lattoni, avocat, Louis

likewise for the construction of public or private
buildings or public works to be made for the
account of municipal,- provineial or federal go-
vernments;

To import and export, buy and sell, manufac-
ture any merchandise, equipment, machinery
and requisites used generally or specially in
the construction business and to do all transae-
tions deem suitable or useful to the said company
in the ordinary course of its business, under the
name of “Concreters Limited”, with a total
capital stock of $20,000, divided into 200 sha-
res of $100 each.

The head office of the company will Le at
Montreal, district of Montreal, Province of (Que-
bee.
Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10090  Assistant Deputy Attorney General,

\j/"'(:mnlml Novelty Mfg. C. Lud.™

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
third day of March, 1945, incorporating: Ca-
plan Parifsky, Isidore Panfsky, Joseph Parifsky
and Lionel Parifsky, all merchants, of the City
and District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

To manufacture, deal in, import, export,
wholesale and retail, hand bags, lamp shades,
millinery supplies, including ribbons, veilings,
artificial flowers, feathers, stock goods and felts,
novelties, ladies and misses’ hats, jackets,
skirts, jumpers and blouses, sportswear, ladies’
and children’s dresses, suits, coats and manu-
facture of women's wearing apparel of any des-
cription whatsoever; braces, suspenders, dry
goods, toys, umbrellas, notions, ornaments,
furs and caps:

.

To carry on the business of jobbers, importers,
wholesalers, retailers, dealers and distributors
of all textile materials, woollens, silks, linings,
and all other materials of any description what-
sover, and to that end to do any and all other
things appertaining to the same, under the name
of “Creston Novelty Mfg. Co. Ltd.”, with a
total capital stock of $20,000.00, divided into
200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of March, 1945.

P. FRENETTE,
10091-0 Assistant Deputy Attorney General.

J l‘.}.
\/ “Dalac Mines Limited™
(No Personal Liability)

_ Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Que Mining Companies’ Act,
letters patent have been issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec, bea-
ring date the twenty-third day of March, 1945,
incorporating: René Chenevert, barrister, of the
City of Westmount, Isabella Macfarlane, steno-
grapher, spinster, of the City of Outremont,
Therese Kingsley, acoountant, spinster, of the
Town of Montreal, Est, Mario Emiliano Lattoni,
barrister, Louis-Philippe Lortie, accountant,
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Philippe Lortie, comptable, les deux derniers
de la cité de Montréal, tous du district de Mont-
réal, province de Québec, dans les buts suivants:

Sans affecter la Loi des compagnies miniéres
de Québec (chap. 196) et sans restreindre en
aucune maniére ses pouvoirs généraux:

Faire des explorations et recherches pour dé-
couvrir des mines et des minérais;

Faire toutes opérations qui consistent & miner,
fouiller, charrier, laver, passer au crible, fondre,

rer, broyer ou traiter de quelque autre ma-

niére que ce soit, le sol ou les terres, les roches ou
les pierres dans le but d'en extraire des minérais
quelconques ; donner une valeur marchande &
ces minérais par quelque procédé que ce soit ;
les vendre ou autrement en disposer, sous le nom
de “Dalac Mines Limited” (Libre de responsa-
bilité personnelle), avec un capital total de
$3,000,000, divisé en 3,000,000 d’actions d'une
valeur au pair de $1 chacune.

Les actionnaires n'encourront aucune respon-
sabilité personnelle au deld du montant du prix

payé ou convenu de payer i la compagnie pour paid

ses actions.
Le siége social de la euml{)[agnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal,
Daté au bureau du procureur général, ce
vingt-troisiéme jour de mars 1945.
L’Assistant-procureur général suppléant.
10092 P. FRENETTE,

“Dependable Trading Co. Ltd."

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des companies de
Québec, il a été accordé le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du douzidme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: Moses Samuel Yelin,
avocat, Ray Golt?s)tuei.n et Béatrice Cohen, filles
majeures et usant de leurs droits, tous deux se-
crétaires, tous des cité et district de Montréal,
province de Québec, dans les buts suivants:

Manufacturer, acheter, vendre, importer, ex-
porter ou autrement négocier ou faire le com-
merce de vétements, fournitures et marchandi-
ses séches de toute nature et description, sous le
nom de “Dependable Trading Co. Ltd.”, avec
un capital total de 820,000, divisé en 200 actions
de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal
district de Montrézl,

Daté du bureau du procureur général, ce
douziéme jour d’avril 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10093 P. I!KENETTE

“Derby Sportswear Inec.”

Avis, est par les présentes, donné qu’en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du onziéme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: Irving Ratner, des-
sinateur, de la cité de Montréal, William Mel-
ton, tailleur de robes, Celia Cohen, sténographe
et Rola Heller, commis, filles majeures, les trois
derniers de la cité d’Outremont, tous du dis-
trict de Montréal, province de Québec, dans les
buts suivants:

Manufacturer, acheter ou autrement acqué-
rir et vendre ou autrement négocier ou faire le
commerce de laine, tissus de coton, lainages,
soieries, toiles et de vétements de toutes sortes;
exercer le commerce qui consiste & manufactu-
rer, acheter et vendre des habits de toute des-
cription, et acquérir, acheter, détenir, vendre ou

. 10093-0

the two latter of the City of Montreal, all in
the District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

Without affecting the Quebec Mining Act
(Chap. 196) and without in any way restricting
its general powers, to:

Prospect and explore for mines and minerals;

Carry on all operations by which the soil,
earth, rocks and stones may, for the purpose
of exteacting any minerals w ver, be mined,
dug raised, washed, cradled, smelted, refined,
crushed or treated in any manner ; render such
minerals merchantable by any means watsoever;
and sell or otherwise dis; thereof, under the
name of “Dalac Mines Limited” (No Personal
Liability), with a total capital stock of $3,000,
000.00, divided into 3,000,000 shares of the
par value of $1.00 each.

The shareholders will incur no personal res-
ponsibility in excess of the amount of the price
id or agreed to be paid to the Company for
its shares.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of March, 1945.

P. FRENETTE,
10092-0 Assistant-Deputy Attorney General,

v I'“Dependlble Trading Co. Ltd.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’s Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the twelfth
day of April, 1945, incorporating: Moses Samuel
Yelin, advocate, Ray Goldstein, and Béatrice
Cohen, filles majeures, et usant de leurs droits,
both secretary, all of the City and District of
Montreal, Provinee of Quebee, for the following
pu_nl-poaes: .

o manufacture, buy, sell, import, export or
otherwise deal in or with wearing apparel, fur-
nishings and dry goods of every nature and des-
cription, under the name of “Dependable Tra-
ding Co. Ltd.”, with a total capital stock of
820].1000.(11, divided into 200 shares of $100.00
each,

The head office of the Company will be at
Montréal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General
this twelfth day of April, 11945

. FRENETTE,
Assistant-Deputy Attorney General,

/

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by &: Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the eleventh
day of April, 1945, incorporating: Irving Ratner,
designer, of the City of Montreal, William Melton
dress cutter, Celia Cohen, stenographer, and
Rola Heller, clerk, spinsters, the latter
of the City of Outremont, all in the District of
Montreal, Province of Quebec, for the following
purposes:

,~ “Derby Sportswear Inc.”

To manufacture, buy or otherwise acquire
and sell or otherwise lc'I;’.l li:i or wi?;ad wool, eottool;
fabrics, woollens, si inens, clothl:i'
every sort; to mrrjéon theln:!sli:eud::fm ac-
turing, byuing and selling clothing e
de:nngption. and to acquire, purchase, hv:llt-l,'
sell or otherwise dispose of, manufacture, pro-
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autrement  disposer, manufacturer, produire,
importer et exporter toutes sortes de vétements
de sport et autres vétements, sous le nom de
“Derby Sportswear Ine.””, avee un capital total
de $20,00, divisé en 200 actions de $100 chacune.
Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal.
Daté du bureaun du procureur général, ce
onzgiéme jour d'avril 1945 .
I’ Assistant-procurenr général su||1
10004 P. F

sléant,
ENETTE.

Manufucturiers de I’'Est

sDistributeurs &
Liée*

Cie

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du vingt-sixiéme jour de mars
1045, constituant en corporation: Philias
Ledue, René Ledue, entrepreneurs, et Dame
Eugénie DesLierres Ledue, ménagére, épouse
séparée de biens de Philias Ledue et diment
autorisée par lui aux fins des présentes, tous des
cité et distriet de Montréal, provinee de Québec,
dans les buts suivants:

Exercer I'industrie et le commerce de manu-
facturiers, entrepreneurs, négociants i forfait,
détaillants et marchands d’habits et de véte-
ments de toute sorte et deseription pour messieurs
dames et enfants et-faire le commerce de mar-
chandises séches, marchandises imperméables,
soieries, satins, garnitures, tissus textiles de toutes
sortes et de drap et marchandises de coton en
général, et exercer le commerce de tailleurs,
confectionneurs et drapiers, sous le nom de
“Distributeurs & Manufacturiers de I'Est Cie
Ltée”, avee un capital total de %20,000, divisé
en 200 actions de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera & Montréal
district de Montréal.

Daté dubureaudu procureur général, ce vingt-
sixieme jour de mars 1945..

L' Assistant-procureur général suppléant, -

10095 P. FRENETTE.

**Druker Realty Co, Limited**

Avis est par les présentes donné qu'en vertu de
la premicre partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a 6té accordé par le Licutenant-gou-
verneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, constituant
en corporation: Morris Druker, manufacturier,
Dame Rita Veinish Druker, bourgeoise, épouse
séparée de biens de Morris Druker, et diment
autorisée par lui, et Sydney Veinish, manufactu-
rier, les deux premiers de la cité de Montréal, et
le dernier de la cité d'Outremont, tous du district
de Montréal, Province de Québee, dans les buts
suivants:

Acquérir par achat, échange, bail ou autrement,
et détenir, posséder, employer, améliorer, gérer,
vendre, louer, transférer au moyen de bail emphy-
téotique, ou autrement disposer, et en général faire
le commerce de terrains, immeubles, héritages,
bétisses et propriétés immobiliéres de toutes sor-
tes et tout intérét ou droit en ou & iceux; dévelop-
per, améliorer et mettre & profit toute propriété
quelconque acquise ou détenue par la compagnie
ou dans laquelle la compagnie a des intérdts, et
wonstruire, démolir, ch r, réparer, améliorer
et entretenir toutes bitisses ou constructions dans
ou sur iceux; faire des baux ou contrats de cons-
truction, avancer des deniers & des constructeurs,
entrepreneurs, acheteurs et tenanciers et faire
avec eux des contrats et arrangements de toutes

duce, import and export all kinds of sportswear
and other garments, . under the name of *Derby
sportswear Ine.”, with a total capital stock
of Olﬂ).l)ﬂ).{l}, divided into 200 shares of $100.00
each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,

10004-0 .- Assistant-Deputy Attorney General.

“Distributeurs & Manufacturiers de 1'Est
Cie Ltée™

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
sixth day of March, 1945, incorporating: Philias
Ledue, René Ledue, contractors, and Dame Eugé-
nie DesLierres Ledue, housewife, wife separate
as to property of Philias Ledue and duly autho-
rized by him for these presents, all of the City
and Distriet of Montreal, Provinee of Quebee,
for the following purposes:

To carry on the trade and business of manu-
facturers, contractors, jobbers, retailers and
«lealers in men's, ladies’ and children’s clothing
and wearing apparel of every kind and deseri
tion and to deal in dry goods, waterproof goods,
silks, satins, trimmings, textile fabrics of all
kinds and cloth and cotton goods generally, and
to carry on the business of tailors, outfitters and
clothiers, under the name of “Distributeurs &
Manufacturiers de I'Est Cie Ltée”, with a total
capital stock of $20,000.00. divided into 200
shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-sixth day of March, 1045.

P. FRENETTE,

10095-0  Assistant-Deputy Attorney General
T
-‘l *Druker Realty Co. Limited™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the fourth day of
April, 1945, incorporating: Morris Druker, ma-
nufacfurer, Dame Rita Veinish Druker, house-
wife, wife separate as to rty of Morris
Druker, and duly nulhorimitmm. and Sydney
Veinish, manufacturer, the two former of the City
of Montreal, and the latter of the City of Outre-
mont, all in the District of Montreal, Province
of Quebee, for the following purposes:

To acquire by purchase, exchange, lease or
otherwise, and to hold, own, use, improve, ma-
nage, sell, lease, alienate by way of emphyteutic
lease, or otherwise dispose of, and generally to
deal in lands, real estate, hereditaments, buil-
dings and immoveable property of all kinds and
any interest or right therein or thereto; to deve-
lop, imm\re and turn to account any property
of any kind acquired ‘or held by the Company or
in which the Company is interested, and to cons-
truct, pull down, alter, repair, improve and main-
tain any buildings or constructions therein or
thereon; to make building leases or building
agreements, to advance money to and enter into
contracts and arrangements of all kinds with
builders, contractors, purchasers aund tenants;
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sortes; faire les travaux jugés nécessaires ou utiles
it I'entretien, 'amélioration et le développement
des biens de la compagnie; faire le commerce d’une
compagnie d'immeubles et d'améliorations, sous
le nom de “Druker Realty Co. Limited”, avee un
capital total de $20,000, divisé¢ en 200 actions de
£100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.
Daté du bureau du procureur général, le qua-
tre avril 1045,
L'Assistant-procureur général suppléant,
10096 P. FRENETTE.

“Empire Glass Works Lid™’

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premic¢re partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a ét¢ accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québee, des lettres
patentes en date Ju douze avril 1945, constituant
en corporation: Samuel Edgar Schwisberg, Cyril
Edgar S(.-hwiuberg. avocats, Ethel Schwisberg,
secrétaire, fille majeure, tous de la cité d'Outre-
mont, district de Montréal, Provinee de Québec,
dans les buts suivants:

Diriger et faire le commerce qui consiste 4 fa-
briquer et préparer toute sorte de verroterie; et,
en général, fabriquer, importer et exporter, ache-
ter et vendre, faire le commerce et négoce de
verroterie, métaux, minerais et plastique, et des
moyens de production d’iceux, sous le nom de
“Empire Glass Works Ltd.”, avec un capital
total de $20,000, divisé en 200 actions de $100
chacune,

. Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le douze
avril 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10097 P. FRENETTE.

*Finebro Dress Incorporated”

Avis est, par les présentes, donné quen vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québee, des lettres pa-
tentes en date du vingt-troisitme jour de mars
1945, constituant en corporation: Joseph Henry
Freedman, avocat, Louis Dorfman, vendeur,
Morris Feinstein, manufacturier, tous des cité
et district de Montreal, province de Québec, dans
les buts suivants:

Exercer le commerce qui consiste i vendre en
gros et en détail, ou I'un ou 'nutre, des vétements
préts & porter, (custom-madé), et faits sur mesu-
res de toutes descriptions pour hommes, femmes
et enfants ou pour aucun d'eux;

Manufacturer, acheter ou autrement acquenr
et vendre ou autrement négocier ou faire le com-
merce de laine, cuir, tissus de coton, lainages,
soieries, toiles, marchandises séches, robes et vé-
tements de sport pour femmes et enfants, habits

ur hommes et vétements de toutes sortes, sous
I:aonom de “Finebro Dress Incorporated”, avec
un capital total de $20,000, divisé en 200 actions
de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera 4 1449
rue St-Alexandre, Montréal, district de Mont-
réal.

Datédu bm-eau du procureur général, ce vingt
troisitme jour de mars 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10098 P. ETTE.

to carry on such works as may be deemed neces-
sary or advantageous for the mintenance, lmpm-
vement and development of the Company’s
p rties; to carry on Lhe business of a real estate
and improvement company, under the name of
“Druker Realty Co. Limited”, with a total eca-
pital stock of $20,000.,00, divided into 200 shares
of $100.00 ench,

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945,

P. FRENETTE,

10096-0  Assistant Deputy Attorney General,

K ——

J’ v “Empire Glass Works Lid™

Notice is hereby given that under Part 1 of
the Quebee Companies’ Aet, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twellth
day of April, 1945, incorporating: Samuel Edgar
Schwisberg, Cyril Edgar Schwisberg, advocates,
Ethel Schwisberg, secretary. spinster of the full
age of majority, all of the City of Outremont,
distriet of Montreal, Provinee of Quebee, for the
following purposes:

To engage in and carry on the business of ma-
nufacturers and processers of all kind of glass-
ware; and, generally, to manufacture, import and
export, buy and sell, deal in and with, glassware,
metals, minerals and plastics, and the means
of produetion thereof, under the nume of “Empire
Glass works Ltd.”, with a total capital stock of
£20,000.00, divided into 200 shares of $100.00
uu(.'}l.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of April, 1945,

P. FRENETTE,
10097-0  Assistant-Deputy Attorney General.

I

,j’ ““Finebro Dress Incorporated™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty-third
day of March, 1945, incorporating: Joseph Henry
Freedman, advocate, Louis Dorfman, salesman,
Morris Feinstein, manufacturer, all of the City
and District of Montreal, Provinee of Quebec,
for the following purposes:

To carry on the business of selling wholesale
and retail, or either, ready-to-wear, custom-made
and made to measure clothing for all descriptions
for men, women, and children, or any of them;

To manufacture, buy, or otherwise acquire and
sell, or otherwise deal in or with wool, leather,
cotton fabrics, woollens, silks, linens, dry goods,

women's and children’s dresses and sportswear,
men’s clothing, and clothing of every sort, under
the name of “Finebro Dress Incorporated™, with
a total capital stock of $20,000.00, divided into
200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at 1449
St. Alexander Street, Montreal, in the District

* of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of March, 1945.
P. FRENETTE.
10008-0 Assistant Deputy Attorney General.
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“Gants et Mitaines llaurunllde Gloves & Mits
ne.'”

Avis est donné qu'en vertu de la premiére partie
de la Loi des compagnies de Québec, il a été ac-
cordé par le Lieutenant-gouverneur de la provinee
de Québec, des lettres patentes, en date du sixié-
me jour d'avril 1945, constituant en corporation:
Georges-Alidor Boulet, industriel, Roger Boulet
et Conrad Boulet, comptables, tous trois de St-
Tite, district des Trois-Riviéres, comté de Lavio-
lette, province de Québee, dans les buts suivants:

Acheter ou autrement acquérir, vendre ou au-
trement disposer de, exporter, importer, distri-
buer, faire I:: négoce ou autrement le commerce
des peaux vertes, peaux, gants, mitaines, mar-
chandises imperméables, marchandises en cuir,
vétements, fermoirs éclairs, agrafes, fermetures,
de toutes les sortes et descriptions, que ce sdit,
et faire le commerce comme chapeliers, fourreurs,
gantiers, et tanneurs, et agir comme agents ma-
nufacturiers ou agents i commission én rapport
avec les opérations de la Compagnie, sous le nom
de “Gants et Mitaines Laurentide Gloves &
Mits Inc.”, avec un capital de $49,000.00, divisé
en 400 actions de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i St-Tite,
dans le district des Trois-Riviéres, P.Q. (Comté
de Laviolette).

Daté du bureau du procureur général, le sixié-
me jour d'avril 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10099-0 P. FRENETTE.
**(Garage Securité Limitée™
“Security Garage Limited”

Avis est donné gu'en vertu de la premiére
ie de la Loi des compagnies de Québec,

il a été accordé par le Lieutenant-Gouverneur
de la province de Québec des lettres patentes,
en date du vingt-deuxiéme jour de mars 1945,
constituant en corporation: Albert Sauvage,
avocat, de ville St-Laurent, Emile Gilbert,
garagiste, et Alfred Bonneville, rentier, de la cité
de Montréal, tous du district de Montréal,
province de Québee, dans les buts suivants:

Agir comme vendeurs d’automobiles, camions,
tracteurs, moteurs et autres machineries, neuves
ou usagées, et acheter, vendre ou louer telles ma-
chineries selon les besoins du commerce.

Exercer le commerce de garagiste, faire les
réparations, débossages, peinture de carrosserie
d’automobiles ou de camions, faire le commerce
de pneus, gazoline et huile lubrifiante et aussi
de tous autres articles connexes & I'industrie de
Pautomobile, sous le nom de “Garage Sécurité
Limitée—Security Garage Limited”, avec un
capital total de $20,000,00. divisé en 200 actions
de $100.00 chatune.

Le siége social de la compagnie sera & Mon-
tréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
deuxiéme jour de mars 1945..

L’Assistant-procureur général suppléant,

10100-0 P. FRENETTE.

“Gaspesia Recreation Club Inc.

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la troisiéme partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, constituant
en corporation sans capital-actions: James Fear,
gérant résident, Omer Bastien, directeur du
placement, Esdras Carbonneau, gérant de bureau,
tous de Chandler, comté de Gaspé, Province de
Québec, dans les buts suivants:

“Gants et Mitaines ll.nuranllda Gloves & Mits
“E...

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the sixth day of
April, 1945, incorporating: Georges-Alidor Bou-
let, manufacturer, Roger Boulet and Conrad
Boulet, accountants, all three of St-Tite, district
of Trois-Riviéres, county of Laviolette, Province
of Quebee, for the following purposes:

To buy or otherwise acquire, sell or otherwise
dispose of, export, import, distribute, trade in
or otherwise deal with raw hides, pelts, gloveés,
mitts, waterproof goods, leather goods, wearing
apparel zippers, hooks, fasteners, of all kinds and
descriptions whatsoever, and to carry on the bu-
siness of hatters, furriers, glovers and tanners,
and to act as manufacturer’s agents or commis-
sion agents in connection with the business of
the company, under the name of “Gants et Mi-
taines Laurentide Gloves & Mits Inc.”, with a
total capital stock of $49,000, divided into 490
shares of $100 each.

The head office of the company will be at St-
Tite, district of Trois-Riviéres, P.Q. (County
of Lavioleua.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10099  Assistant Deputy Attorney General.
~ “Garage Securité Limitée
‘/L/ “Secul]'zi:y GaraggLimited °

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty-second
day of March, 1945, incorporating: Albert Sau-
vage, advocate, of the Town of St-Laurent,
Emile Gilbert, garage-keeper, and Alfred Bonne-
ville, gnnuitant, of the city of Montreal, all of
the district of Montreal, Province of Quebec, for
the following purposes:

To act as salesmen of automobiles, trucks,
tractors, motors and other machinery, whether
new or used, and to buy, sell or lease such machi-
nery according to the needs of the business;

To carry on the busineess of a garage-keeper,
do repairs, de-denting, painting of automobile and
truck bodies, deal in tires, gazoline and lubrica-
ting oil and also in all other articles connected
with the automobile industry, under the name of
“Garage Securité Limitée”—"Security Garage
Limited”, with a total capital stock of $20,000
divided into 200 shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-second day of March, 1945.
P. FRENETTE,
10100 Assistant Deputy Attorney General.

“Gaspesia Kecreation Club Inc.

Notice is hereby given that under Part ITI
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the
fourth day of Afril. 1945, incorporating without
share capital: James KFear, resident mm
Omer Bastien, employment supervisor,
Carbonneau, office manager, of Chandler,
Gaspe County, Province of Quebec, for the follo-
wing purposes:
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Organiser, conduire et diviger la sphére d’ne-
livité patriotique, sociale, récréative, athlétique
ou sportive des officiers, employés et associés
de la “Gaspesia Sulphite Co Ltd.”;

Les pouvoirs accordés i la compagnie ne per-
mettent pas le jeu, les jeux de hasard ou jeux
mixtes de hasard et d'adresse, ni n'autorisent
lu présente corporation & obtenir la licence de
club accordée par la Commission des liqueurs de
Québee, sous le nom de “Gaspesia Recreation
Club Ine.”

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut possé-
der, est de cent vingt-cing mille dollars ($125,000)

Le siége social de la corporation sera i Chand-
ler, district de Gaspé.

Daté du bureau du procureur général, le quatre
avril 1945,

L’ Assistant-procureur général sup
10101 P. F

léant,

INETTE.
**General Theatres (Quebec) Limited™

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du treiziéme jour de février
1945, constituant en corporation: Hellman
Swards, David A. Swards, tous deux avocats,
de la cité de Westmount, et Mademoiselle Zoe
Garon, secrétaire, de la cité de Montreal, tous
dudistrict de Montréal, province de Québee, dans
les buts suivants:

Eriger et construire et acquérir par achat, loca-
tion, permis ou autrement et exploiter des théatres
théitres de vues animées et lieux de divertisse-
ment; exercer le commerce général de proprié-
taires et gérants de théitres, et produire et mon-
trer su public des représentations de vues ani-
mées, opéras, piéces de théitre, burlesques, vau-
devilles, pantomimes, piéces de spectacles, con-
certs, et représentations et divertissements musi-
caux et dramatiques; exercer le commerce de
restaurateurs, épiciers licenciés, agents de théi-
tre, éditeurs et imprimeurs de piéces dramati-
ques et musicales, sous le nom de “General Thea-
tres (Quebec) Limited”,

Le montant du capital-actions de la compagnic
sera divisé en neuf mille neuf cent quatre-vingt-
dix (9,990) actions privilégiées de cent dollars
($100) chacune, et en cinquante (50) actions or-
dinaires sans valeur au pair, et le montant avec
lequel la compagnie commencera ses opératons
sera de pas moins de $100,150.

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce trei-
ziéme jour de février 1945,

L’Assistant-procureur général supplélnt,
10102 P. FRENETTE.

**G. Lapierre Transport Company Limited™ §
Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu

de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Quzbec, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres pa-
tentes en date du treizitme jour d'avril 1945,
constituant en corporation: Gérard Lapierre,
gérant, Jean Lapierre, René Lapierre, tous deux
chauffeurs, tous des cité et district de Montréal,
province de Québec, dans les buts suivants:

Exercer un commerce général de voituriers
et fréteurs en commun et agir comme agents
d'expédition pour d’autres compagnies ou corpo-
rations;

Porter, transporter ou faire des arrangements
concernant le voiturage ou le transport de pro-

To organize, conduetl and muauage patriotic,
charituble, social, recreational, athletic or spor-
ting activities among the officers, employees and
associates of the Gaspesia Sulphite Co, Ltd:

The powers granted do not permit gambling
games, games of chance or games of chance and
skill mixed, nor is the present corporation empo-
wered to obtain a elub licence granted by the
Quebee Liguor Commission, under the name of
“Gaspesia Recreation Club Ine,”

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may pos-
sess, is to be limited, is one hundred and twenty-
five thousand dollars $125,000.00).

The head office of the corporation will be at
Chandler, in the district of Gaspe.

Dated at the office of the Attorney (ieneral,
this fourth day of April, 1945,

P. FRENETTE,

10101-0  Assistant-Deputy Attorney General,

) C‘.ﬁelwral Theatres (Quebee) Limited™

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, lelters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, bearing date the thirteenth
day of February, 1945, incorporating: Hellman
Swards, David A. Swards, both advocates, of
the City of Westmount, and miss Zoe Garon,
secretary, of the City of Montreal, all in the Dis-
trict of Montreal, Province of Quebee, for the
following purposes:

To erect and construct and to acquire by pur-
chase, lease, license or otherwise and to operate
theatres, moving picture theatres and places of
amusement; to carry on the general business of
theatre proprietors and managers, and to produce
and exhibit to the public performances of moving
pictures, operas, stage plays, burlesques, vaude-
villes, pantomimes, spectacular pieces, concerts,
and musical and dramatic J:erfdrmanu-s and en-
tertainments; to carry on the business of restau-
rant keepers, licensed victualers, theatrical agents,
dramatic and musical publishers and printers,
under the name of “General Theatres (Québec)
Limited”.

The amount of the capital stock of the Compa-
ny is to be divided into nine thousand nine hun-
dred and ninety (9,990) preference shares of One
hundred dollars (8100) each, and fifty (50)
common shares of no par value, and the amount
with which the Company will commence its ope-
rations will not he less than $100,150.00.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, District of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of February, 1945.

P. FRENETTE,
10‘1/02-0 Assistant Deputy Attorney General.

“(G. Lapierre Transport Company Limited®

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Ait, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the thirteenth day
of April, 1945, incorporating: Gérard Lapierre,
manager, Jean Lapierre, René Lapierre, both
chauffeurs, all of the City and District of Mont-
real, Province of Quebec, for the following pur-

To carry on a general business as common
carriers and freighters and to act as forwarding
agents for other companies or corporations;

To carry on convey of make arrangements
with respect to the carriage or conveyvance of

-
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duits et de fret, soit par terre ou par eau, dans
ou entre tout endroit ou endroits ou dans un

rt ou des ports, sous le nom de “G. Lapierre
‘I":mport Company Limited”, avec un capital
total de 849,000, divisé en 490 actions de $100
chacune.

Le si¢ge social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal,

Daté du bureau du procurenr général, ce trei-
zitme jour d'avril 1945.

L'Assistant-procureur général suppléant,

10103 P. FRENETTE.

“Handman Agencies, Limited™

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du sept avril 1945, constituant
en corporation: Harold Eric Handman, vendeur,
Maurice Handman, comptable, et Mario E.
Lattoni, avocat, tous des cité et district de Mon-
réal, Province de Québee, dans les buts suivants:

Faire le commerce d'importateurs et exporta-
teaurs et marchands d’articles en cuir, tissus,
nouveautés, verroterie, argenterie, épicerie, den-
rées alimentaires et bonbons, sous le nom de
“Handman Agencies, Limited”, avee un capital
total de $15,000, divisé en 150 actions ordinaires
de $100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, le sept
avril 1045..

L’Assistant-procureur général suppléant,
10104 P. ENETTE.

*Highway Equipment Company Limited® |

Avis est, par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été nccordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-trosiéme jours de mars
1845, constituant en corporation: Aime Sydney
Bruneau, avocat et conseil enloi du Roi, John
Applin, commis, -tous deux de la cité de West-
mount, et Ethel Hartley, sténographe, de la cité
de Montréal, province de Québee, dans les buts
suivants:

Manufacturer, importer, exporter, acheter,
vendre et généralement faire le commerce d’au-
lomob}leﬂ, camions et remorques, piéces d’au-
tomobiles et de camions, appliques et accessoires,
pneus et toutes marchandises, outils, outillage
et m, rie se rapportant directement ou ip-
directement i I'industric de I'automobile, sous
le nom de “Highway Equipment Company
Limited”, avec un capital total de $20,000, divis¢
en 200 actions de $100 chacune.

Le sidge social de la ie sera en la cité
de St-Lambert, district de tréal..

Daté du bureau du procureur général, ce vingt-

tmil'f?e jour de mars 1945.
"Assistant-procureur général suppléant,
10105 P. lﬁfENm E,

“lrvi.l_:g Lapkofl Ime.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du six avril 1945, constituant en
corporation: Irving Lapkoff, vendeur, Clarine
Baron, épouse de biens de Irving Lapkoff
et diment autorisée par lui et Myer Gameroff,

produce and freight, either by land or water, in
or between any place or places or port or ports,
under the name of *G. Lapierre Transport Com
pany Limited”, with a total capital stock of
$49,000,00, divided into 400 shares of §100.00
cach.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this thirteenth day of April, 1945,

P. FRENETTE,

10103-0  Assistant-Deputy Attorney General.

“*Handman Agencies. Limited**

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinece of Quebec, bearing date the seventh day
of April, 1945, im:ur(mraling: Harold Erie,
Handman, salesman, Maurice Handman, ac-
countant, and Mario-E. Lattoni, barrister, all
the City and District of Montreal, Province
of Quebee, for the following purposes:

To carry on the business of importers and ex-
porters of and to deal in leather goods, textiles,
novelties, glasswares, silverwares, groceries, food-
stuffs and candies, under the name of “Handman
Agencies, Limited”, with a total capital stock of
$15,000.00, divided into 150 common shares of
£100.00 each.

The head office of the Company will be al the
City of Montreal, in the District of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10104-0 Assistant-Deputy Attorney General.
4 s

3 ;'lli“hwny Equipment Company l.imilsl"

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the twenty-
third day of March, 1945, incorporating: Aime
Sydney Bruneau, advocate and King's Counsel,
John Applin, clerk, both of the City of Westmount
and Ethel Hartley, stenographer, of the City

of Montreal, Province of Quebec, for the follo-
wing purposes:

i
1

To manufacture, import, export, buy, sell and
deal generally in automobiles, trucks and trai-
lers, automobile and truck parts, fixtures and
accessories, tires and all merchandise, tools,
equipment and machinery connected directly
or indirectly with the automobile industry, under
the name of “Highway Equipment Company
Limited", with a total capital stock of $20,000.00,
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
the City of St. Lambert, in the District of Mon-
treal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twnty-third day of Mla’mh. 1945

FRENETTE,
10106-0  Assistant Deputy Attorney General.
L

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the sixth day of
April, 1945, incorporating: Irving Lapkoff, sales-
man, Clérine Baron, wife separate as to property
of Irving Lapkoff and duly authorized by him,
and Myer Gameroff, advocate, all of the City

“Irving Lapkoff Ine.™
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avocat, tous des cité et district de Montréal,
Province de Québec, dans les buts suivants:

Exercer les métiers et commerces de fabri-
quants, négociants, marchands, en gros et ‘en
détail, de vétements, robes, lingerie pour femmes
¢t enfants, d’habits, vétements de sport et véte-
wents de toute sorte et description pour hommes
el gargons, blouses, couvre-lits, et aussi de mar-
chandises séches, fournitures de tailleurs, tissus,
étoffes de toutes sortes, drap et cotonnades en
ginéral et faire le commerce de tailleurs, confee-
tionneurs et drapiers, sous le nom de “Irving
Lapkoff Inc.” avee un capital total de $20,000
divisé en 200 actions de 100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, district de Montreal.

Daté du bureau du procureur général, le six
avril 1945, ;

L'Assistant-procureur général suppléant,

10106 P. FRENETTE,

*J. R. Dupuis Company Limited™

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres pa-
tentes en date du vingt-septiéme jour de mars
1943, constituant en corporation: Joseph R. Du-
puis, gérant, Norman Genser et David Lack,
uvocats, tous des cité et district de Montréal,
provinece de Québec, dans les buts suivants:

Exercer les affaires qui consistent i dessiner,
gerer et exploiter des systémes de chauffage, usi-
nes d’énergie électrique, dessiner des systémes
d'air climatisé, de réfrigération et d’humidifica-
tion, ainsi que tous genres de systémes qui se
rapportent & 'air et I'outillage, sous le nom de
“J, R, Dupuis Company Limited"”, avec un capi-
tal total de $20,000, divisé en 400 actions de $3(0).
chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Mont-
réal, province de Québee, '

Daté du bureau du procureur général, ce vingt-
sweptiéme jour de mars 1945.

L’ Assistant-procurenr général suppléant,
10107 E. FRENETTE.

Lumber Limited*
e Brownsburg Lide.”

**Brownsbur,
“La Cie de Bois

Avis est donné qu'en vertu de la ‘premiére
partie de la Loi des compagnies de Quéhec, il a
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-neuviéme jour de mars 1945, cons-
tituant en corporation: Léopold Carriére, indus-
triel, Laurier Carriére, mesureur de hois, Fleur-
Ange Carriére, fille majeure, tous de la ville de
Lachute, comté d'Argenteuil, district de Terre-
honne, province de Québee, dans les bhutssui-
vants:

Faire le commerce de bois sous toutes ses
formes et tous autres commerces qui s'y ratta-
chent, faire des opérations forestiéres, exercer
le commerce de manufacturiers et marchands de
billes, bois de charpente et de construction et
de tous produits et sous-produits de l'industrie
forestidre et de tous autres articles et matériaux
dans la confection desquels entre le bois;

égocier, faire le commerce, acheterjet vendre en
gros etfou eft détail, manufacturer ce qui suit mais
sans restrictions, tous matériaux de construc-
tion, fournitures de maison, appliques, ferron-
nerie, peintures, plomberies, accessoires de mou-
lins, machineries et généralement des marchan-
dises et matériaux utiles, profitables et incidents
aux intéréts et opérations de la Compagnie;

and District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

T'o carry on the trade and business of manufac-
Lurers, jobbers, dealers, as wholesalers and retai-
lers of ladies' and children’s wear, dresses, gar-
ments, men's and boy’s clothing, sportswear and
clothing of every kind and description, blouses,
bedspreads, also in dry goods, tailors’ trimmings,
textile, fabrics of all kinds, eloth and cotton goods
generally and to carry on the business of tailors'
outfitters and clothiers, under the name of “Ir-
ving Lapkoff Inc.”, with a total capital stock of
'2{]},0001]0, divided into 200 shares of $100.00
cach.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal,

Dated ab the office of the Attorney General,
this sixth day of April, 1945,

P. FRENETTE,
10106-0  Assistant Deputy Attorney General,

1
J *J. R, Dupuis Company Limited"

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Compunies’ Act, letters putent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the twenty-se-
venth day of March, 1945, incorporating: Joseph-
R. Dupuis, manager, Norman Genser and David
Lack, advoecates, all of the City and Distriet of
Montreal, Provinee of Quebee, for the following
purposes:

To carry on designing, management and ope-
ration of heating systems, power plants, tlesign-
ing, air-conditioning cooling and humidification
systems, as well'as all types of air handling sys-
tems and epnigment, under the name of “J. R,
Dupuis Company Limited™, with a total capital
stock of $20.000.00, divided into 400 shares of
$50.00 cach.

The head office of the Company will be at
Montreal, Province of Quebec,
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of Marech, 1945.
P. FRENETTE,
10107-0  Assistant Deputy Attorney General.

“Brownsburg Lumber Limited™
“La Cie de Bois de Brownsburg Ltée.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies” Aet, letters patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, hearing date the twenty-
ninth day of March, 1945, incorporating:
Léopold Carriére, manufacturer, Laurier Carriére,
scaler, Fleur-Ange Carriére, spinster, all of the
town of Lachute, county of Argenteuil, district
of Terrebonne, Province of Quebee, for the fol-

lowing purposes:

To carry onthe lumber business in all its lines
and any other business connected therewith,
to carry on lumbering operations and the busi-
ness of manufacturer and dealer in logs, lumber
and timber and all products and by-products of
the forestry industry and all other articles and
material in the making of which wood may enter;

To trade, deal in, buy and sell, wholesale and/
or retail, manufacture the following, but without
restriction, all building materials, house f_ur-
nishings, fixtures, ironware, paints, plumbing
accessories, mill accessories, machinery and in
general the merchandise and material useful,

rofitable and incidental to the interests and
Business of the company:
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Exercer les affaires de constructeurs et entre-
prencurs dans le but de construire, ériger, mo-
difier, réparer ou faire aucun travail se rappor-
tant & aucune et toutes eatégories de construc-
tion et améliorations, sous le nom de *Browns-
bhurg Lumber Limited” “La Cie de Bois de
Brownsburg Ltée”, avee un capital total de
$49,000.00, divisé en U850 actions de  $50,00
chacune,

Le siége social de la compagnie serai Browns-
hurg, dans le distriet de Terrebonne.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
neuvieme jours de mars 1945,

L'Assistant-procureur général supléant,

10108-0 P. FRENETTE.

“La Compagnie d’Amusements Wrightville
Limitée”—Wrightville Amusements Company
Limited™

Avis est donné qu'en vertu de la premicére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
province de Québecdes lettres patentes, en date
du quatorzieme jour d'avril 1945, constituant en
corporation: Rolande Bisson, Jeannette Bisson,
filles majeures, Hector Bisson, gentilhomme,
Dame Marie Lachance, épouse commune en
hiens de M. Hector Bisson, assistée et autorisée
par son dit époux, Louis Bisson; gentilhomme,
tous de la cité de Hull, district de Hull, province
de Québee, dans les buts suivants:

Eriger, construire, posséder, louer, arrenter et
exploiter des théitres, vaudeville et autre genre
de maison de divertissement, salles athlétiques,
piscines, conciergeries, ateliers, magasins et gé-
néralement exercer d'une maniére quelconque le
commerce ayant pour objet de réeréer ou divertir
le public;

Manufacturer, produire, acheter, vendre, ¢-
changer ou autrement négocier, louer, donner a
bail, utiliser, réparer et entretenir des théitres,
scénes, effets, représentations, piéces, machine-
ries, appareils, vues animées, vues parlantes et
animées, vues sonores synchronisés et T:‘; pellicules
pour icelles, chants, musique, plaques illustrées
pour le chant ou autres fins, machines et vues
animées et parlantes, pianos, pianos automati-
ques, phonographes, hoftes automatiques, sil-
houettes, gaz caleium et autres, machines pour la
prdjection, rhéostats, machines & imprimer et
accessoires de toutes sortes se rapportant au
commerce de la compagnie, sous le nom de “La
Compagnie d’Amusements Wrightville Limitée”

- “Wrightville Amusements Company Limited"’.

Les pouvoirs accordés ne peuvent pas étre in-
terprétés comme permettant les jeux & l'argent,
les jeux de hasard ou les jeux mixtes de hasard
et d’babileté.

Le montant du capital-actions social de la
compagnie sera de $99,000.00, divisé en 99,000
actions de $1.00 chacune.

Le capital-actions avec lequel la compagnie
commencera ses opérations est de $9,900.00.

Le siége social de la compagnie sera & Hull,
dans le district de Hull

Daté du bureau du procureur général, le qua-
torzieme jour d'avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
10109-0 P, FRE!WET’I‘R.

‘“*Laiterie Sanitaife Limitée"

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Quebec des lettres patentes, en date
du onziéme jour d'avril 1945, constituant en

To carry ou the business of builders and con-
tractors with a view to building, erecting, alte-
ring, repairing or undertaking any work connec-
ted with any and all classes of construction work
and improvements, under the name of “Browns-
burg Lumber Limited”-—"La Cie de Bois de
Brownsburg Ltée”, with a total capital stock
of $49,000, divided into 980 shares of each.

The head office of the company will be at
Brownsburg, district of T'errebonne,
Dated at the office of the Attorney General,
this twnty-ninthyday of March, 1945,
P. FRENETTE,
Assistant-Deputy Attorney General,

10108

“La Compagnie d’Amusements Wrightyille
Limitée™—Wrightville Amusements Company
Limited”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quehee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebee, bearing date the fourteenth
day of April, 1945, incorporating: Rolande Bisson,
Jeannette Bisson, spinstcrs. Hector Bisson, gen-
tleman, Dame Marie Lachance, wife common as
to property of Mr. Hector Bisson, assisted and
authorized by her said hushand, Louis Bisson,
gentleman, all of the eity of Hull, district of Hull,
Province of Quebee, for the following purposes:

To erect, construct, own, lease, rent and operate
theatres, vaudeville and other kinds of amuse-
ment halls, halls for athletics, swimming pools,
apartment houses, shops, stores and generally to
carry on any manner of business with a view to
publie recreation and amusement;

To manufacture, produce, buy, sell, exchange
or otherwise deal in, lease, give on lease, utilize,
repair and maintain theatres, scenery, effects,
representations, plays, machinery, apparatus,
moving pictures, motion and talking pictures,
synchronized sound pictures and films for same,
songs, music, illustrated slides for songs or other
purposes, motion and talking machines and pic-
tures, pianos, autematic pianos, phonographs,
automatic boxes,shadow works, calcium and other
gases, projecting machines, rheostat, printing
machines and accessories of allkinds connected
with the business of the company, under the
name of “La Compagnied’Amusements Wright-
ville Limitée’ - “Wrightville Amusements Com-
pany Limited”".

The powers granted shall not be interpreted
as permitting gambling, games of chance or com-
bined games of chance al}d skill.

The amount of capital stock of the company
willhbt- $99,000. divided into 99,000 shares of §1
each.

The capital stock with which the company will
commence business is $9,900.

The head office of the company will be at Hull,
in the distriet of Hull.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourteenth day of April, 1945.

. FRENETTE,
Assistant Deputy Attorney General.

10109

“Laiterie Sanitaire Limitée”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the eleventh day
of April, 1945, incorporating: Marcel Picard,
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corporation: Marcel Picard, médecin-vétérinaire,
Rosaire Audy, contre-maftre, et Montcalm Le-
ilane, peintre, tous de I'Epiphanie, dans le comté
e I'Assomption, district de Joliette, province de
Quebec, dans les buts suivants:

Agir comme marchands de lait, créme, beurre
¢t fromage, sous le nom de “Laiterie Sanitaire,
Limitée”, avee un capital total de $20,000.00,
divisé en 200 actions de $100.00 chacune.

Le _siége social de la compagnie sera i I'Epi-
phanie, comté de I'Assomption, dans le district
de Joliette.

Daté du bureau du procureur général, le
onzieme jour d'avril 1945,

L' Assistant-procureur général surpl{-anl.

lll.l 10-0 P. FRENETTE.

“Lasalle Excavating & Equipment Company
Limited®

Avis est donné qu’en vertu de la premiére partie
del a Loides compagnies de Quéhec, il a été accor-
dé par le Lieutenant-gouverneur de la province de
Québec des lettres patentes, en date du septiéme
jour d’avril 1945, constituant en corporation:
Théodore Lespérance, Dollard Dansereau, avo-
cats, et Aurélien Beaudoin, comptable, tous trois
des cité et district de Montréal. province de Qué-
hee, dans les buts suivants:

Exécuter dans toutes leurs spécialités, les opé-
rations de constructeurs et d’entrepreneurs géné-
raux, et notamment les opérations de construc-
tion de bitisses et édifices, chemins, ponts ou pon-
ceaux, viaducs, champs d'aviation;

Acquérir, louer ou exploiter toute carriére de
pierre et gisement de sable ou de gravier;

Acheter, fabriquer, manufacturer et vendre
tous matériaux de construction, sous le nom de
“Lasalle Excavating & Equipment Company
Limited”, avee un capital total de $49.900.00,
divisé en 499 actions de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procurcur général, le sep-
tieme jour d'avril 1945.

L’Assistant-procureur général su Plf-anl,
10111-0 FRENETTI‘I P

**LaSalle Housing & Realty Corp.™

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes, en date du
dixiéme jour d’avril ¥45, constituant en corpo-
ration : Théodore Lespérance, Dollard Dansereau,
avocats, et Aurélien Beaudoin, comptable, tous
des cité et district de Montréal, province de
Québec, dans les buts suivants:

Acquérir par achat, bail, échange, transport
ou autrement et détenir, employer, améliorer,
gérer, hypothéquer, nantir, faire payer, louer,
vendre, disposer et faire le commerce de terrains,
logements, héritages et intéréts dans iceux et
ériger, modifier, réparer et entretenir des bi-
tisses sur tous terrains dans lesquels la compa-
gnie peut avoir des intéréts et en général faire
le commerce d'une compagnie d'immeubles, de
fermes et d’améliorations, sous le nom de “La-
Salle Housing & Realty Corp.”, avec un capital
total de $49,900,00, divisé en 499 actions de
31({12.00 1t:hu¢'unle‘.i

siége social de la compagnic sera & Montréal,
dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le
dixiéme jour d'avril 1945.

L’Assistant-procureur général
10112-0 P

L

suppléant, -
! . FRENETTE.
-

veterinary surgeon, Rosaire Audy, foreman, and
Montcalm Leblane, painter, all of I'Epiphanie,
county of I’Assomption, district of Joliette,
Province of Quebec, for the following purposes:

To act as dealers in milk, eream, butter and
chese, under the name, of “Laiterie Sanitaire,
Limitée”, with a total capital stock of $20,000,
divided into 200 shares of $100 each.

The head office of the company will be at
L'E irllaniu, county of I'Assomption, district
of £1 iette,

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1045,

P. FRENETTE,

HHL{_J Assistant-Deputy Attorney General.

Limited"’

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the seventh
day of April, 1045, incorporating: Théodore Les-
pérance, Dollard Dansercau, advocates, and
Aurélien Beaudoin, accountant, all three of the
city and district of Montreal, 'rovince of Quebec,
for the following purposes:

To carry out in all lines of same, the operations
of general builders and contractors, and in par-
ticular the operations of constructing buildings
and structures, roads, bridges or culverts, via-
ducts and aviation fields:

To acquire, lease or operate any stone quarry,
sand or gravel pits;

To buy, make, manufacture and sell building
materials, under the name of “LaSalle Excavat-
ing & Equipment Company Limited”, with a
total capital stock of $49,900, divided into 409
shares of $100 each.

The head office of the company will be at Mont-
real, district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventh day of April, 1945,

P. FRENETTE,
IQJ'I] ‘Asﬂistanl Deputy Attorney General.

Jlawllr I".u'u‘ulinll:;";?ulpmrnl Company

A LaSalle Housing & Realty Corp.™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies Act, letters patent have been
issued by the Licutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the tenth day of
April, 1945, incorporating: Théodore Lespérance
Dollard Danserean, advocates, and Aurélien
Beaidoin, accountant, all of the city and district
of Montreal, Province of Quebee, for the follo-
wing purposes:

To acquire by purchase, lease, exchange, trans-
fer or otherwise and to hold, use, improve, ma-
nage, hypothecate, pledge, derive payment from,
lease, sell, dispose of and deal in lands, dwellings,
hereditaments and interests therein and to erect,
alter, repair and maintain buildings on any lands
in which the company may have interests and
generally to carry on the business of a real estate
farm and improvement company, under the name
of “LaSalle Housing & Realty Corp.”, with a
total capital stock of $49,900, divided into 499
shares of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.
‘Dated at the office of the Attorney General,
Jhis tenth day of April, 1945.
P. FRENETTE,
Assistant-Deputy Attorney General.

10112



1566

GAZETTE OFFICIELLE DE QUEBEC, Québec, 11 aoiit 1845, Tome 77, N° 82

“La Société Colombienne de St-Narcisse

LMnitée™

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de ln Loi des compagnies de Québee, il a
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québee des lettres patentes, en date
du troisiéme jour d'avril 1945, constituant en
corporation: G.-Antoine Grondin, médecin, .-
Maurice Grégoire, Notaire, Hormisdas Adam,
journalier, Raoul Jacob, agent d’assurance,
Clément  Jucob, marchand, Lucien Déshaies,
boulanger et Octave Cossette, cultivatenr, tous
de St-Nurcisse, comté de Champlain, province
de Québec, dans les buts suivants:

Grouper les actionnaires et ainsi lenr ,mrmrtlrf
de poursuivre plus efficacement la recherche de
buts nationaux, patriotiques, charitables, scien-
tifiques, artistiques, sociaux, professionnels, athlé-
tigues, sportifs et autres du méme genre;

Acquérir, vendre, louer, échanger, posséder
des immeubles et faire toutes les transactions
concernant les immeubles sous le nom de “La
Société Colombienne de St-Narcisse Limitée,
sous le nom de “La Société Colombienne de St-
Narcisse Limitée”, avee un capital total de
£30.000.00, divisé en 3900 actions de $10.00
chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Si-
Narcisse, dans le distriet des Trois-Rivieres.

Daté du burean du procureur général, le troi-
sieme jour d'avril 1945,

L' Assistant-procureur général suppléant,
10113-0 P, l"l{l".?\'P]'l'l‘E.

“Laurentide Wooderaft Limited*

Avis est, par les présentes, donné gqu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Quéhee, des lettres
patentes en date du vingt-septiéme jour de mars
1045, constituant en corporation: Nathan Le-
vitsky, avoeat, Aune Sterlin, secrétaire, fille
majeure, usant de ses droils et Mary Lande,
secrétaire, fille majeure, et usant de ses droits,
tous de cités et distriet de Montréal, Prn\'ill('t‘
de Québee, dans les huts suivants:

Manufacturer des caisses en bois, hoites d’em-
ballage, réceptacles, meubles, jouets et nouvean-
tés;

Eriger et construire des biitisses comme agents,
mandants, entrepreneurs ou autrement, sous le
nom de “Laurentide Wooderaft Limited”, avec
un capital total de $20,000, divisé ‘en 20,000 ac-
tions de $1. chacune,

Le siége social de la compagnie sera & Mont-
réal, district de Montréal.

Daté du burean du procureur général, ce vingt-
septieme jour de mars 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10114 P. FRENETTE.

**Le Cinéma de St-Eustache Ine.”

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec, des lettres patentes, en date du
onziéme jour d'avril 1045, constituant en corpo-
ration: Pierre Bourgoin, notaire, Jacques Bour-
goin et Earl Smith, commis de bureau, tous de la
cité d’Outremont, distriet de Montréal, province
de Québec, dans les buts suivants:

Posséder, louer et exploiter des théftres ct
donner en spectacle au public, moyennant rému-
nération, des représentations théitrales, des vues
animées, du vaudeville, des reproductions phono-
graphiques, des chansons illustrées, des verres

.

“La Société Colombienne de St-Narcisse

Limitée™

Notice is hereby given that under Part T of
the Quebee Companies’ Act, leders patent have
been issued by the Licutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the third day
of April, 1945, incorporating: ;. Antoine Gron.
din, physician, J. Maurice Grégoire, notary,
Hormisdas Adam, laborer, Raoul Jacob, insu-
rance agent, Clément Jacob, merchant, Lucien
Déshaies, baker and Octave Cossette, farmer,
all of St-Nartisse, county of Champlain, Pro-
vinee of Quebee, for the following purposes:

To group the shareholders and thus permit
them to pursue, more effectively, the researchyof
national, patriotic, charitable. scientific, artistic,
social, professionnal, athletie, sportive and other
aims of a like nature;

To acquire, sell, lease, exchange, owh immo-
vables and to undertake any transactions res-
pecting the immovables under the name of
“La Société Colombienne de St-Narcisse Limi-
tée”, under the name of ““La Société Colombienne
de St-Narcisse Limitée”, with a total capital stock
of $39,000, divided into 3900 shares of $10 each.

The head office of the company will be at St-
Narcisse, district of Trois-Riviéres,
Dated at the office of the Attorney General,
this third day of April, 1945. . .
P. FRENETTE,
IOlI!

Assistant Deputy Attorney General.

~j “Laurentide Woodcraft Linfited”
Notice is hereby given that under Part I of the
Quehee Companies’ Act, letters patent have
heen issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebee, hearing date the twenty-
seventh day of March, 1945, incorporating: Na-
than Levitsky, advocate, Anne Sterlin, secretary,
fille majeure et usant de ses droits, Mary Lande,
secretary, fille majeure el usant de ses droits, all

of the City and District of Montreal, Province
of Quebec, for the following purposes:

To manufacture wooden cases, crates, contai-
ners, furniture, toys and novelties;

To erect and construct buildings as agents,
principals, contractors, or otherwise, under the
name of “‘Laurentide Wooderaft Limited”, with
a total capital stock of $20,000.00, divided into
20,000 shares of $1.00 each. .

The head office of the Company will be at
Montreal, in the district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of March, 1945.

P. FRENETTE,
10114-0 Assistant Deputy Attorney General.

e
s/ “Le Cinéma de St-Eurtache 1ne.™

Notice is herehy given that Under Part 1 of
the Quehec Companies Act, letters, patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the eleventh
day of April, 1045, incorporating: Pierre Bour-
goin, notary, Jacques Bourgoin and Earl Smith,
office ~lerks, all of the city of Outremont, dis-
lt'ri]‘i‘t of Montreal, Province of Quebec, for the
oliow) 111 Se5:

To ol:rsnf) Ig; and operate theatres and giv‘e
public performances, for remuneration, theatri-
cal representatives, motion pictures, vaudeville,
phonographic reproductions, illustrated songs,
@loured song shdes and in general artistic ex
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coloriés pour chansons et en général des exhibi-
tions et spectacles artistiques de toutes-sortes;

Organiser, promouvoir, conduire, exploiter et
entretenir des salons de eréme glacée,des fontaines
«'eau gazeuse, des restaurants, cafés, des maisons
o I'on sert 4 manger et lieux de rafraichissements
et en général exercer le commerce de pourvoyeurs
et de restauraleurs;

Faire, négocier, vendre des photographies clas-
siques privées et commerciales, faire de la pho-
tographie commerciale pour-d’autres studios en
finissant, agrandissant, développunt, la fabrica-
tion d'accessoires, ameublement, appareils pho-
tographiques, et les négocier, manipuler, vendre,
acheter et faire commerce d’iceux, et d’aucune
et toutes choses se rapportant en général i l'art
de la photographie dans toutes ses formes, sous
le nom de “'Le Cinéma de WSt-Eustache Ine.”

Le capital-actions de la compagnie est divisé
en 200 actions communes sans valeur au pair ou
nominale et le montant avee lequel la compagnie
commencera ses opérations est de %1,000.00,

Lesiége socialde lacompagniesera & Montréal,
dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le on-
zieme jour d’avril 1045,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10115-0 P. FRENETTE.

“Lee-Mur Limited”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu de
la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la provinee de Québec, des lettres pa-
lentes en date du trois avril 1945, constituant
en corporation: Lazarus,L. Tinkoff, Arthur Levin,
tous deux avocats, et Harry Golden, commis,
tous des eité el district de Montréal, Provinee de
Québee, dans les buts suivants:

Acheter, vendre, manufacturer, importer. ex-
porter, faire le commerce et négoce de blouses,
robes d’intérienr, vétements sport, vétements de

lage, écharpes, mouchoirs, cravates, coiffures,
ingerie, mitaines, gants et chaussures nonvelles
faites soit en soie, coton, laine, rayonne, nylon
ou tout autre tissu ou étoffe quelconque, sous le
nom de *Lee-Mar Limited”, avec un capital total
de $20,000 divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la com ie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le trois
a\’l‘il lm&.

L' Assistant-procureur général su
10116 P. FR

Epléaul..
NETTE.

“Les Produits—Florence—Products, Inc.”

Avis est donné qu’en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québec, il a 6té
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes en date du
vingt-troisiéme jour de mars 1945, constituant en
corporation: Alide Lemyre, négociant, de la cité
de Montréal, Charles-Joseph Gélinas, avocat,
de la cité d’Outremont, et Cecil Herbert Mac-
naughten, avoeat, de la ville de St-Lambert, tous
du district de Montreal, province de Québec, dans
les buts suivants:

Manufacturer, acheter, vendre, importer, ex-
porter, trafiquer eh et au détail, directement
ou par I'entremise d’agents ou représentants, de
liqueurs douces, produits chimiques, insecticides,
articles de toilette, huiles, graisses, cire, accessoi-
res de pharmacie, d’hdtel et de restaurant, par-
fums, teintures, produits domestiques, produits
alimentaires et culinaires, papeterie, tabacs, eaux
gazeuses, et toutes matiéres premiéres entrant

hibitions and performances of all kinds;

To organize, promote, conduct, operate and
maintain ice cream parlours, soda fountains, res.
taurants, cafés, houses where meals are served
and refreshment booths and in general to carry
on the business of caterers and restaurant-kee-
pers;

To make, deal in and sell private and commer-
cial classical photographs, to engage in commer-
cial photography for other studios by finishing,
enlarging, developing; the manufacture of acces-
sories, equipment and ?:mtnguphic apparatus,
and to trade in and handle the same, sell, E;y and
deal therein, and in any and all things connected
generally with the photographic art in all its
lines, under the name of *Le Cinema de St-Eus-
tache Inc.”

The capitul stock of the company is divided
into 200 common shares without par or nominal
value and the amount with which the company
will commence its operations is 81,000

The head office of the company will he at
Montreal, district of Montreal. .

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,
Assistant Deputy Attorney General.

10115

f =" “Lee-Mar Limited™

Notice is hereby given that under Part 1 of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the third day of
April, 1945, incorporating: Lazarus L. Tinkofl,
Arthur Levin, both advocates, and Harry Golden,
clerk, all of the City and District of Montreal,
Province of Quebec, for the following purposes:

"To buy, sell, manufacture, import, export, trade
and deal in blouses, housecoats, sportswear,
beachwear, scarves, handkerchiefs, ties, headwear
lingerie, mitts, gloves and novelty footwear whe-
ther made of silk, cotton, wool, rayon, nylon or
any and all other matérial or fabric whatsoever,
under the name of “Lee-Mar Limited”, with a
total capital stock of $20,000.00, divided into 200
shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10116-0  Assistant Deputy Attorney General.

\/ ““Lex Produita—Floyence— Products. Ine.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the twenty-
third day of March, 1945, incorporating: Alide
Lemyre, trader, of the city of Montreal, Charles-
Joseph Gélinas, advocate, of the city of Outre.
mont, and Cecil Herbert Macnaughten, advocate
of the Town of St-Lambert, all of the district
of Montreal, Province of Quebec, for the follow-
ing purposes:

'I‘gu manufacture, buy, sell, import, export,
trade, wholesale and retail, directly or through
agents or representatives, in soft drinks, chemical
products, insecticides, toilet articles, oils, grease,
wax, accessories for a p , hotel and res-
taurant, perfumes, dyes, domestic products,
foodstufis and culinary products, stationery,
tobacco, aereated waters, and all raw material
entering into the manufacture, making or com-
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dans ln manufacture, la fabrication ou la composi-
tion des produits ci-dessus;

Sujet aux dispositions contenues dans la loi de
pharmacie de Québee, S.R.Q. 1941, Ch, 267, ache-
ter, fabriquer et vendre des médicaments breve-
tés ou particuliers (proprietary medecine);

Acquérir et exploiter le commerce actuellement
exploité pur Alide Lemyre, de ln Cité et du Dis-
trict de Montréal, sous la raison sociale de
“Florent Chemical” et le commerce exploité par
Dame Florence Ménard, épouse judiciairement
séparée de biens du dit Alide Lemyre, sous la
raison sociale de "Laboratoire Florence", sous le
nom de la compagnie “Les Produits — Florence

- Products, Inc.”, avee un capital total de
£50,000.00, divisé en 5,000 actions de $10.00 cha-
cune,

Le sitge social de la compagnic sera 4 Mont-
réul, dans le district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
troisitme jour de mars 1945,

L’ Assistant-procureur général su :Qlémll.
10117-0 P. FRENETTE.
“Lighting Equipment Ine.”

Avis est, par les, présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, des lettres patentes en date du onzié-
me jour d'avril 1945, constituant en corpora-
tion: Henry Weinfield, avocat et conseil en loi
du Roi, de la cité de Westmount, Lyon Levine,
avocat, et Mademoiselle Sarah Miller, sténo-
graphe, les deux derniers de la cité de Mont-
réal, tous du district de Montréal, province de
Québee, dans les buts suivants:

Manufacturer, acheter, vendre et louer des
appliques électriques de toutes sortes, chande-
liers, électroliers, bras électriques, lampes, am-
poules et autres accessoires el appartenances
utilisés ou se rapportant au service du courant
¢lectrique, sous le nom de “Lighting Equipment
Inc.”, avec un capital total de $20,000, divisé
en 200 actions de $100 chacune.

Le nombre des actionnaires de la compagnie
sera limité & vingt.

Le siége social de la com ie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce onzié-
me jour d'avril 1945.

L’ Assistant-procureur général suppléant,
10118 P. FRENETTE.

*Lilliput Togs Inc.”

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de In premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-troisiéme jours de mars
1045, constituant en corporation: Sidney Stein-
berg, comptable, Samuel Royce Altrows, avocat
Marian Greisman, secrétaire, fille majeure, tous
de la cité d’Outremont. et Anna Stroll, teneuse
de livres, fille majeure, de la cité de Montréal,
tous du district de Montréal, province de Qué-
hee, dans les buts suivants:

Manufacturer, importer, exporter, acheter owr
autrement acquérir et vendre ou autrement
négocier ou faire le commerce de cotonnades,
lainages, soieries; toiles et d’habits et vétements
de toutes sortes; exercer le commerce qui con-
siste & manufacturer, acheter et vendre des habits
et vitements de toutes sortes et descriptions pouf
enfants, dames et messieurs; et acquérir, acheter,
détenir, vendre ou autrement disposer, manufac-
turer, produire, importer et exporter toutes sortes
de tissus, garnitures, ornements et tous autres

position of the aforesaid products;

Subject to the provisions contained in the
Quebee Pharmacy Aet, R.S.Q., 1941, chap. 267,
to buy. manufacture and sell patent or proprie-
tary medicines;

To acquire and operate the business actually
carried on by Alide ll'i-m,vm of the city and dis-
trict of Montreal, under the firm name and utylv
of “Florent Chemical” and the business carried
on by Dame Florence Ménard, wife lawfully
separated as to property of the said Alide Lemyre,
under the firm name of *'Laboratoire Florence”,
— under the name of “Les Produits — Florence
— Produets, Ine.”, with a total capital stock of
£50,000 divided into 5,000 shares of 810 each.

The head office of the company will be at Mont-
real, district of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of Mareh, 1945.
P. FRENETTE,
10117 Assistant Deputy Attorney General.

v

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebec, bearing date the eleventh day of
April, 1945, incorporating: Henry Weinfield,

vocate and King's Counsel, of the City of
Westmount, Lyon Levine, advocate, and Miss
Sarah Miller, stenographer, the two latter of the
City of Montreal, all in the District of Montreal,
Province of Quebec, for the following purposes:

To manufacture, buy, sell and lease electric
fixtures af all kinds, chandeliers, electroliers,
brackets, lamps, globes and other supplies and
appurtenances used for or in connection with
the supply of electric current. under the name
of “Lighting Equipment Ine.”, with a total capi-
tal stock of $20,000.00, divided into 200 shares of
$100.00 each.

The number of the shareholders of the compa-
ny shall be limited to twenty.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montréal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

- P. FRENETTE.
10118-0  Assistant-Deputy Attorney General
\-

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty-third
day of March, 1945, incorporating: Sidney
Steinberg, accountant, Samuel Royce Altrows,
advocate, Marian Greisman, secretary, spinster
of the age of majority, all of the City of Outre-
mont, and Anna Stroll, bookkeeper, spinster
of the age of majority, of the City of Montreal.
all of the District of Montreal, Province of Que-
bec, for the following purposes:

To manufacture, import, export, buy or other-
wise acquire, and sell or otherwise deal in or with
cottons, wollens, silks, linens, and clothing and
wearing apaprel of every sort; to carry on the
business of manufacturing, buying, and selling
children’s, ladies” and men’s clothing and wearing
apparel of every kind and desecription; and to
acquire, purchase, hold, sell or otherwise dispose
of, manufacture, produce, import and export all
kinds of fabrics, trimmings, ornaments and any
other materials, objects and commodities used

© “Lighting Equipment Ine.”

*Lilliput Togs Inec.™
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tissus, objets et commodités utilisés dans la
fabrication d'habits et vétements pour enfants,
dames et messieurs, sous le nom de “Lilliput
Togs Inc.”, avec un capital total de $20,000,
divisé en 200 actions de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera it Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce vingt-
troisiéme jour de mars 1945,
1Ié'.*\:miutnul-prut.-ureur général suppléant,

101 P. FRENETTE.

“L'Institut d’Action Politique™

Avis est donné qu'en vertu des dispositions
de la troisitme partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec des lettres
patentes, en date du sixiéme jour d’avril 1945,
constituant en corporation sans capital-actions:
Louis Even, de St-Hyacinthe, Gilberte Coté,
de la cité de Montréal, Gérard Mercier, de Ste-
Anne-de-Beaupré, Roland Corbeil, de Granby,
Jean Grenier, d’Amos, Abitibi, tous cing jour-
nalistes, J.-E. Grégoire, avocat, de la cité de
Québee, Yvette Giroux, fille majeure, de Coati-
cook, comté de Stanstead, tous de la province
de Québec, dans les buts suivants:

Promouvoir I'éducation politique, économique
et sociale des citoyens; former des hommes possé-
dant le sens de leurs devoirs, de leurs droits et
de leurs responsabilités comme membres de la cité
temporelle; éclairer et organiser les électeurs pour
poser des actes légitimes en vue d'assurer la
poursuite du bien commun par le gouvernement
et les institutions dans le champ municipal,
provincial et national, sous le nom de “L'Ins-
titut d'Action Politique”.

Le montant auquel sont limités les biens immo-
biliers que la corporation peut posséder, est de
$25,000.00.

Le siége social de la corporation sera & Montréal
dans le district de Montréal.

Datédu bureau du procureur général, le sixi¢me
jour d’avril 1945.

1.’ Assistant-procureur général, suppléant,
10120-0 P. FRENETTE.

“Londonderry of Canada Lid.™

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du deuxiéme jour de mars
1945, constituant en corporation: Leon Crestohl
avocat, de la cité d'Outremont, Samuel Green-
blatt, avocat, et Queenie Marcovitch, fille ma-
jeure, les deux derniers de la cité de Montréal.
tous du district de Montréal, province de Qué-
bec, dans les buts suivants:

Acheter, vendre, en gros et en détail, et manu-
facturer des poudres pour créme glacée, poudres
pour dessert de toutes essences et dans toutes les
formes sous lesquelles ceux-ci et les produits
semblables peuvent étre fabriqués;

Manufacturer, acheter et vendre, en gros et
en détail toutes sortes de fromages, assaisonne-
ments de fromage, lait, créme, lait en poudre,
lait évaporé, mousse d'Irlande et tous autres
formes d’ingrédients pour stabiliser les aliments,
gélatines, gélatines en poudre, fécule de mals,
glucose et tous autres produits semblables, soit
vendus en paquets, boftes d’étain, en vrac ou
autrement, sous le nom de *“Londonderry of
Canada Ltd.”, avec un capital total de $10,000,
divisé en 1,000 actions de 810 chacune.

in the manufacture of children's ladies’ and men's
clothing and wearing a |, under the name
of “Lilliput Togs Inc.”, with a total capital
stock of $20,000.00, divided into 200 shares of
£10.00 each.

The head office of the Company will he at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-third day of March, 1945.

P. FRENETTE,

Assistant-Deputy Attorney General,

10119-0

v * L'Institut J'Action Politique™

Notice is hereby given that under Part 11l
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the sixth
day of April, 1945, to incorporate as a corpora-
tion without share capital: Louis Even, of St-
Hyacinthe, Gilberte Cété, of the city of Montréal,
Gérard Mercier, of Ste-Anne-de-Beaupré, Roland
Corbeil, of Granby, Jean Grenier, of Amos.
Abitibi, all five journalists, J. E. Grégoire, advo-
cate, of the city of Quebec, Yvette Giroux, spins-
ter, of Coaticook, county of Stanstead, all of
the Province of Quebec, for the following pur-
poses:

To promote the political, economie and social
education of citizens: to form men imbued with
the sense of their duties, their rights and their
responsibilities as members of the temporal
city: to enlighten and organize the electors for
the framing of lawful acts to ensure the pursuit
of common welfare by the government and ins-
titutions in the municipal and national field,
under the name of *'L’Institut d’Action Politi-
que’’,

The amount to which the immovable proper-
ty¥ which the corporation may possess is to he
limited, is $25,000.

The head office of the corporation will be at
Montreal, district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10120 Assistant Deputy Attorney General

/ Y “Londonderry of Canada Ltd.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the second day
of March, 1945, incorporating: Leon Crestohl,
advocate, of the City of Outremont, Samuel
Greenblatt. advocate, and Queenie Marcovitch,
spinster, of the full age of majority, the two latter
07 the City'of Montreal, all in the District of
Montreal, Province of Quebec, for the following
purposes: ‘

To buy, sell, both wholosale and retail, and to
manufacture ice-cream powders, dessert powders,
in all flavours, and in all forms in which these
and similar products can be manufactured;

To manufacture, buy and sell, both wholosale
and retail in all forms of cheese, cheese seaso-
nings, milk, cream, milk powders, condensed
milk, Irish Moss, and all other forms-of food
stabilizers, gelatines, gelatine ders, corn
starch, glucose, and all other sifilar products,
whether sold in packages, tins, bulk or otherwise.
under the name of “Londonderry of Canada
Ltd.”, with a total capital stock of $10,000.00,
divided into 1,000 shares of $10.00 each.
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Le sitge social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal,
Daté du bureau du procureur général, ce deuxie-
me jour de mars 1945.
L’ Assistant-procureur général suppléant,

10121 P. FRENETTE,

*Louis B. Magil Co.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de In premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-neuf mars. 1945, cons-
tituant en corporation: Louis Bernard Margil,
architecte, Rita Segal, secrétaire, fille majeure,
tous deux de la cité d'Outremont, et Yvonne
Bélanger, secrétaire, fille majeure, de la cité de
Montréal, tous du district de Montréal, Province
de Québec, dans les buts suivants:

Acquérir par achat, bail, échange, octroi, con-
cession ou autre titre légal, et détenir et posséder
des terrains, propriétés et immeubles de toute
description, et développer, améliorer, exploiter
et disposer ces propriétés en rues, ruelles, squa-
res, lots ou autrement, et ériger des maisons,
maisons d’appartements, bureaux, usines, en-
trepdts et autres constructions de toute nature
quelconque, sur lesdites propriétés ainsi acquises,
et vendre, hypothéquer, louer, arrenter, céder,
échanger, disposer et faire le commerce et négoce
de ces terrains, propriétés, immeubles et des
bétisses dessus érigées, et matériaux de cons-
truction, et disposer ces rues, ruelles ou squares
sur ces propriétés en faveur de toutes personnes
ou municipalités aux termes et conditions déter-
minés par la compagnie;

Faire commerce comme entrepreneurs et
constructeurs;

Acheter, vendre, exporter, importer, faire le
commerce et manufacturer des matériaux et
accessoires de construction, sous le nom de
“Louis B. Magil Co.”, avec un capital total de
849,800, divisé en 2500 actions ordinaires de la
valeur au pair de $10 chacune, et 24580 actions
privilégiées de la valeur au pair de $10 chacune.

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, Province de Québec.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
neuf mars 1945.

I’Assistant-procureur général suppléant,
10122 P FI;KENETTE.

—_——

“Marieville Paper Box Co. Ine.”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenanit-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, consti-
tuant en corporation: Michael Garber, avocat
et conseil en loi du roi, de la cité de Westmount,
Jacob Harold Blumenstein, avocat, et Irene Ru-
hin, secrétaire, fille majeure, tous deux de la cité
de Montréal, tous du district de Montréal,
Province de Québec, dans les buts suivants:

Fabriquer, acheter, vendre, exporter, importer,
distribuer, faire le commerce et négoce du papier
fait de toute substance quelconque, carton et
autres préparations, produits et production de la
paille; boites, .chapeaux, emballage, livres et
autres articles et accessoires d’iceux; lingerie,
menus objets; mercerie, et articles semblables; mar-
chandises séches; nouveautés; articles électriques;
ornements; nécessaires de toilette; parfum;
parapluies; cannes; savon, caoutchoue, tweeds;
tissus, cotonnades: drap et dentelles et marchan-

N

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal.
Dated at the office of the Attorney General,
this second day of March, 1945.
P. FRENETTE,
10121-0  Assistant-Deputy Attorney General.

“Louis B. Magil Co.”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companigs’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the twenty-
ninth day of March, 1945, incorporating: Louis
Bernard 'g\{agil, architect, Rita Segal, secretary,
fille majeure, both of the City of Outremont,
and Yvonne Bélanger, sceretary, fille majeure,
of the City of Montreal, all in the District of
Montreal, Province of Quebee, for the follo-
wing purposes:

To acquire by purchase, lease, exchange, grant,
concession or other legul title, and to hold and
own lands, real estate and immovables of every
description, and to develop, improve, exploit
and lay out such property in streets, lanes, squa-
res, lots or otherwise, and to erect houses, apart-
ment buildings, office buildings, manufacturing
and industrial buildings, warehouses and other
constructions of any nature whatseever, on said
real property so acquired, and to sell, hypothe-
cate, lease, rent, convey, exchange, dispose of
and otherwise deal in and with lands, real estate,
immovables and the buildings thereon erected.
and building requisites, and to dispose of any
streets, lanes or squares on such property in
favour of any person or municipalities on such
:.ierms and conditions as the company may think

t;

To carry on business as contractors and buil-
ders;

To buy, sell, export. import, deal in and manu-
facture building and construction materials and
supplies, under the name of “Louis B. Magil Co.”,
with a total capital stock of $49,800.00, divided
into 2500 shares of common stock of the par
value of $10.00 each, and 2480 shares of preferred
stock of the par value of $10.00 each.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the Province of Quebec.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of March, 1945.

P. FRENETTE,
10122-0  Assistant-Deputy Attorney General.

“Marieville Paper Box Co. Ine.™

Notice is hereby given that under Part I of the
Quehec Companies’ Act, letters patent have heen
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the fourth day
of April, 1945, incorporating: Michael Garber,
advocate and King's Counsel, of the City of
Westmount, Jacob Harold Blumenstein, advo-
cate, and Irene Rubin, secretaty, spinster, both
of the City of Montreal, all of the district of
Montreal, Province of Quebec, for the following

u 8! :
- 11'10 manufacture, buy, sell, export, imfort. dis-
tribute, trade in and deal in paper made from any
material, cardboard and other preparations, pro-
ducts and manufactures of straw; boxes, hats,
packages, books and other articles and appur-
tenances thereof; wearing apparel; small wares;
notions, and similar articles; dry goods; novelties;
clectrical goods; ornaments; toilet requisites;
perfumery; umbrellas; walking sticks; soap;
india rubber; tweeds; fabrics, cottons; cloth and
laces and waterproof goods; millinery; furs; hats,
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dises imperméables; modes; fourrures; chapeaux,
carcasses de chapeaux, casquettes; et agir comme
agents, agents & commission, marchands & com-
mission, agents de manufacturiers, courtiers on
représentants au Canada ou dans tous pays étran-
gers pour le Canada on personnes étrangéres,
firmes ou corporations, sous lenomde “Marieville
Paper Box Co. Inc.”, avee un capital total de
$20,000, divisé en 200 actions de %100 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Marie-
ville, district de St-Hyacinthe.

Daté du bureau du procurenr général, le quatre
avril 1945, :

L' Assistant-procureur général suppléant,
FR
“Marvin Realty Companmy"

10123 P. NETTE.

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québee, des lettres
patentes en date du vingt-septicme jour de mars
1945, constituant en corporation: Jack Klineberg,
notaire, Max Liverman et Leonard Liverman,
avocats, tous des cité et district de Montréal,
province de Québee, dans les buts suivants:

Acheter, placer, acquérir par achat, louer on
autrement acquérir, posséder, vendre, échanger,
nantir, llypotlléquer ou autrement disposer de
terrains, bitisses et autres propriétés, immeubles
et droits réels et promesses de vente, hrevets,
permis, concessions ct choses semblables, et géné-
ralement en faire le commerce et trafiquer par
aucun moyen quelconque;

Acheter, placer, acquérir et détenir, soit abso-
lument ou par voie de garantic collatérale ou
autrement, et vendre, céder, transférer, échanger
et autrement disposer et faire le commerce de
titres, obligations, débentures, actions, billets
promissoires, valeurs et placements de toutes
sortes ou natures quelconques; et placer et né-
gocier I'argent de la compagnie qui n’est pas pré-
sentement requis sur ces valeurs et de la maniére
qui peut étre déterminée de temps en temps, sous
le nom de “Marvin Realty Company™, avec un
.ca%tnl total de $49,800, divisé en.490 actions de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, province de Québec.

Daté du bureau du procureur général, ce vingt-
septiéme jour de mars 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10124 P. FRENETTE.

**Matol Research, Limited**

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu de
la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec,des lettres
patentes en date du dixidme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: - Maurice Gagné,
avocat, Hariet Rose Hall et Francoise Plamon-
don, sténographes, tous des cité et district de
Québec, province de Québec, dans les buts sui-
vants:

Manufacturer, acheter, vendre, importer et

rter et autrement faire le commerce de
peintures et les sous-produits, et d’autres pro-
duits ou marchandises s'y rapportant;

Manufacturer, vendre, acheter, importer et ex-
porter ou autrement faire le commerce de toutes
sortes de remédes brevetés;

Manufacturer toutes sortes de produits phar-
maceutiques et remédes et vendre, importer
el exporter ou autrement faire le commeyee de
ces produits pharmaceutiques et remédes, mais
en gros seulement;

hat frames, caps; and to act as agents, commis-
sion agents, commissions merchants, manufac-
turers’ agents, brokers or representatives in
Canada or any foreign country or countries for
Canada, or foreign persons, firms or corpora-
tions, under the name of “Marieville Paper Box,
Co. Inc.”, with a total capital stock of $20,000.00,
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Marieville, in the District of St. Hyacinthe.,
Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April 1945,
P. FRENETTE,
Iﬂ/ly-u / Assistant-Deputy Attorney General.
- =R
‘f‘:Mnr\'In R

ealty Cempany™

Notice is herby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have been
issned by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, hearing date the twenty-seventh
day of March, 1945, incorporating: Jack Kline-
berg, notary, Max Liverman and Leonard Li-
verman, advocates, all of the City and District of
Montreal, Provinee of Quehec, for the following
purposes:

T'u buy, invest in, purchase, lease or otherwise
acquire, own, sell, exchange, mortgage, hypo-
thecate, or otherwise dispose of lands, buildings,
and other properties, immoveable, and real
rights, and promises of sale, patents, licenses,
concessions and the like, and generally to deal
and traffic therein in any manner watsoever;

To buy, invest in, acquire and hold, either
absolutely or by way of collateral security or
otherwise, and to sell, assign, transfer, exchange
and otherwise dispose of, and deal in stocks,
bonds, debentures, shares, promissory notes,
securities and investments of any kind or nature
whatsoever; and to invest and deal with moneys
of the Company not immediately required on
such securities and in such manner as may from
time to time be determined, under the name of:
“Marvin Realty Company”, with a total capital
stock of $49,000.00, divided into 490 shares of
$100.00 each. -

The head office of the Compang will be at the
City of Montreal, in the Province of Quebec.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-seventh day of March, 1945.

P. FRENETTE,
10124-0  Assistant-Deputy Attorney General.

**Matol Research, Limited™

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the .
Province of Quebec, bearing date the tenth day
of April, 1945, incorporating: Maurice Gagné,
barrister, Hariet Rose Hall and Francoise Pla-
mondon, stenographers, all of the City and Dis-
trict of Quebec, Province of Quebec, for the fol-

lowing purposes:

To manufacture, sell, purchase, import and
export and to otherwise deal in paints and by-
products thereof, and other products or goods
related thereto;

To manufacture, sell, purchase, import and
export or otherwise deal in all sorts of patented
remedies;

To manufacture all sorts of drugs and remedies
and to sell, import and export or otherwise deal
inlsut-h drugs and remedies, but at wholesale .
only;
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Faire des travaux de recherches dans le domaine
scientifique, en particulier en chimie et agir
comme experts et analystes, sous le nom de
“Matol Research, Limited”, avec un capital
total de $49.900, divisé en 499 actions d'une
valeur an pair de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Québec,
district de Québee.

Daté du burcau du proeureur général, ce dixié-
me jour d’avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
10125 P. FRENETTE.

“Matteau Limitde™

Avis est domné qu'en vertu de la premiére
partic de la Loi des compagiies de Québec, il a
été necordé par le Lientenant-gouverneur de ln
provinee de Québec, des lettres patentes, en date
du dix-septicme jour d’avril 1945, constituant en
corporation: Joseph-Albert-W. Matteau., mar-
chand, Angeline Bélanger-Matteau, ménagére,
et Léonard Gélinas, fils de cultivateur, tous trois
de Shawinigan, district des Trois-Riviéres, pro-
vinee de Québee, dans les buts suivants

Exercer et faire le commeree de gros et de détail,
ou séparément I'un ou 'auntre, dobjets mobiliers,
de biens meubles et de marchandise de toute
espéce, habituellement vendus dans ces magasins
i rayons et les magasins généraux et lgs magasins
de menus articles, sous le nom de “Matteau
Limitée”, avee un capital total de $49,000.00,
divisé en 490 actions de $100.00 chacune.

Le siége social de ln compagnie sera & Shawi-
nigan, dans le district des Trois-Riviéres.

Daté du bureau du procurenr général, le dix-
septieme jour d’avril 1945,

L’ Assistant-procureur général suppléant,
10126-0 P. FRENETTE.
“Metro Novelty Mg, Co. Ine.™

Avis est par les présentes donné gu'en vertu de
la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québee, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province Je Quéhec, des lettres
putentes en date du douze avril 1945, consti-
tuant en corporation: Joseph Cohen, Gerald 8.
‘I'ritt, avocatseet conseils en loi du roi, et Ezra
Leithman, avocat, tous des eité et district de
Montréal, Provinee de Québec, dans les buts
suivants:

Exercer les métier et commerce comme mar-
chands de gros et marchands détaillants, et fa-
briquer, acleter, vendre, importer et exporter
et en général faire le commerce et négoce d'or-
nements, garnitures de toute description, objets
en feutre de nounveauté, chapeaux en feutre de
nouveauté pour femmes et enfants, vestons et
jupes, blouses bredées pour enfants et sacoches
brodées ct articles semblables ou connexes, et
aussi faire le commerce et négoce de mercerie,
menus objets, nouveautés, tissus, accessoires
de ménage, ornements, bijouterie, montges,
horloges, papeterie et quincaillerie, verre, faience.
coutellerie, appareils électriques et piéces fixes,
jouets, et autres articles et produits, commodités
et accessoires de méme et semblable nature, sous
le nom de “Metro Novelty Mfg. Co. Inc.”, avee
un capital total de $20,600, divisé en 200 actions
de $100 chacune.

Le siége social de la ccmpagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du precureur général, le douze
avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
10127 P. FRENETTE.

To carry on research work in the scientific
field, particulary in chemistry and to act as ex-

rts and analysts, under the e of “Matol
mseult-ll. Limited”, with total“capital stock of
£49,900.00, divided into 499 shares of a par value
of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
Quebee, in the Distriet of Quebee.

Dated at the office of the Attorney General,
this tenth day of April, 1945.

P. FRENETTE,

10125-0  Assistant-Deputy Attorney General,

“*Matteau Limitée”

Notice is hereby given that under Part 1
of the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Provinee of Quebec, bearing date the seventeenth
day of April, 1945, incorporating: Joseph-Albert
W. Muatteau, merchant, rR?Jge]ine Bélanger-Mat-
teau, housewife, and Léonard Gélinas, farmer's
son, all three of Shawinigan, district of Trois-
Riviéres, Province of Quebee, for the following
purposes: -

To carry on and engage in the wholesale and
retail business, or the one or the other separately,
of movable effects, movable property and mer-
chandise of all kinds, usually sold in a depart-
mental store, in general stores and stores dealing
in small wares, under the name of **Matteau
Limitée”, with a total capital stock of $49,000,
divided into 490 shares of $100 each.

The head office of the company wil be at
Shawinigan, district of Trois-Riviéres.

Dated at the office of the Attorney General,
this seventeenth day of April, 1945,

l‘. FRENETTE,

10126 Assistant Deputy Attorney General.

g

¥ i _“*Metro Novelty Mfg. Co. Ine.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quehec, bearing date the twelfth day
of April, incorporating: JoSeph Cohen, Gerald S.
Tritt, advocates and King's Counsels, and Ezra
Leithamn, advocate, all of the City and District
of Montreal, Province of Quebec, for the folle-

wing purposes: ’

To carry on the trade and business as whole-
sale and retail merchants, and to manufacture:
buy, sell, import and export and generally
deal and trade in, ornament, trimmings of every
description, novelty felt products, ladies’ and-
children’s felt novelty hats, bags and belts,
jackets and skirts, and children’s embroidered
blouses and embroidered hand bags and similar
or allied products and also to deal and trade in
smallwares, notions, novelties, fabric textiles,
household accessories, ornaments, jewellery, wat-
ches, clocks, stationnery and hardware, glass,
crockery, cutléry, electrical appliances and fixtu-
res, toys, and other articles and products, com-
modities and accessories of the same and similar
nature, under the name of “Metro Novelty
Mfg. C. Inc.”, with a total capital stock of
£20,000.00, divided into 200 shares of $100.00
cach.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twelfth day of April, 1945,

. P. FRENETTE,

10127-9  Assistant-Deputy Attorney General.
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“Millinery lmports Incorporated™

Avis est les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québec, des lettres
patentes en date du trois avril 1945, constituant
en corporation: Archibald Saunders Wilson,
huissier, John William Long, avocut, tous deux
de la cité d’Outremont, et Margot Mary Quinn,
secrétaire, fille majeure, de la cité de Montréal,
tous du district de Montréal, Province de Qué-
bec, dans les buts suivants:

Faire le commerce qui consiste i importer,
exporter, acheter, vendre soit en gros ou en détail,
ou fabriquer des objets de toilette, chapeaux;
feutres, casquettes, plumes, galon, dentelle,
broderie, bijoux de costume, filets, élastic, cane-
vas, voiles, fieurs et [ruits artificiels et tout autre
article ou objet et toutes marchandises et choses
nécessaires aux fins de la compagnie; et faire
les opérations qui consistent a préparer les plu-
mes, merceriser la soie, tisser la soie, le drap,
filer et tisser la laine, tisser la toile, teindre, fa-
briquer des gants, faire le commerce de marchan-
dises en cuir et autres arlicles et effets d’usage
personnel ou domestique, sous le nom de “Milli-
nery Imports Incorporated”, avec un capital
total de 85,000, divis¢ en 50 actions ordinaires de
$100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Mon-
tréal, district de Montréal.

Daré du bureau du procureur général, le trois
avril 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10128 P l"'l?E.\'E'I"I‘B.

“*Murray Kerson Construction Ltd.”

Avis est par les présentes dongé qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé par le Licutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres pa-
tentes en date du quatre avril 1945, constituant
en corporation : Murray Snetsinger Kerson, en-
trepreneur, de la cité de Montréal, Aimé Sydney
Bruneau, avocat et conseil en loi du roi, et John
Applin, commis, tous deux de la cité deWest-
mount, tous du district de Montréal, Province de
Québec, dans les buts suivants :

Diriger et faire toutes ou aucune des opérations
d'entreprencurs généraux et bitiments relative-
ment & la construction, l'érection, réparation,
amélioration, entretien et exploitation d’établis-
sements publics ou privés, maisons, travaux et
autres structures, sous le nom de “ Murray
Kerson Construction Ltd.”, avec un capital total
de 820,000, divisé en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le quatre
avril 1945.

L’Assistant-procurceur général suppléant,
10129 | FRE"E’["]‘I—I.

“National Distributors Inc."

Avis est, par les présentes, donné qu'en
vertu de la premiére partie de la Loi des com-,
pagnies de Québec, il a été accordé par le Lieu-
tenant-gouverneur de la J)ro\'ince de Québec,
des lettres patentes en date du onziéme jour
d’avril 1045, constituent en corporation : Ar-
thur Levin, Lazarus L. Tinkoff, avocats et
Anita Weber, sténographe, fille majeure, tous
des cité et district de Montréal, province de
Québec, dans les buts suivants : :

Acheter, vendre, manufacturer, importer,
exporter, négocier et faire le commerce de livres,

\/ “EMillinery Imports Incorporated*

Notice is lereby given that under Part 1
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Licutenant-Governor
of the Provinee of Quebee, bearing date the third
day of April, 1945, incorporating: Archibald
Suunders Wilson, bailiff, John William Long,
advocate, both of the City of Outremont, and
Margot Mary Quinn, secretary, spinster of the
full age of majority, of the City of Montreal,
ull in the District of Montreal, PProvince of Quebee
for the following purposes:

To carry on the business of importing, expor-
ting, buying, selling either as wholosaler or
ratailler, or manufacturing, millinery, bats, felts
caps, feathers, fur, braids, laces, embroidery,
costume jewelery, nets, elasties, canvas, veils,
artificial flowers and fruits and any other article
or commodity and merchandise and things ne-
cessary for the purposes of the company and

To carry on business as feather dressers,
silk mercers, silk weavers, cloth spinners, wool
spinners and weavers, linen weavers, dyers,
glovers, dealers in leather goods and other arti-
cles and commodities of personal and household
use, under the name of “Millinery Imports In-
corporated”, with a total capital stock of
£5,000.00, divided into 50 common shares of
£100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated of the office of the Attorney General,
this third day of April, 1045.

P. FRENETTE,
10128-0  Assistant-Deputy Attorney General.
Ve

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebee Companies’ Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vinee of Quebec, bearing date the fourth day of
April, 1945, incorparating : Murray Snetsinger
Kerson, contractor, of the City of Montreal, Aimé
Sydney Bruneau, advocate and King's Counsel,
and John Applin, clerk, both of the City of West-
mount, all in the District of Montreal, Provinee
of Quebec, for the following purposes :

“Murray Kerson Construction Lid.*

To engage in and carry on all or any of the
businesses of general contractors and builders for
the construction, erection, repair, alteration,
maintenance and operation of public and private
buildings, houses, works and other structures,
under the name of “Murray Kerson Construc-
tion Ltd.”, with a total capital stock of $20,000.
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10129-0 Ass. Deputy Attorney General.
“! “  *National Distributors Inec."

Notice is hereby given that under Part I
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebec, bearing date the
eleventh day of April, 1945, incorporating :
Arthur Levin, Lazarus L. Tinkoff, advocates,
and Anita Weber, stenographer, fille majeure,
all of the City and District of Montreal, Pro-
vince of Quebee, for the following purposes : .

To bu&v.dsell. manufacture, import, export,

trade and deal in books, magazines, novelties,
games, toys and educational devices, under the
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revues, nouveautés, jeux, jouets et dispositifs
éducationnels, sous le nom de * National Dis-
tributors Inec.”, avec un capital total de $20,000
divisé en 200 actions de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, ce on-
gitme jour d’avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
10130 P. FRENETTE.

“Opagold Mines Limited"
(Libre 5: responsabilité personnelle)

Avis est par les E:ésenten donné qu’en vertu
des dispositions de la Loi des compagnies minié-
res de Quéhec, il a été accordé par le Licutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-troisitme jours de
mars 1945, constituant en corporation: René
Chénevert, avocat, de la cité de Westmount,
Mario Emiliano Lattoni, avocat, Louis Philippe
Lortie, comptable, tous deux de la cité de Mon-
tréal, Isabella Macfarlane, sténographe, fille
majeure, de la cité d’Outremont, Thérése Kings-
ley, comptable, fille majeure, de la ville de Mon-
tréal-Est, tous du district de Montréal, province
de Québec, dans les buts suivants:

Sans affecter la Loi des compagnies miniéres
de Québec (chap. 196) et sans restreindre en
aucune maniére ses pouvoirs généraux:

Faire des explorations et recherches pour dé-
couvrir des mines et des minérais;

Faire toutes opérations qui consistent & miner,
fouiller, charrier, laver, passer au crible, fondre,
épurer, broyer ou traiter de quelque autre
maniére que ce soit, le sol ou les terres, les roches
ou les pierres dans le but d’en extraire des miné-
rais quelconques; donner une valeur marchande
4 ces minérais par quelque procédé que ce soit;
les vendre ou autrement en disposer, sous le nem
de “Opagold Mines Limited” (Libre de respon-
sabilité personnelle), avec un capital total de
$3,000,000, divisé en 3,000,000 d’actions d'une
valeur au pair de $1 chacune.

Les actionnaires n'encourront aucune respon-
sabilité personnelle au deld du montant du prix
payé ou convenu de payer i la compagnie pour
ses actions.

Le siége social de la compagnie sera en lacité
de Montréal, district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général,ce vingt-
troisidme jour de mars 1045.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10131 P. FRENETTE.

“Progress Industries Limited"

Avis est donné qu'en vertu de la premiére

ie de la Loi des compagnies de Québec,
il a été accordé par le Lieulenant-gouverneur
de la province de Québec des lettres patentes,
en date du cinquiéme jour d'avril 1945, consti-
tuant en corporation: Marcel Vézina, plombier,
Henri Rochon, commis, tous deux de la ville de
Montréal, et Jeannette DesTroismaisons, sté-
nographe, fille majeure et usant de ses droits,
dgfa ville de Montréal-Est, tous du distriet de
Montréal, province de Québec, dans les buts sui-
vants:

Exercer les métiers de constructeur et d'entre-
preneur-général en tout genre de construction,
d’améliorations et de réparations; entrepreneur
ferblantier, plombier couvreur et mécanicien en
tuyauterie;

anufactuer, produire et faire le commerce
en gros et en détail comme importateur ou ex-
portateur de matériaux de construction, d’outils,

name of “ National Distributors Ine.,”, with
a total capital stock of $20,00.00, divided into
200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at
the! City of Montreal, in the District of Mont-
real.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

P. FRENETTE,

10130-0  Assistant-Deputy Attorney General.
V7 "()gagald Mines Limited"
. (No Personal Liability)

Notice is hereby given that under the provi-
sions of the Quebec Mining Companies’ Act,
letters patent have been issued by the Lieute-
nant-Governor of the Province of Quebec, bea-
ring date the twenty-third day of March, 1945,
incorporating: René Chénevert, barrister, of the
City of Westmount, Mario Emiliano Lattoni,
barrister, Louis-Philippe Lortie, accountant,
both of the City of Montreal, Isabella Macfarla-
ne, stenographer, spinster, of the City of Outre-
mont, Thérése Kingsley, accountant, spinster,
of the Town of Montreal East, all of the Dis-
trict of Montreal, Province of Quehec, for the
following pu s:

Without aﬂecting the Quebee Mining Act
(Chap. 196) and without in any way restric-
ting 1ts general powers, to:

Prospect and explore for mines and minerals;—

Carry on all operations by which the soil,
earth, rocks and stones may, for the purpose
of extracting any minerals whatsoever, be mi-
ned, dug, raised, washed, cradled, smelted, refi-
ned, crushed or treated in any manner; render
such minerals merchantable by any means what-
soever; and sell or otherwise dispose thereof,
under the name of “Opagold Mines Limited"
(No Personal Liability), with a total capital
stock of $3,000,000.00, divided into 3,000,000
shares of the par value of $1.00 each.

The shareholders will incur no personal res-
ponsibility in excess of the amount of the price
paid or agreed to be paid to the company for
its shares.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General, this
twenty-third day of March, 1945,

P. FRENETTE,
Assistant-Deputy Attorney General

10 3B
“Progress Industries Limited”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Com&anies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quehee, bearing date the fifth day
of April, 1945, incorporating: Marcel Vézina,
plumber, Henri Rochon, clerk, both of the city
of Montreal, and Jeannette DesTroismaisons,
stenographer, spinster in use of her rights, of
the town of Montreal-East, all of the district of
Montreal, Province of Quebec, for the following

purposes:

To carry on the trades of builder and general
contractor in all kinds of construction,improve-
ments and repairs; tinsmith, roofing and plum-
bing contractor and pipe mechanic;

To manufacture, produce and deal wholosale
and retail as importer or exporter in buildinﬁ
materials, tools, machinery, fixtures, and a
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de machinerie, de fixtures, et tous autres articles
pouvant étre fabriqués en métal en feuille et en
a um, sous le nom de “Progress Industries
Limited", avec un capital total de,$20,000.00,
divisé en 200 actions de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
dans le district de Montréal, A

Daté du bureau du procureur général, le cin-
quiéme jour d'avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
0132w P. FRENETTE,

**René Pelletier, Inc.”

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compagnies de Québece, il a été
accordé par le Lieutenant-gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes, en date du
sixiéme jour d'avril 1945, constituant en corpora-
tion : René Pelletier, restaurateur, Aline Rossi-
gnol-Pelletier, ménagére, épouse contractuelle-
ment séparée de biens de René Pelletier et dfiment
autorisée par lui aux fins des présentes, et Eugéne
Pelletier, photographe, tous trois de Cabano, dis-
trict de Kumouraska, province de Québee, dans
les buts suivants :

Exercer le commerce de restaurateur et d’ho-
telier, et exploiter un Grill Room ;

Tenir et exploiter un ou des magasins de mar-
chandises générales telles que bijouteries, papete-
ries, meubles meublant. articles de sport et de
librairie ; le tout soit en gros, soit en détail ;

Vendre, construire et réparer des instruments
de musique, des radivs, phonographes et leurs
ACCESSOires ;

Tenir et exploiter une ou des salles de pool,
de billards et de quilles ;

Fabriquer, \'umire et embouteiller des eaux
#azeuses et autres liqueurs douces, fabriquer et
vendre des erémes glacées, des bonbons ; le tout
en gros ou détail ;

Tenir et exploiter un ou des garages pour la
vente en gros ou en détail #t pour les réparations
des automobiles, camions, alroplanes et leurs

. ’ .
Tenir et exploiter un ou des théitres, salles de
vues cinématographiques et autres amusements ;

Tenir et exploiter un ou des studios de photo-
graphie, d’artiste et de peinture, ainsi qu’en faire
le commerce général, sous le nom de ** René Pelle-
tier, Inc.”, avec un capital total de $20,000.00,
divisé en 200 actions de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Cabano,
comté de Témiscouata, dans le district de Kamou-
raska.

Daté du bureau du procureur général, le sixié-
me jour d'avril 1945. o e

’Assistant-procureur général su t,
10133-0 P, FR]E. ETTE.

*‘Roofing Service Limited"

Avis est donné qu'en vertu de la premiére partie
de la Loi des compagnies de Québee, il a été accor-
de par le Lieutenant-gouverneur de la provinee
de Québec des leftres patentes, en date du qua-
triéme d’avril 19845, constituant en corpora-
tion : James R. Power, rentier, Arthur James
Carpenter, contracteur, J.-Antoine Labbé, con-
tracteur, tous trois des cité et district de Québec,
province de Québec, dans les buts suivants :

Agir généralement comme constructeurs et en-
trepreneurs comstructeurs de tous travaux, entre-
prises, bitisses et constructions quelconques ;

Agir comme contracteurs pour 'enlévement de
la neige et de la glace ;

other articles which may be manufactured from
sheet metal and aluminum, under the name of
“Progress Industries Limited"”, with a total capi-
tal stock of $20,000, divided into 200 shares of
$100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifth day of April, 1945,

P. FRENETTE,.

10132 Assistant-Deputy Attorney General.

“Hené Pelletier, Ine.”

Notice is hereby given under Part I of the
Quebee Com ies Act, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebee, bearing date the sixth day of
April, 1945, incorporating : René Pelletier, res-
taurant-keeper, Am Rossignol-Pelletier, house-
wife, wife separate as to properly by marriage
contract of René Pelletier and duly authorized
by him for the purposes hereof, and Eugéne Pelle-
tier, photographer, all three of Cabano, district
of Kamouraska, Province of Quebec, for the follo-
wing purposes :

To carry on the business of restaurant and hotel
keeper and to operate a grill room ;

To keep and operate one or more stores dealing
in general merchandise such ad jewellery, statio-
nery, household furniture, sporting goods and
stationery; the whole either.wholesale or retail ;

To sell, construct and repair musical instru-
ments, radios, phonographs and their accessories;

To keep and operate one or more billiard and
pool rooms and bowling alleys ;

To manufacture, sell and bottle serated waters
and other soft drinks, manufacture and sell ice
cream, candies ; the whole wholesale and retail ;

To keep and operate one or more garages for
the wholesale and retail sale and repairing of
automobiles, trucks, aeroplanes and their acces-
sories ;

To keep and operate one or more theatres,
Inotion picture halls and other amusements
1 H

To keep and operate one or more studios for
photography, art anid painting, and deal generally
in the products of same, under the name of “René
Pelletier, Inc.”, with a total capital stock of
$20,00, divided into 200 shares of $100 each,

The head office of the company will be at Ca-
hll:ll:;. county of Témiscouata, district of Kamou
raska.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
Assistant Deputy Attorney General.

*Roofing Service Limited"

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Aet, letters patent have been
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, date bearing the fourth day of
April, 1945, incorporating” James R. Power,
annuitant, Arthur James Carpenter, contractor,
J. Antoine Labbé, contractor, all three of the city
and district of Quebec, Province of Quebec, for
the following pu 5 :

To act generally as builders and building con-
tractors for any works, undertakings, building
and constructions whatsoever ;

To act as contractors for the removal of snow
and ice ;

10133
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Fuire le commerce et le transport de bois, de
pierre, de sable, de gravier. de ciment, de chaux
de brique, de pierre artificielle, de tuile ou autres
matériaux de construction quelconques ;

Agir comme agents et distributeurs de tous
matériaux de construction, de pemtures en gros
et au déml sous le nom de * rvice
Limited ", avec un capital total de $20,000.00,
divisé en 800 actions de $25.00 chacune.

Le sidge social de la compagnie sera i Québec,
dans le disctrict de Québec,

Daté du bureau du procureur général, le qua-
triéme jour d'avril 1945,

L'Assistant-procureur g('-néral suwléaut
10134-0 P. FRENETTE.

“Sales & Export Incorporated™

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il & été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du onzitme jour d’avril 1945,
constituant en corporation: Bartley Nelson
Holthan, avocat et conseil en loi du Roi, Lee
David Audet, courtier en perception, et Pauline
Dubue, sténographe, fille majeure, tous de la
cité de Sherbrooke, district de -Frangois, pro-
vince de Québee, dans les buts suivants:

Exercer le commerce d’agents de manufac-
turiers pour la vente 4 commission ou autrement
de toutes sortes d’articles et produits et sous-
produits manufacturés faits en métal ou en bois
ou en partie en métal ou en partie en bois, et plus
spé]cl;ﬁquemenlz la femnnc:!le pour l;n:ubles.
(telle que roulettes, ?msnées e tiroir, ues en
acier) ferronnerie d’étagére (telle que boulons, as
gonds, moraillons, serrures, marteaux, tourne-vis
et autres genres d'outils) jouets, braquettes,
plaques pour talons, formes pour bas et nouveau-

Agir comme négociants ou agents de négo-
ciants r 'achat et la vente de ferronnerie en
général, sous le nom de “Sales & Export Incor-
porated”, avec un capital total de $20,000, divisé
en 200 actions de $100 chacune.

Le siége social de la com ie sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général,
onziéme jour d’avril 1945
L' Assistant-procureur général suppléant,
10135 P. FRENETTE.

ce

*St. James Trading Co. l.;d "

Avis est, les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi d esuompn.gnm
de Québec, |l a été accordé par'le Lieutenant-
gouverneur de la Erovmoe de Québec, des lettres
patentes en date du vingt-huitiéme j ]Ol.ll' de mn
1945, constituant en corporation:
Allan, avocat et conseil en loi du Roi, \Elllla.m
Harold Wilton et William Thomas Moodall,
tous deux comptables agréés, tous des cité et
district de Montréal, province de Québec, dans
les buts suivants:

Porter exporter et faire le commerce géné-
ral d’articles en bois, métal, verre, cuir, papier,
plastique et fourrure, de marchandises séches,
des produits de la ferme, de la terre, de la mer et
de Is forét et de tous produits et sous-produits
connexes;

Exen:er. dans toutes ses spécialités, le commerce
qui consiste & manufacturer, m.sl.l.ller, réparer et
négocier des appareils de chauffage et d’air cli-
matisé, de toutes noﬂea,nutomtnques ou autre-
ment;

To deal in and transport lumber, stone, sand,
gravel, cement, lime, brick, artificial stone, tile
or other building materials whatsoever ;

To act as agents and distributors of all building
requisites, paint, both wholesale and reuul under
the name of “ Roofing Service Limited "', with a
total capital stock of $20,000, divided into 800
shares 0f.$25.00 each.

The office of the company will be at Que-
hee, district of Quebee,

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945,

? P. FRENETTE,

l? Assistant-Deputy Attorney General.

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebee Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Govegnor of the
Province of Quebee, bearing date the eleventh
day of April, 1945, incor, gorutmq Bartley Nelson
Holtham, advocate and King's Counsel, Lee
David Audet, collection broker, and Pauline
Dubue, stenographer, spinster, all of the City
of Sherbrooke, district of St-Francois, in the
Province of Quebec, for the following purposes:

*Sales & Export Incorporated™

To carry on the business of Manufacturers’
Agents for the sale on copmission or otherwise
of all sorts of manufactured articles and pro-
ducts or b{ -products, made of metal or wood,
or partly of metal and partly of wood, and more
specifically, furniture hardware, (such as casters,
drawer pulls, steel plates) shelf hardware (such

bolts, hinges, hasps, ers, screw-
dnvers and other types of tools) toys, tacks,
heel plates, stocking, stocking stretchers and
novelties;

To act as jobbers gr jobbers’ agents for the
purchase and sale of genral hardware, under the
name of “Sales & rt Incorporated”, with
a total capital stock of $20,000.00, divided into
200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company will be at the
City of Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this eleventh day of April, 1945.

. P. FRENETTE,
10135-0  Assistant-Deputy Attorney CGeneral.

*St. James Trading Co. Ltd.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Compamcs Act, letters patente have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of &uebec. bearing date the twenty-
eighth day of March, 1945, incorporating: Ralph

. Allan, advocate and King's Counsel, William
Harold Wilton and William Thomas Moodall,
both chartered accountants, all of the City and
District of Montreal, Province of Quebec, for

the following purposes:

’l‘o import, export and deal in generully articles
wood. metal, glass leather, and
fur in dry goods products of arm. land, sea
and forest and allied products and by- products.

To carry on, in all its branches, the business
of manufacturing, installing, rapairing and dea-
ling in heating itioning apparatus,
automatic or otherwise, of all kinds;
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Acquérir et prendre, en tout ou en partie, le
commerce actyellement exercé en la cité de
Montréal, province de Québée, sous les nom et
raison sociale de “Howard Automatic Heat &
Air-conditioning™, et tous ou aucun des biens et
dettes du propriétaire de ce commerce s’y rap-
portant, et le p:.]ver en argent ou par I'émission
et la répartition d'actions du capital-actions de la
com ie ou les deux, sous le nom de “St. James
Trading Co. Ltd.”, avee un capital total de
$20,000, divisé en 20,000 actions de $1 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Montréal,
district de Montréal,
Daté du bureau du procureur général, ce vingt-
huitiéme jour de mars 1945
L' Assistant-procureur général suuppléant,
10136 P. FRENETTE.,

“The Berkeley Hotel Limited™

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compagnies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-gouverneur de la
provinee de Québec des lettres patentes, en date
du vingt-neuviéme jour de mars 1945, consti-
tuant en corporation: Jules Dupré, avocat,
René Duranleau, avocat, et André Bertheau, res-
taurateur, tous des cité et district de Montréal,
province de Québec, dans les buts suivants:

Acquérir I'actif mobilier et exploiter 'entre-
prise hoteliére actuellement exploitée 4 Montréal
sous le nom de Berkeley Hotel;

Construire, bitir, acheter, louer ou autre-
ment acquérir et posséder, aménager, exploiter
et maintenir des hétels, restaurants, cafés et
salles de rafraichissements, et les vendre, louer,
meuhbler, échanger ou autrement en disposer et
généralement faire toutes les opérations qui se
rapportent i la construction, la possession, I'en-
tretien et l'exploitation d’hotels, restaurants,
cafés, tavernes, salles de rafraichissements et
pensions, et pour ces fins, exercer le commerce
d’hételiers licenciés, marchands de tabac, biére
et vins, importateurs et manufacturiers d’eaux
gazeuses, minérales, _artificielles, et autres li-
queurs douces, le commerce de pourvoyeurs,
fournisseurs pour des amusements publics d’une
maniére générale; le commerce de propriétaire
d’automobiles, carrosses, voitures, équipages,
propriétaires d’écuries de louage et garages;
agents d’immeubles, courtiers, messagers et gar-
diens d’entrepdts;

Construire, ériger, opérer des hotels, apparte-
ments, logements, boutiques, manufactures, tra-
vaux, machineries, résidences, maisons de pen-
sion, buanderie et lieux d’amusements, sous le
nom de “Berkeley Hotel Limited”, avec un ca-
pital total de $80,000.00, divisé en 800 actions
de 8100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
neuviéme jour de mars 1945.

L’Assistant-procureur général sgplglénnt,
10138-0 P. FRENETTE.

“The Hungarian Hebrew C
tion"

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
des dispositions de la Loi des compagnies de
cimetiére, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du seize juin 1.945, constituant
en corporation sans capital-actions:

Bernard Liebling, Benjamin Lecker, marchands,
Herman Stein, gentilhomme, tous trois de la cité

To acquire and take over, in whole or in part,
the business now carried on at the City of Mon-
treal, in the Province of Quebee, under the style
or firm of “Howard Automatic Heat & Air con-
ditioning”, and all or any of the assets and lia-
bilities of the proprietor of that business in
connection therewith and to pay for the same
in cash or by the issue and allotment of shares of
the Company’s capital stock, or both, under the
name of “St. James Trading Co. Ltd.”, with a
total capital stock of $20,000.00, divided into,
20,000 shares of $1.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated ot the office of the Attorney General,
this twenty-eight day of March, 1945,

P. FRENETTE,
10136-0  Assistant-Deputy Attorney General.

F

f’j “The Berkeley Hotel Limited™

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the twenty-
ninth day of March, 1945, incorporating:
Jules Dupré, advocate, René Duranleau, advoca-
te, and André Bertheau, restaurant-keeper, all
of the city and district of Montreal, Province
of Quebec, for the following purposes:

To acquire the movable assets and operate
the hotel business actually carried on at Mon-
treal under the name of Berkeley Hotel;

To construct, build, buy, lease or otherwise
acquire and own, equip, operate and maintain
hotels, restaurants, cafés and refreshment rooms,
and sell, lease, furnish, exchange or otherwise
dispose of and generally carry on all business
connected with the construction, possession,
maintenance and operating of hotels, restaurants,
cafés, taverns, refreshment rooms and boarding-
houses, and for such pu s, to carry on busi-
ness as licensed hotel-keepers, tobacco, heer
and wine merchants, im'mrters and manufactu-
rers of aerated, mineral and artificial waters,
and other soft drinks, the business of carterer
and purveyer for public amusement in a general
manner; the business of owners of automobiles,
cabs, carriages and other conveyances, livery-
stable and garage-keepers; real estate agents,
brokers, messengers and warehousemen;

To construct, erect, operate hotels, apart-
ment houses, dwellings, shops, factories, works,
machinery, residences, boarding houses, laun-
dries and places of amusement, under the name
of “The Berkeley Hotel Limited"”, with a total
capital stock of 880,000, divided into 800 shares
of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-ninth day of March, 1945,

P. FRENETTE,
10438 Assistant-Deputy Attorney General.

tery A i \fl'lne Hungarian Hebrew Cemetery Associa-

tion"

Notice is hereby given that under the provi-
sions of Cemetery Companies Act, letters
patent have been issued by the Lieutenant-Go-
vernor of the Province of Quebec, hearing date
the sixteenth day of June, 1945, to incorporate
as a corporation without share capital:

Bernard Liebling, Benjamin Lecker, Merchants,
Herman Stein, Gentleman, all three of the City
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d'Outremont, district de Montréal, Abraham
Fogel, ¢héniste, Louis Krakower, imprimeur,
Tobias Schaffer, agent, et Benjamin Langaner.
emballeur de viande, tous des cité et district
de Montréal, Province de Quéhee, dans le buts
suivants:

Former une organisation commune de person-
nes résidant dans la provinee de Québec, dans le
but d’établir, d'entretenir et d’administrer un
cimetiére pour le bénéfice des membres et de ceux
qui dans la suite deviendront membres de la
corporation créée par les lettres patentes deman-
dées dans les présentes;

Acquérir par achat ou donation, et / ou assu-
mer le contrble, 'sdministration et le préléve-
ment des fonds nécessaires pour ce faire, du
cimetiére ordinairement connu comme étant le
cimetiére hongrois, situé dans les cité et district
de Montréal, et province de Québec, et étant un
emplacement situé dans la paroisse de St-Lau-
rent formant partie du lot numéro 287 aux plan
et livre de renvoi officiels de ladite paroisse, de la
contenance de quarante-six pieds six pouces de
largeur sur cent quatre-vingt-dix pieds de pro-
fondeur, borné au sud-ouest par le lot numéro
340 dudit plan, au nord-est et au nord-ouest
par d’autres parties dudit lot numéro 287 et au
sud-est par la ligne du cdté est dudit lot numéro
287, sans léser aucun droit de propriété du tout
ou de toute partie ou toutes parties dudit cime-
tiére;

Le nom corporatif de la corporation sera “The
Hungarian Hebrew Cemetery Association’;

Le siége social de la corporation sera & Mon-
tréal, district de Montréal, dans notre dite pro-
vince;

Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut possé-
der, est de $10,000.

Daté du bureau du Secrétaire de la Province,
le seize juin 1945,

Le Sous-secrétaire de la Province,

10139 JEAN BRUCHESI.

“The Polish War Veterans Society of Marshall
1. Pilsudski*

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la troisitme partie de la Loi des compagnies
de Québee, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du quatre avril 1945, consti-
tuant en corporation sans capital-actions: Ignacy
Grzybala, dessinateur-ciseleur, Adam Xulas,
ouvrier de chantier de construction navale,
Jan Mikulski, tailleur, tous des cité et district
de Montréal, Province de Québec, dans les buts
suivants:

Conserver la culture nationale lonaise;
créer et développer une amitié¢ fraternelle et une
aide mutuelle en temps de souffrance, maladie
ou de mortalité, spécialement aider les vétérans
d'origine polonaise, et leurs familles, qui ont
combattu durant la derniére grande guerre, et
les vétérans de la présente guerre; travailler dans
I'intérét du peuple d’origine polonaise, et, en
général, protéger leur intéréts industriels, com-
merciaux, civils et autres, et accorder une atten-
tion particuliére au bien-étre’ et au développe-
ment de la jeunesse d'origine poluna.nse, de la
maniére susdite, sous le nom de “The Polish
War Veterans Soc:ety of Marshall J. Pilsudski’.

Le montant auquel est limité la valeur des
biens immobiliers que la compagnie peut posséder
est de trente mille dollars ($30,000).

Le siége social de la corporation sera en la cité
de Montréal, district de Montréal.

of Outremont, District of Montreal, Abulum
Fogel, Cabinet Maker, Louis l\rukower. Prmter.
Tobias Schaffer, Operator, and Benjam

ner, Meat Packer, all of the Cit md l)utru:t ol
Montreal, Province of Quebec, E)r the following
purposes:

To enter into a common organization of indi-
viduals residing in the Province of , for
the purpose of establishing, maintaining and
managing a cemetery for the benefit of members
and those who afterwards become members of
the Corporation created by letters patent he-
rein applied for;

To acquire by purcliase or gift, and/or to
assume the control, management and the raising
of the necessary funds so to do, of the cemetery
commonly known as the Hungarian Cemetery,
situated in the City and District of Montreal
and P“m\'mce of Quebec, and being an emplace-
ment situate in the Parish of St. Laurent l’nrmmg
part of Lot No. 287 on the official Plan and Book
of Reference of smd Parish containing forty-
six feet six inches in width by one hundred and
ninety feet in depth, bounded to the South West
by Lot No. 340 on said Plan, to the North Edst
and North West by other parts of said Lot No.
287 and to the South West by the Easterly side
line of said Lot No. 287, without interfering with
any right of ownership of the whole or any part
or parts of the said cemetery;

The corporate name of the corporation to be
"The Hungarian Hebrew Cemetery Associa-
tion";

The head office of the corporation will be at
Montreal, in the District of Montreal, in OQur
said Province;

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may hold
is to be limited, is $10,000.00.

Dated at the office of the Provincial Secretary
this sixteenth day of June, 1945,

JEAN BRUCHESI,

10139-0  Under Secretary of the Province.
v
“T'he Polish War Veterans Society of Marshall

sudski™

Notice is hemby given tlwt under Part III -
of the Quebec Companies’ Act, letters patent
have been issued by the Lleutznnnt-gm ernor of
the Province of Quebec bearmg date the fourth
day of April, 1945, incorporating without share
t.apltal Ignacy Grzybala, designer-carver, Adam
Kulas, shlpvnrd worker, Jan Mikulski, tailor all
of the City and District of Montréal, Provinee of
Quebece, for the following purposes:

To maintain the Polish National culture; to
create and spread brotherly spirit and mutual
aid in:time of trouble, sickness or death, spe-
cially to aid the veterans of Polish extraction,
and their families, who served in the last great
war, and those veterans of the present war;
to work in the interest of people of Polish ex-
traction, and generally to protect their industrial,
commercial, civil and othrer interests and to give
particular attention to the welfare and develop-
ment of the youth of Polish extraction, in ﬂl:e
following ways, under the name of “The Polish
War Veterans Society of Marshall J. Pilsudski”.

Tllyllle: amount tohwltlctl']t the value of the immo-
veable property which the company may possess
is to be limited to Thirty Thousand dollars
($30,000).

The head office of the Corporation will be at
the City of Montreal, in the District of Montreal.
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Daté du bureau du procureur général, le quatre
avril 1945,
L'Assistant-procureur général suppléant,
ENETTE.

10140 P.
*“Tudor Handbags Limited™

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du six avril 1945, constituant
en corporation: David Lis, Nathan Entous,
Sydney Aronoviteh, tous industriels, de la cité
de Montréal, district de Montréal, Province de
Québee, dans les buts suivants:

Faire le commerce d’importateurs, industriels,
fabricants, commissionnaires, marchands, en
général, soit comme mandants ou comme agents,
de sacs & main, portefeuilles, nouveautés faites
en cuir ou tout autre matériel d'aucune sorte,
nature et description et acheter et vendre ces
marchandises et faire un commerce général
de fabrication de mdrchandises connexes et sem-
blables it des sacs & main, portefeuilles, nouveau-
tés. Agir comme importateurs et exportateurs de
toute marchandise se rapportant & I'industrie
des articles en cuir;

Faire un commerce général de fabricants,
importateurs et marchands de toutes sortes
d’objets, articles et marchandises fabriqués en
cuir ou simili-cuir ou produits semblables, sous le
nom de “Tudor Handbags Limited"”, avee un
capital total de $20,000, divisé en 200 actions
de $100 chacune,

Le siége social de la compagnie sera 2 Montréal,
district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, le six
avril 1945,

L'Assistant-procureur général suppléant,
10141 P. FRENETTE.

*United Equipment Limited"™

Avis est donné qu’en vertu de la premiére partie
de la Loi des compagnies de Québec, il a été accor-
dé par le Lieutenant-gouverneur de la procince
de Québee des lettres patentes, en date du vingt-
sixieme jour de mars 1945, constituant en cor-
poration: Jean Fillion, avocat, Laurette Gibeault,
veuve de Robert Bertrand, secrétaire, et Jeanne-
Francoise Raymond, secrétaire, fille majeure,
tous des cité et district de Montréal, province de
Québec, dans les buts suivants:

Manufacturer, fabriquer, réparer, assembler,
importer, exporter, échanger, distribuer toutes
sortes de piéces, morceaux, accessoires et équi-
pements d’automobiles, tracteurs, camions, yacht,
bateaux, motocyclettes ainsi que toutes piéces
de machinerie, équipements ou accessoires de ma-
chinerie pour des fins industrielles quelconques,
sous le nom de “United Equipment Limited".

Le montant du capital-actions de la compagnie
est de $49,900.00, divisé en 290 actions classe
*A”" d'une valeur au pair de $100.00 chacune et
en 200 actions ordinaires classe **B” d"une valeur
au pair de $100.00 chacune.

Le siége social de la compagnie sera i Mon-
tréal, dans le district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-
sixitme jour de mars 1945,

L' Assistant-procureur général suﬁpléant.
10142-0 P. FRENETTE.

“Watchstraps Inc.”

~ Avis est par les présentes donné qu’en vertu de
la premiére partie de la Loi des compagnies de

Dated at the office of the Attorney General,
this fourth day of April, 1945,
P. FRENETTE,
10140-0  Assistant-Deputy Attorney General,

*Tudor Handbags Limited**

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebee, bearing date the sixth day
of April, 1945, incorporating: David Lis, Nathan
Entous, Sydney Aronovitch, all manufacturers,
of the City of Montreal, district of Montreal,
Province of Quebec, for the following purposes:

v

To carry on business of importers, manufactu-
rers, processors, distributors, dealers generally,
either as principal or as agent in handbags, purses,
novelties made out of leather or any other ma-
terial of any kind, character and description
and to buy and sell such goods and to do a gene-
ral manufacturing business of goods pertaining
and similar to handbags, purses, novelties. To
act as importers and exporters on any merchan-
dise pertaining to the leather goods industry;

To carry on a general mercantile business as
manufacturers, importers and dealers in all kinds
of goods, wares and merchandise which is made
with leather or imitation leather or similar subs-
titutes, under the name of “Tudor Handbags
Limited"”, with a total capital stock of $20,000.00,
divided into 200 shares of $100.00 each.

The head office of the Company willbe at Mon-
treal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General. -
this sixth day of April, 1945.

P. FRENETTE,

10141-0  Assistant-Deputy Attorney General,
k} { “United Equipment Limited"

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebec Companies’ Act, letters patent have bheen
issued by the Lieutenant-Governor of the Pro-
vince of Quebec, bearing date the twenty-sixth
day of March, 1945, incorporating: Jean Filion,
advocate, Laurette Gibeault, widow of Robert
Bertrand, secretary, and Jeanne-Francoise Ray-
mond, secretary, spinster, all of the city and
district of Montreal, Province of Quiebee, for
the following purposes:

To manufacture, make, repair, assemble,
import, export, exchange, distribute all sorts of
parts, pieces, accessories and equipment for
asutomobiles, tractors, trucks, yachts, boats,
motorcycles as well as machine parts, equipment
and accessories for machinery, for industrial

urposes whatsoever, under the name of “United
Equipement Limited”.

The amount of capital stock of the company is
$49,900 divided into 290 class A’ shares of a
par value of $100 each and into 200 class “B”
common shares of a par value of $100 each.

The head office of the company will be at
Montreal, district of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-sixth day of March, 1945.

P. FRENETTE,
101 Assistant-Deputy Attorney General.
i \-U.- “Watchstraps Ine.”
.Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
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Québec, il a été accordé par le Lieutenant-Gou-
verneur de la province de Québec, des lettres pa-
tentes en date du trois avril 1945, constituant
en corporation: Joseph Shapiro, avocat et conseil
en loi du Roi, Theodore Herzl Shapiro, avoeat,
tous deux de la cité de Montréal, et Benjamin
Robinson, avocat et conseil en loi du Roi, de la
cité de Westmount, tous du district de Montréal,
Province de Québec, dans les buts suivants:

Fabriquer, exporter, importer, acheter, vendre
et faire le commerce de toutes sortes de laniéres,
bracelets de montres, chatnes de montres, rubans
de montres, sacs de voyage en cuir, portefeuilles,
ceintures, sacs, porte-manteaux, valises et toutes
sortes d'accessoires en cuir;

Fabriquer, exporter, importer, acheter, vendre
et faire le commerce de nouveautés et articles
de fantaisie de toutes sortes, y compris orne-
ments, bijoux, boucles, broches et spécialités
de quincaillerie;

Faire le commerce d’argentiers, d’horlogers,
de méme que marchands de tous matériaux, piéces
outils, fournitures de machinerie et outillage
connexes auxdites occupations, sous le nom de
“Watchstraps Inc.”, avec un capital total de
$49,000, divisé en 499 actions d’une valeur au
pair de $100 chacune dont 299 sont des actions
ordinaires, et la partie du capital-actions devant
étre émise en actions privilégiées est de $20,000,
divisée en 200 actions d'une valeur au pair de
8100 chacune.

Le siége social de la compagnie sera a Montréal,
district de Montréal.

Daté du bureau du procureur général, le trois
avril 1945.

L’Assistant-procureur général suppléant,
10143 P. FRENETTE.

“William Baig Inc.”

Avis est par les pésentes donné qu'en vertu
de |la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé J)ar le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes en date du six avril 1945, constituant
en corporation: William Baij; acheteur, de la
cité de Montréal, Celia Cohen, sténographe,
fille majeure, et Rola Heller, commis, fille ma-
jeure, toutes deux de la cité d’Outremont, tous
du district de Montréal, Province de Québec,
dans les buts suivants: :

Fabriquer, acheter ou autrement acquérir et
vendre ou autrement faire le commerce ou négoce
de la laine, de cotonnades, lainages, soieries,
toiles et vétements de toute sorte; faire le com-
merce qui consiste & fabriquer, acheter et vendre
des vétements de toute description, et acquérir
acheter, détenir, vendre ou autrement en disposer
fabriquer, produire, distribuer, importer et ex-
porter toutes sortes de vétements, marchan-
dises séches, soieries et lainages, sous le nom de
“William Baig Inc.”, avec un capital total
de 820,000, divisé en 200 actions de $100 chacune.
Le siége social de la compagnie sera & Montréal,
district de Montréal,

Daté du bureau du procureur général, le six
n.\rriIl‘ 1945. X -é l e

'Assistant-procureur général su t,
10144 ¢ P. F?ENE’ITE.

“Youth Bureau®

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la troisiéme partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de ‘Québec, des l.ettres
patentes en date du neuf avril 1945, constituant
en corporation sans capital-actions: Katherine

been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the third day
of April, 1945, incorporating: Joseph Shapiro,
advocate and King's Counsel, Theodore Herzl
Shapiro, advocate, both of the City of Montreal,
and Benjamin Robinson, advocate and King's
Counsel, of the City of Westmount, all in the
District of Montreal, Province of Quehec, for the
following purposes:

To manufacture, export, import, buy, sell and
deal in all kinds of watch straps, watch brace-
lets, watch chains, watch ribbons, leather wal-
lets, kethooks, belts, bags, trunks, valises
and all kinds of leather accessories;

T'o manufacture, export, import, buy, sell and
deal in novelties and fancy articles of all kinds,
including ornaments, jewellery, buckles, brooches
and hardware specialties;

To carry on the business of silversmiths,
watchmakers, clock makers, as well as dealers in
all materials, parts, tools, machinery supplies and
equipment of and incidental to the said occupa-
tions, under the name of *“*Watchstraps Inc.”,
with a total capital stock of $49,900.00, divided
into 499 shares of a par value of $100.00 each of
which 299 are common shares and the part of
the capital stock bo be issued as preferred shares
is $20,000.00, divided into 200 shares of #100.00
each par value,

The head office of the Company will he at Mon-
treal, in the district of Montreal,

Dated at the office of the Attorney General,
this third day of April, 1945.

P. FRENETTE,
10143-0 . Assistant-Deputy Attorney General.

l/ o

y “William Baig Inc.””

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, letters patent have
been issued by the Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the sixth day
of April, 1945, incorporating: William Baig,
buyer of the City of Montreal, Celia Cohen, ste-
nographer, spinster, and Rola Heller, clerk,

inster, both of the City of Outremont, all in

e District of Montreal, Province of Quebec,
for the following purposes:

To manufacture, buy or otherwise acquire and
sell or otherwise deal in or with wool, cotton
fabrics, woollens, silks, linens and clothing of
every sort; to carry on the business of manufac-
turing, buying and selling clothing of every des-
cription, and to acquire, purchase, hold, sell,
or otherwise dispose of, manufacture, produce,
distribute, import and export all kinds of clo-
thing, dry goods, silks and woollens, under the
name of “William Baig Inc.,” with a total capital
stock of $20,000.00, divided into 200 shares of
$100.00 each.

The head office of the Company will be at
Montreal, in the District of Montreal.

Dated at the office of the Attorney General,
this sixth day of April, 1945.

. P. FRENETTE,

10144-0  Assistant-Deputy Attorney General.

\/ *“Youth Bureau™

Notice is hereby given that under Part III of
the Quebec Com ' Act, letters patent have
been issued by Ee Lieutenant-Governor of the
Province of Quebec, bearing date the ninth day
of April, 1945, incorporating without share
capital: Katherine Isabel Gallery, housewife.v
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Isabel Gallery, bourgeoise, épouse séparée de
biens de John O’Neill Gallery, éditeur, et di-
ment autorisée par lui, George Miller Hyde,
avocat, tous deux de la cité de Montréal, et James
Penrose Anglin, avocat, de ln ville de Mont-
Royal, tous du district de Montréal, Province
de Québec, dans les buts suivants:

Empécher tout délit chez les jeunes, et aider
4 y mettre un terme, et favoriser I'éducation ét
la préparation de la jeundsse afin d’en faire des
citoyens utiles, et, dans ce but, traiter et coopé-
rer et agir avec ou par l'intermédiaire des gou-
vernements fédéral et provinial, des autorités
municipgles et autres autorités publiques, et
avec des™erganisations et personnes religicuses,
charitables et autres, soit dans ou en dehors de la
provinee, qui s’occupent ou se livrent & des ac-
tivités semblables ou s’occupent ou se livrent &
des activités qui peuvent de toute maniére étre
utiles au développement et & la réalisation des
objets de la corporation;

Assister, encourager et compléter des groupes
de citoyens, organisations civiles, sociétés de
bienfaisance, bureaux de la police, églises, écoles,
sociétés de secours pour enfants, service de club
et autres organisations sociales, religieuses ou

ubliques en vue de s'occuper du probléme du
t!l‘élit chez les jeunes et de leurs réclamations,
sous le nom de “Youth Bureau”.

. Le montant auquel est limitée la valeur des
biens immobiliers que la corporation peut possé-
der est de $25,000.

Le siége social de la corporation sera en la cité
de Montréal, district de Montréal, Province de
Québec.

Daté du bureau du procureur général, le neuf
avril 1045,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10145 P. FRENETTE.

wife separate as to property of John O'Neil
Gallery, publisher, I.IIE by him duly authorized,
George Miller Hyde, advocate, botf: of the City
of Montreal, and James Penrose Anglin, advo-
cate, of the town of Mount Royal, all in the Dis-
trict of Montreal, Province of Quebec, for the
following purposes:

To prevent delinquency among juvemiles,
to assist in the removal of the causes of juvenile
delinquency and to encourage the training and
fitting of youth for useful citizenship, and for
such purposes to negotiate with and co-operate
with nll:? act with or through the Federal and
Provincial Governments, municipal and other
public authorities, and with religious, charitable,
and other organizagions and persons whether
within or without the Province engaged in or
carrying on similar activities or eng in or
carrying on activities which may useful
in anyway in promoting or assisting the objects
of the corporation;

To assist, encourage and complement citizen
groups, civic organizations, welfare associa-
tions, police departments, churches, schools,
children’s aid societies, service clubs and other
social, religious or community organizations in
combatting the problems of juvenile delinquency
and the reclamation of young delinquents,
under the name of “Youth Bureau”.

The amount to which the value of the immo-
veable property which the corporation may hold,
is to be limited, is $25,000.00.

The head office of the corporation will be in
the City of Montreal, in the District of Montreal,
Province of Quebee,

Dated at the office of the Attorney General,
this ninth day of April, 1945.

P. FRENETTE,
101450 Assistant-Deputy Attorney General

Lettres patentes supplémentaires

Supplementary Letters Patent

“Braecmore Apartment Company™

Avis est par les présentes donné qu’en vertu
de la premiére partic de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la provinee de Québec, des lettres

tentes supplémentaires en date du vingt-six
juin 1945, i la compagnie “‘Braemore Apartment
Company” ratifiant le réglement spécial “A™
de ladite compagnie réduisant son capital par
‘I'annulation de 750 actions privilégiés non émises
de la valeur au pair de $100 chacune.

Daté du bureau du procureur général, le
vingt-six juin 1945,

L’Assistant-procureur général suppléant,
10146 P. FRENETTE.

“Continental Distributing Co. Limited”

Avis est par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé er le Lieutenant-gou-
verneur de la province de Québec, des lettres
patentes supplémentaires en date du quinziéme
jour de juin 1945, & la compagnie “Continental
Distributing Co. Limited”, ratifiant le réglement
“A" de ladite compagnie augmentant son capital-
actions de $20,100 a $40,000, par la création de
200 actions ordinaires additionnelles d’une valeur
au pair de $100 chacune. )

até du bureau du procureur général, ce quin-
ziéme jour de juin 1945.

L'Assistant-procureur général au%{i&nl.
10147 P. F ETTE.

“*Braemore Apartment Company*

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplemen
letters patent, bearing date the twenty-six
day of June, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec, to *Brae-
more Apartment Company” ratifying Special
By-Law “A"” off said Company ucing its
capital by cancelling 750 unissued preferred
shares of the pdr value of $100.00 each.

Dated at the office of the Attorney General,

this twenty-sixth day of June, 1945.
P.FRENETTE,

10146-0  Assistant-Deputy Attorney General.

“Continental Distributing Co. Limited*

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the fifteenth day
of June, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Provinee of Quebec to the com-
pany “Continental Distributing Co. Limited”,
ratifying By-Law “A" of said Company increa-
sing its capital stock from $20,100.00 to $40,100.
?Oj by creating 200 additional common shares

the par value of $100.00 each.

Dated at the office of the Attorney General,
this fifteenth day of June, 1945.

P. FRENETTE,
Assistant-Deputy Attorney General.
10147-0
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*“Distributors Incorporated”

Avis est, par les présentes, donné qu’en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes supplémentaires en date du vingt et
uniéme jour de juin 1945, changeant le nom de la
compagnie ** General Distributors Incorporated”,
constituée en corporation par lettres
en date du 13 novembre 1944, en celui
tributors Incorporated”.

Daté du bureau du procureur général, ce vingt
et uniéme jour de juin 1945,

L' Assistant-procureur général suppléant,
10148 P. FRENETTE.

“Glemdale’s Ine.”

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a été accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes supplémentaires en date du dix-neu-
viéme jour t?e juin 1945, changeant le nom de la
compagnie ‘“Block’s Incorporated”, constituée
en corporation par letters patentes en date du
4 novembre 1944, en celui de “Glendale's Inc.”

Daté du bureau du procureur général, ce dix-
neuviéme jour de juin 1945.

L.’ Assistant-procureur général suppléant,
10149 P. FRENETTE.

“Ki 8 eb Country Club, Limited”

Au sujet de I'avis concernant I'octroi de lettres
patentes supplémentaires 4 la compagnie ci-
dessus mentionnée, lequel a été publié dans la
(fazeite Officielle de Québec Tome 77, N° 24, same-
di 16 juin 1945, page 1197, veuillez prendre note
que la clause ¢) qui débute ainsi: “augmentant
son capital-actions de $24,500 a4 $49,000" doit
continuer i se lire de la maniére suivante: “par
la création de 245 actions ordinaires addition-
nelles d'une valeur au pair de $100 chacune”
au lieu de “‘par la création de 200 etc.”

Donné au bureau du procureur général, 16
mars 1945. .

L'Assistant-procureur général suppléant,
10150-0 P. FRENETTE.

““Montreal Debenture Corporation’

Avis est, par les présentes, donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies
de Québec, il a éLé accordé par le Lieutenant-
gouverneur de la province de Québec, des lettres
patentes supplémentaires en date, du_seiziéme
i)our de juin 1945, & la compagnie “Montreal

ehenture Corporation”, pour confirmer le com-
promis ou arrangement sanctionné par 1'Hono-
rable Juge P. F. Casgrain par jugement rendu
le 16iéme jour de mai 1945, entre ladite compa-
gnie et ses actionnaires, lequel compromis ou
arrangement se lit comme suit:

COMPROMIS OU ARRANGEMENT"

Extre: Montreal Debenture Corporation ci-
prés désignée la * Compagnie’’) et ses action-
naires en vertu de I'article 46 de la Loi des com-
pagnies de Québec (S. R. Q., 1941, c. 276) telle
qu’amendée.

1. Les dispositions des lettres patentes supplé-
mentaires émises i la compagnie en date dI:l 11
février 1937, concernant les droits, préférences
et conditions attachés aux actions privilégiées
cumulatives du capital-actions de la compagnie
d'une valeur au pair de 85 chacune, seront et sont,
par les présentes, étendues et amplifiées parl'ad-

tentes pal
de “Dis.

/ V **Distributors Incorporated’’

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the twenty-fiest day
of June, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebee, changing
the name of the company “General Distribu-
tors Incorporated”, incorporated by letters
tent dated November 13th, 1944, into that of:
*Distributors Incorporated”.

Dated at the office of the Attorney General,
this twenty-first day of June, 1945,
P. FRENETTE,
10148-0  Assistant-Deputy Attorney General.
-/ “Glendale’s Inc.”

Notice is hereby given that under Part I of the
Quebeec Companies’ Act, supplementary letters
patent, bearing date the nineteenth day of June,
1945, were issued by the Lieutenant-Governor
of the Province of Quebee, changing the name of
the company “Block’s Incorporated”, incorpora-
ted by letters patent dated November 4th,
1944, into that of: “Glendale’s Inc.”

Dated at the office of the Attorney General,
this nineteenth day of June, 1945,
P. FRENETTE,

10149-0  Assistant-Deputy Attorney General.

“Ki 8 eb Country Club, Limited"

With regard to the notice concerning the gran-
ting of supplementary letters patent to the ahove
mentioned company, which was published in
the Quebec Official Gazette Vol. 77, No. 24,
Saturday June 16th, 1945, page 1197, please note
that clause ¢) which begins as follows: “increa-
sing its capital stock from $24,500 to $49,000”
should continue to read as follows: “by the cra-
tion of 245 additional common shares of a par
value of $100 each” instead of “by the creation
of 200 ete.”

Given at the office of the Attorney General,

March 16th, 1945.
P. FRENETTE,
10150 Assistant-Deputy Attorney General.

“Montreal Debenture Corporation”

Notice i1s hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent, bearing date the sixteenth day of
June, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec to the com-
pany “Montreal Debenture Corporation’’, to
confirm the compromise or arrangement sanc-
tioned by the Honourable Mr. Justice P. F.

" Casgrain, by Judgment rendered on the 16th

day of May, 1945, between the said Company
and its Shareholders, which compromise or arran-
gement reads as follows:

COMPROMISE OR ARRANGEMENT

BerweeN: Montreal Debenture Corpora-
tion (hereinafter called the “Company’) and its
Shareholders under Section 46 of the Quebec
g{::;:pnnies, Act (1941 R. S. Q. c. 276) as amen-

1. The provisions of the Supplementary Let-
ters Patent issued to the Company under date of
February 11th, 1937, in respect of the rights,

references and conditions attaching to the Cu-
mulative Preferred Shares of the capital stock
of the Company of the par value of 85.00 each
shall be and are hereby extended and amplifie,
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dition du paragraphe suivant immédiatement by the addition of the following parag imme-
aprés le paragraphe numéro 4 d'icelles, savoir: dfltel after the paragraph numpl:er!d thereof, .

5. La compagnie aura le droit i son option
sans avis en aucun temps et de temps en temps
d'acheter ou autrement scquérir toutes ou aucune
des actions privilégiées sur le marché ou par
soumission ou par contrat privé au plus bas prix
nucﬁuel. dans l'opinion du bureau de direction
de la compagnie, ces actions sont disponibles.
A compter de la date d’achat de toutes actions
privilégiées en vertu des dispositions contenues
dans ce paragraphe, les actions privilégiées ainsi
achetées seront considérées comme étant annu-
lées et cesseront d'étre en cours,

2. La compagnie, par une résolution de ses
directeurs, peut consentir & toutes modifications
ou changements du et & ce compromis ou arran-
g::;ent qu'un juge de la Cour Supérieure oule

rétaire de la Province de Québec peut approu-
ver ou imposer.

3. Les directeurs de la compagnie sont, par
les présentes, autorisés d’avoir ce compromis
ou arrangement, tel qu'il peut étre modifié ou
changé, sanctionné par un Juge et confirmé par
lettres patentes supplémentaires tel que prévu
dans la Loi des compagnies de Québec, telle qu'a-
mendée et, en général, faire toutes choseset pren-
dre toutes procédures qu'ils peuvent juger né-
cessaires ou convenables pour mettre ce compro-
mis ou arrangement, tel qu'il peut étre modifié ou
changé, en pleine vigueur et effet,

4. On peut référer A ce compromisou arrange-
ment comme portant la date du 12 février 1945,

Daté du bureau du Secrétaire de la Province,
ce seizitme jour de juin 1945,

Le Sous-secrétaire de la Province,
10151 JEAN BRUCHESL.

namely:

5. The company shall have the right at its
option without notice at any time and from time
to time to purchase or otherwise acquire all or
any of the Freferred shares in the market or by
tender or by private contract at the lowest price
at which, in the opinion of the Board of Directors
of the Company, such shares are obtainable.
From and after the date of purchase of any Pre-
ferred shares under the provisions of this para-
graph contained, the Preferred shares so pur-
chased shall be deemed to be cancelled and no
longer outstanding.

2. The Company, by resolution of its Directors
may assent to any modifications oralterations of
or to this Compromise or Arrangement which a
Judge of the Superior Court or the Provincial
Secretary of the Province of Quebec may approve
or impose.

3. The Directors of the Company are hereby
authorized to have this Compromise or Arran-
gement, as the same may be modified or altered,
sanctioned by a Judge and confirmed by Sup-

lementary Letters Patent as provided in the

uebee Companies Act, as amended and, gene-
rally, todo llﬁhinﬂs and take all proceedings that
they may deem necessary or advisable to carry
this Compromise or Arrangement, as the same
may be modified or altered, into full force and
effect.

4. This Compromise or Arrangement may be
referred to as being dated February 12th, 1945,

Dated at the office of the Provincial Secre-
tary, this sixteenth day of June, 1945.

JEAN BRUCHESI,

10151-0 Under Secretary of the Province,

“Montreal Trade and Import Co. Ltd." J “Montreal Trade and Import Co. Lid.”

Avis est donné qu'en vertu de la premiére
partie de la Loi des compangies de Québec, il a
été accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la
province de Québec des lettres patentes supplé-
mentaires, en date du dix-huitiéme jour de juin
1945, changeant le nom de la compagnie “Agence
Auber, Limitée” constituée en corporation par
lettres patentes en date du 9 janvier 1945, en
celui de : “Montreal Trade and f;:nport Co. Ltd."”

Daté du bureau du procureur général, ce dix-
huitifq:;gjour de juin 1945. I ;

*Assistant-procureur général suppléant,
10152-0 P. FRENETTE.

“*Murray’s Lunch Limited”

Avis est par les présentes donné qu'en vertu
de la premiére partie de la Loi des compagnies de
Québec, il a été accordé par le Lieutenant-gou-
verneur de la province de S:ébec. i la compagnie
“Murray’s Lunch Limited”, des lettres patentes
supplémentaires en date du vingt-deux juin 1945,
ratifiant le réglement spécial “A” de ladite com-
pagnie convertissant en 59,800 actions ordinaires
‘sans valeur nominale ou au pair, les 2,990 actions
ordinaires de la valeur au pair de $100 chacune
qui composent son capital-actions et fixant
& pas moins de $299,000 le montant avec lequel
la compagnie fera ses opérations A I'avenir.

Daté du bureau du procureur général, le vingt-

jfin Amlrm général léan
’Assistant-procureur sup, t,
10153 P. FRE ;

“The E. T. Corset Company Limited"

Avis est donné qu'en vertu de la premiére par-
tie de la Loi des compangies de Québec, il a été

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
letters patent bearing date the eighteenth day of °
June, 1945, were issued by the Lieutenant-Go-
vernor of the Province of Quebeec, changing
the name of the comgu.ny “Agence Auber, Limi-
tée”, incorporated by letters patent bearing
date the mrﬁodey of January, 1945, to that of:
“Montreal Trade and Import Co. Ltd.”

Dated at the office of the Attorney General,
this eighteenth day of June 1945.

P. FRENETTE,
10152 Assistant-Deputy Attorney General

“Murray's Tunch Limited”

Notice is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies, Act, supplemenh:} let-
ters patent, bearing date the twenty-second day
of June, 1945, were issued by the Lieutenant-
Governor of the Province of Quebec to the com-

‘Murrays' Lunch Limited”, ratifying
ial By-Law “A” of said Company converting
into 59,800 common shares without nominal or
par value the 2,990 common shares of the par
value of $100.00 each which composed its capi-
tal stock, and fixing at not less than $209,000.00
the amount with which the Company will carry
on its operations in future.

Dated at the office of the Attorney General,

this twnty-second day of Jtla’ne,FlM.

. FRENETTE,
101563-0 Assistant-Deputy Attorney General.

“The E. T. Corset Company Limited"

Notiee is hereby given that under Part I of
the Quebec Companies’ Act, supplementary
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accordé par le Lieutenant-Gouverneur de la pro-
vince de Québec des lettres patentes supplémen-
taires, en date du vingt et uniéme jour de juin
1945, changeant le nom de la compagnie “E, T,
Corset & Lingerie Cie Limitée” — “E. T\ Corset
& Lingerie Co. Ltd.”, constituée en corporation
par lettres patentes en date du 15 aolt 1044, en
celui de: *“The E. T. Corset Company Limited".
Daté du bureau du procureur général, ce vingt
et uniéme jour de juin 1945,
L'Assistant-procureur général sup pléant,
10154-0 P. FRENETTE.

letters patent bearing date the twenty-first day
:f June, ]9;51:1 w:iJu issued :l}' thl':«. Lieutenant-
wovernor ol w rovinee o 1 ing
the name of the company “E. %R(.‘orset & L'n-
gerie Cie Ltée”—"E. T, Corset & Lingerie Co.
Lid.”, incorlnruted by letters patent bearing
date the 15th day of August, 1944, to that of:
*“The E.“T. Corset Company Limited”,

Dated at the office of the Attorney General,
this twnty-first day of June, 1945.

P. FRENETTE,

10154 Assistant-Deputy Attorney General.

Arrétés en Conseil

Orders in Council

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 2904
Québec, le 3 noOit 1945,

ConcerNANT la prolongation, jusqu'au ler dé-
cembre 1045, des réglemients temporaires de la
Commission du service civil de la provinee de
Québec.

IL EST ORDONNE, sur la proposition de 'hono-
rable Premier Ministre :

QUE les réglements temporaires édictés par la
Commission du service civil de la province de
Québec, approuvés par le Licutenant-Gouverneur
en Conseil le 28 septembre 1944, par l'arrété en
conseil numéro 3558, et déjd prolongés, soient
de nouveau prolongés jusqu'au premier décembre

1945.
- (S.) A. MORISSET,
10238 Greffier du Conseil Exécutif.
(Copie conforme)
ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF
Nunéro 3062

Québec, le 3 aofit 1945,
Présent : Le Lieutenant-Goiiverneur-en-Conseil

CoNceRNANT la chasse au castor.

ATTENDU QUE les conditions du castor sont
encore telles, cette année, qu'il est possible d’en
permettre la chasse pour une courte période, dans
cette partie de la province située au nord du
Saint-Layrent ;

Vu l'article 65 du chapitre 153 des Statuts
refondus de Québec, 1941 ;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la propo-
sition de ’honorable Ministre de la Chasse et des
Pécheries ; .

Qu’il soit légal de tuer le castor, dans cette
gl.rb'e de la province située au nord du fleuve

aint-Laurent, du 15 novembre au 20 décembre
inclusivement (1945), mais aux conditions sui-
vantes, et que, ailleurs dans la province, la chasse
en soit défendue en tout temps de I'année ;

1.— Seuls les trappeurs munis du permis régu-
lier de trappeur sont autorisés i faire cette chasse
et aucun trappeur ne pourra tuer plus de dix
castors au cours de la saison ;

2.— A moins d'avoir une excuse valable, et
dont la preuve lui incombera, aucun trappeur
ne pourra avoir de peaux de castors en sa posses-
sion aprés le premier février 1046 ;

- .

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Numb:l-r 2004
August, 3rd, 1945,

Resrecting the prolongation, until December
1st, 1945, of the temporary by-laws of the Civil
Service Commission of the Province of Québec.

It 1s orDAINED, upon the recommendation of
the Honourable the Prime Minister:

Tuar the temporary by-laws enacted by the
Civil Service Commission of the Province of
Quebec, approved by the Lieutenant-Governor
in Council on September 28th, 1944, by Order
in Council number 3558, and already prolonged,
be again prolonged to December 1st 1945.

(S.) A. MORISSET,
10238 Clerk of the Executive Council.
(True copy)
ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Numé;' 3062

Present : The Lieutenant-Governor in Council.
Quebee, August 3rd, 1945,

CoxcerNiNG the hunting of beaver.

WHEREAS conditions as regards beaver renfain
the same this year, that it is possible to permit
the hunting thereof for a short period, in that

rt of the Province situate North of the Saint-

wrence ;

In view of section 65 of chapter 153 of the
Revised Statutes of Quebec, 1941 ;

It 18 THEREFORE ordered, upon the recommen-
dation of the Honourable the Minister of Game
and Fisheries :

That it be legal to kill beaver, in that part of
the Province situate North of the River St.
Lawrence, from the 15th of November to the
20th of December inclusively (1945), but on the
following conditions, and that elsewhere, in the
Province, the hunting thereof be prohibited at
all times of the year ;

1— Onle;etra TS havinin regular license to
trap shall be authorized to hunt beaver, and no
trapper is allowed to kill more than ten beaver
in &e course of the season : .

2.— Without a valid excuse, proof of which
must be given by the individual, no trapper may
have, in his possession, beaver pelts, after the
first of February, 1946 ;
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3.~ Tout commergant de fourrure, muni de
son permis lier, devra indentifier les peaux
de csstors qu'il achétera, par le numéro de la
licence du trappeur ;

IL BST ORDONNE, cependant, sur la proposition
de I'honorable Ministre de la Chasse et des Pé-
cheries :

QuE, dans les réserves spécialement affectées
au repeuplement du castor, et sous le contrdle
indirect du Gouvernement, il soit loisible au Mi-
nistre de la Chasse et des Pécheries d’émettre des
permis spéciaux pour prolonger cette saison de
chasse, lorsque les conditions particuliéres I'exi-

geront.
A. MORISSET,
10237-0 Greflier du Conseil Exécutif.

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3061

Québee le 3 aoOt 1045.

Présent: Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil

ConCERNANT la chasse 4 la perdrix de savane
et i la perdrix grise.

_ ‘ P

ATTENDU QUE, 4 la suite d’une enquéte, il a
été démontré qu'il y a encore suffisamment de
I)erdrix pour juslifier une saison de chasse dans
e cours de la présente année ;

I EST ORDONNE, en conséquence, sur la propo-
sition de I'honorable Ministre de la Chasse et des
Décheries ; :

Vu l'article B du chapitre 153 des Statuts re-
fondus de Québec, 1941 ;

Qu'il soit permis de chasser la perdrix de
savane et la perdrix grise, du 15 septembre au
18 novembre, ces deux dates incluses, aux con-
ditions suivantes :

1.— Personne ne pourra tuer ou capturer plus
que cing (5) oiseaux par jour ;

2.— Personne ne pourra avoir en sa possession
plus que la chasse légale de trois (3) jours ;

3.— Un mois aprés la fermeture de la chasse,

soit aprés le 18 décembre 1945, personne ne pourra.

avoir de perdrix en sa possession ;

4.— Toute contravention rend passible des
sanctions prévues & l'article 9 du chapitre 153
des Statuts refondus de Québec, 1941.

A. MORISSET,

10236-0 Greffier du Conseil Exécutif.
ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF
Numéro 3055

Québec, le 3 aoit 1945,
Présent: Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil.
CoNCERNANT la constitution en corporation,
sous la Loi de I'Aide & I'Apprentissage, de la
ission d'apprentissage des métiers de
Pimprimerie de Ea cité de Montréal,
ArtENDU QUE la cité de Montréal a été
reconnue comme centre d’apprentissage des
métiers de l'industrie de I'imprimerie pour I'Ile
de Mon et tout le territoire compris dans
un périmétre de 100 milles de rayon, en ligne
droite, de ses limites, par |'arrété-en-conseil
numéro 2660, du 6 juillet 1945, pris en exécution
de la Loi de I'Aide & I'Apprentissage;

3.~ Every fur dealer, having his regular li-
cense, must ldeuli.f,y beaver pelts which he may
buy, by the trapper’s license number ;

I 18 orbERED, however, upon the recommen-
dation of the Honourable the Minister of Game
and Fisheries :

Tuar, in the reserves speciallysset apart for
the restocking of beaver and under the indirect
control of the Government, the Minister of Game
and Fisheries may issue a special licence to pro-
long this hunting season, when particular condi-
tions demand the same.

A. MORISSET,

10237 Clerk of the Executive Council.

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Numbe_r- 3061

Quebee, August 3rd, 1945

Present : The Lieutenant-Governor in Council

CoNceERNING the hunting of Spruce and Birch
partridge.

WaEREAas, following an inquiry, it has been
shown that there is still sufficient partridge to
justify a hunting season in the course of the pre-
sent year ;

IT 1S THEREFORE ORDERED, upon the recom-
mendation of the Honourable the Minister of
Game and Fisheries :

IN conformity with section 8 of chapter 153
of the Revised Statutes of Quebee, 1941 ;

TuAT it be permitted to hunt spruce and birch
partridge, from the 15th of September to the 18th
of November, both dates inclusively, on the fol-
lowing conditions :

1.— No one may hunt or capture more than
five (5) birds per dn]v )

.— No one may have in his possession more
than the legal three days’ catch ;

3.— One month after the closing of the hunting
season, namely after the 18th of Decembrer, 1045,
no one is permitted to have partridge in his pos-
session ;

4,— Any contravention renders one liable to the
sanctions provided for in section 9 of chapter
chapter 153 of the Revised Statutes of Quebec,

1941. J
A. MORISSET,
10236 Clerk of the Executive Council.

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Number 3055

Quebec, August 3, 1945.

Present: The Lieutenant-Governor in Council.

CoNcErNING the incorporation under the Ap-

prenticeship Assistance Act, of the Apprentice-

ship Commission of the Printing '¥rs,des of
the City of Montreal.

Wuegreas the City of Montreal has been
recognized as the apprenticeship centre for the
trades of the printing industry for the Island of
Montreal and the territory comprised within a
radius of one hundred (100) miles, in straight
line, from its limits, by Order-in-Council No.
2660, of July 6, 1945, passed under the Appren-
ticeship Asssistance Act;
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ArreNpU QUE les vingt (20) signataires de la
requéte annexée i la proposition de I'honorable
ministre du Travail demandent au Lieutenant-
Gouverneur en Conseil d'étre constitués en
corporation sous le nom frangais de “Commission
d'apprentissage des métiers de ['lmprimerie
de la cité de Montréal”, et sous le nom anglais
de "“The Apprenticeship Commission of the
Printing Trades of the City of Montreal™;

Arrexpu QuE ladite requéte est conforme aux
di!rmitiuns de l'article 6 de ladite loi;

TTENDU QUE les requérants soumettent en
méme temps que ladite requéte, les réglements
qui doivent régir la Commission et que lesdits
réglements sont conformes aux dispositions
de la loi;

IL EsT ORDONNE, en conséquence, sur la pro-
position de I'honorable ministre du Travail:

Que la requéte desdites personnes d'étre
constituées en corporation pour aider & I'appren-
tissage des ouvriers, 4 I'adaptation et a la réadap-
tation des infirmes, des accidentés du travail
et des blessés de guerre dans I'lle de Montréal
et tout le territoire compris dans un périmétre
de 100 milles, en ligne droite, de ses limites,
soit agrite;

Que lesdits réglements de la Commission,
conformes aux dispositions de 'article 8 de la
Loi, soient approuvés; "

Qu'enfin, les requérants soient constitués en
corporation avee tous les pouvoirs inhérents a
cette qualité, sous le nom francais de “Commis-
sion d’apprentissage des métiers de I'Imprimerie
de la cité de Montréal”, et sous le nom anglais
de “The Apprenticeship Commission of the
Printing Trades of the City of Montreal” et
que les réglements qui régissent ladite Commis-
sion deviennent en vigueur conformément a
I'article 9 de la Loi de I'Aide & I'Apprentissage,
i compter de la date de la publication du présent
arrété dans la Gazette officielle de Québec.

A. MORISSET,

10245-0 Greffier du Conseil Exécutif.

ARRETE EN CONSEIL
CHAMBRE DU CONSEIL EXECUTIF

Numéro 3056

Québec, le 3 aoit 1945.
Présent: Le Lieutenant-Gouverneur-en-Conseil.

CoNCERNANT la constitution en corporation,
sous la Loi de I'Aide a I'Apprentissage, de la
Commission d'apprentissage des métiers de la
lithographie de la cité de Montréal.

>

ATTENDU QUE la cité de Montréal a été recon-
nue comme centre d'apprentissage des métiers
de I'industrie de la lithographie pour toute la
province, par 'arrété en conseil numéro 2661,
du 6 juillet 1945, pris en exécution de la Loi de
I'Aide & I'Apprentissage;

ArreNpu QUE les dix-neufl (19) signataires de
la requéte annexée A la proposition de 'honorable
ministre du Travail demandent au Lieutenant-
Gouverneur en Conseil d'étre constitués en
corporation sous le nom frangais de *“Commission
d’apprentissage des métiers de la Lithographie
dela cité de Montréal” et sous le nom anglais de
“The Apprenticeship Commission of the Litho-
graphie E..l‘rades of the City of Montreal”;

AtTENDU QUE ladite requéte est conforme aux
ositions de l'article 6 de ladite loi;
TTENDU QUE les requérants soumettent en
méme temps que ladite requéte, les réglements

di

WaEREAs the twenty (20) persons who have
signed the petition annexed to the recommen-
dation of the Honourable Minister of Labour,
beg the Licutenant-Governor in Council to incor-
porate them under the French name of “Com-
mission d'apprentissage des métiers de I'imprime-
rie de la cité de Montréal” and under the English
name of *“The Apprenticeship Commission of the
Printing Trades of the City of Montreal”;

Wuereas the said request is in conformity
with the provisions of section 6 of the said Act;

Wuereas the petitioners are submitting,
together with the said request, the by-laws
which shall govern the Commission and whereas
the said by-laws are in conformity with the
provisions of the Act:

It 1s orpAINED, therefore, upon the recom-
mendation of the Honourable Minister of Labour:

Thar the request of the said persons to be
incorporated to give assistance in the apprentice-
ship of workers, in the adaptation and readap-
tation of the infirm, of the injured through
industrial accidents, and of the wounded in war,
in the Island of Montreal and the entire terri-
tory comprised in a perimeter of hundred (100(;.
miles, in straight line, from its limits, be granted:

Tuar the said by-laws of the Commisssion,
in conformity with the provisions of section 8
of the Act, be approved;

Tuar the petitioners be incorporated with all
the powers inherent in such quality under the
French name of “Commission d’apprentissage
des métiers de I'imprimerie de la cit¢ de Mont-
réal”, and under the English name of “The
Apprenticeship Commnission of the Printing
Trades of the City of Montreal” and that the
by-laws which govern the said Commission
come into force pursuant to section 9 of the
Apprenticeship Assistance Act, as and from the
date of the publication of the present Order-in-
Council in the Quebec Official Gazette.

A. MORISSET,
Clerk of the Executive Council.

—

ORDER IN COUNCIL
CHAMBER OF THE EXECUTIVE COUNCIL

Number 3056

Quebee, August 3, 1945,
Present: The Lieutenant-Governor in Council.

10245-0

CoxceERNING the incorporation, under the Ap-
prenticeship Assistance Act, of the Apprentice-
ship Commission of the Lithographic Trades
of the City of Montreal.

Whaereas the City of Montreal has been
recognized as the apprenticeship centre for the
trades of the lithographic industry for the entire
Province by Order-in-Council No. 2661, of July 6,
1945, under the Apprenticeship Assis-
tance Act;

WHEREAS the nineteen (19) persons who have
signed the petition annexed to the recommen-
dation of the Honourable Minister of Labour
beg the Lieutenant-Governor in Council to
incorporate them under the French name of
“Commission d’apprentissage des métiers de la
lithographie de la cité de Montréal” and under
the English name of *The Apprenticeship Com-
mission of the Lithographic Trades of the City -
of Montreal”;

WhEereAs the said request is in conformity
with the provisions of section 6 of the said Aet;

Whereas the petitioners are submitting,
together with the said request, the by-laws
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qui doivent régir la Commission et que lesdits
{églle_ments sont conformes aux dispositions de
a 1013

IL E8T orDONNE, en conséquence, sur la pro-
position de 'honorable ministre du T'ravail.

QuE la requéte desdites personnes d'étre cons-
tituées en corporation pour aider i l'appren-
tissage des ouvriers, i I'adaptation et i la ré-
adaptation des infirmes, des accidentés du travail
et des blessés de guerre dans le territoire com-
prenant toute la provinee, soit agréée;

QuE lesdits réglements de la Commission con-
formes aux dispositions de I'article 8 de la loi,
soient approuvés;

Qu'enfin les requérants soient constitués en
corporation avec tous les pouvoirs inhérents i
cette qualité sous le nom francais de “Commis-
sion d’apprentissage des métiers de la Lithogra-
phie de la cité de Montréal” et sous le nom
anglais de “The Apprenticeship Commission of
the Lithographic Trades of the City of Montreal”
et que les réglements qui régissent ladite Commis-
sion deviennent en vigueur conformément i
I'article 9 de la Loi de I'Aide a I'Apprentissage a
compter de la date de la publication du présent
arrété dans la Gazette officielle de Québee,

A. MORISSET,
10246-0

Greffier du Conseil Exécutif,

which shall govern the Commission and whereas
the said by-laws are in conformity with the
provisions of the Act;

I 18 orpAINED, therefore, upon the recommen-
dation of the Honourable Minister of Labour:

Tuar the petition of the said persons to be
incorporated to give assistance in the apprentice-
ship of workers, in the adaptation and readap-
tation of the ‘nfirm, of lj:o injured through
industrial accidents, and of the wounded in war,
in the territory comprising the entire Provinee,
he granted;

Tuar the said by-laws of the Commission,
in conformity with the provisions of section 8
of the Act, be approved;

Tuat the petitioners be incorporated with all
the powers inherent in such quality under the
French name of “Commission d’apprentissage
des métiers de la lithographie de la aité de Mont-
réal”, and under the lguglish name of “The
Apprenticeship Commission of the Lithozraphic
Trades of the City of Montreal” and that the
hy-laws which govern the said Commission come
into force pursuant to section 9 of the Apprentice-
ship Assistance Act, as and from the date of the
publication of the present Order-in-Council in
the Quebec Official Gazette.

A. MORISSET,

10246-0 Clerk of the Executive Council.

Avis divers

Miscellaneous Notices

Avis est par les présentes donné, conforment
a la loi du régime des eaux courantes, [Canadian
International Paper Co. Ltd., corps politique
ayant sa princi&r: ﬁlace d’affaire i I'édifice Sun
Life Insurance Co., Montréal, qui est propriétaire
de moulins de pulpe et de papier, de limites &
bois et fait de IPexp!oiution forestiére, demande
au Lieutenant-Gouverneur en Conseil la per-
mission, de construire, de maintenir et d’exploi-
ter un barrage en béton et une centrale hydro-
électrique sur la Riviére Riverin & I'endroit du
vieux barrage, qui se trouve & environ 2,000 pieds
en amont de ?’embuuchure de la dite riviére,
dans le fleuve St-Laurent, Bloc A, Canton
Fitzpatrick, Comté de Saguenay.

Les originaux des plans et devis ont été déposés
au Département des Terres et Foréts de la Pro-
vince de Québec, (Service Hydraulique) et
copie des dits plans et devis a été déposé au
bureau de la division d’enregistrement du comté
de Saguenay & Tadouassac.

La demande contenue dans la requéte sera

rise en considération le ou ai?rés le jour suivant
date de la derniére publication du présent
avis dans la Gazette jelle.

Québec, ce 14 juillet 1945.

CanapiaN InTErNATIONAL Co., LTD,,

L'Inl_g[é ieur Conseil,
ZAC £E LANGLAIS,
10043-29-4-0

Avis est par les présentes donné que I"'Hono-
rable Secrétaire de la Province adfiment recu un
des triplicata de la déclaration de fondation de
la * Coopérative d’Electricité de St-Georges de
Beauce ', en date du 31 juillet 1945, dont le siége
social est & St-Georges, comté de Beauce, et que
ce document a été déposé dans les archives du
Secrétariat de la Province.

Donné au burean du Secrétaire de la Province,
le 3 aofit 1945.

Le Sous-secrétaire de la Province,
10234-0 JEAN BRUCHESIL

Notice is hereby given, in accordance with the
Water-Course Act, that the Canadian Interna-
tional Paper Co. Ltd., a body Eolitic and corpo-
rate having its head office in the Sun Life Insu-
rance Co., Building, Montreal, the owner of pulp
and paper mills, timber limits and forestry
operations, applies to the Lieutenant-Governor
in Council for leave to build, maintain and ope-
rate a concrete dam and a hydro-electric plant on
the Riverin River at the site of the o?d dam,
which is situate at about 2000 feet upstream
from the outlet of the said river, into the St.
Lawrence river, Block A, Township Fitzpatrick,
county of Saguenay.

The original of the plan and specifications has
been filed in the Department of Lands and
Forests of the Province of Quebec, (Hydraulic
Service) and a copy of said lElsm and specifications
has been forwarded to the Registry Office of
Registration Division of the county of Saguenay,
at Tadoussac.

The application contained in the petition will
be taken into consideration on or after the day
following the date of the last publication of the
present notice in the Quebec ial gazette.

Quebee, this 14th day of July, 1945,

CanNapiaN INTERNATIONAL Co. LD,
ZACHEE LANGLAIS,
10043-29-4

Consulting Engineer.

Notice is hereby given that the Honourable the
Provincial Secretary has duly received one of the
triplicates of the declaration of foundation of the
« Coopérative d’Electricité de St-Georges de
Beauce ", under date the thirty-first day of July,
1945, whereof the head office is at St-Georges,
county of Beauce, and that the said document has
been filed in the archives.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this third day of August, 1945.

JEAN BRUCH ESI,

10234 Under Secretary of the Province.
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La compagnie ** Montreal Dwellin lnoorpnr-\rMontnal Dwellings Incorporated — Habita-

ated — Habitations Montréalaises Incorporée ”
donne par les présentes avis, conformément aux
dispositions de 'article 90 de la Loi des compa-
gnies de Québee, que le réglement spéeial * D
de la compagnie qui autorise la distribution de
I'actif de la compagnie au prorata entre ses action-
naires de ln catégorie A, a été décrété par les di-
recteurs de ln compagnie & une assemblée diment
tenue le 20e jour d’avril 1945 et a été sanctionné
& 'unanimité par les votes de tous les actionnaires
de la compagnie, présents et représentés par pro-
curation, & une assemblée générale spéeiale des
actionnaires diiment convoquée pour considérer
ledit réglement et tenue le 3¢ jour d'aofit 1945,
Le Secrétaire-trésorier,

A. L. WINDSOR.

10229

Avis est par les présentes donné que I'Hono-
rable Secrétaire de la Province a diiment regu le
troisitme original de la déclaration de fondation
du ** Chantier Coopératif d’apprentissage de
Québee "', en date (Iu 2K juillet 1945, dont le
siege social est & Québee, comté de Québee, et
que ce document a ¢été déposé dans les archives
1|u Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Secerétaire de la Provinee,
le 30 juillet 1945.
Le Sous-secrétaire de la Provinee,
10232-0 JEAN BRUCHESI.

Avis est par les présentes donné que I"'Hono-
rable Secrétaire dela Provinee a diiment re¢u un
" des triplicata de la déclaration de fondation de la
** Coopérative d’Electricité de Sainte-Marie 7,
en date du 31 juillet 1945, dont le siége social est
A Sainte-Marie, dans le comté de Beauce, et que
ce document a été déposé dans les archives du
Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Secrétaire de la Province,
le 3 aolit 1945. -
Le sous-secrétaire de la Provinee,
10233-0 JEAN BRUCHESIL.

Avis est par les présentes donné que I'hono-
rable Secrétaire de la Province a diment regu
un des triPlicata de la déclaration de fondation
de la “Cooférative d'Electricité de L'Ange
Gardien et St-Alphonse”, en date du 4 aoit
1945, dont le siége social est & L’Ange Gardien,
comté de Rouville, et que ce document a été
déposé dans les archives du Secrétariat de la
Province.

Donné au bureau du Secrétaire de la Province,
le 8 aolit 1945,
Le Sous-secrétaire de la Provinee,
10243-0 JEAN BRUCHESIL.

Avis est par les présentes donné que 1’hono-
rable Secrétaire de la Province a diiment recu
un des triplicata de la déclaration de fondation
de la “Coopérative d’Electricité de St-Fidéle”,
en date du 5 aofit 1945, dont le siége social est
A Saint-Fidéle, comté de Charlevoix, et que ce
document a été déposé dans les archives du
Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Secrétaire de la Provinee,
le 8 aolit 1945.
Le Sous-secrétaire de la Province,
10244-0 JEAN BRUCHESI.

tions Montréalaises Incorporée, hereby gives
notice pursuant to the provisions of Section 90
of the &nehec Compagnies Act that Special By-
law * D " of the Company, which authorizes the
distribution of the assets of the Company, ratably
amongst its Class A shareholders, was enacted
by the Directors of the Company at a meeting
duly held on the 20th day of April, 1945, and was
unanimously sanctioned by the votes of all the
shareholders of the (.‘ompmay. Ipronent and repre-
sented by proxy, at a Special General Meeting
of Sharcholders duly called to consider the said
By-law and held on the 3rd day of August, 1945.

A. L. WINDSOR,
Secretary-Treasurer.

10229-0

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the ** Chantier Coopératif d'appren-
tissage de Québec ", under date the twenty-
cighth day of July, 1945, whereof the head office
is at Quebec, county of Quebec, and that the said
document has been filed in the archives of the
Department of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this thirtieth day of July, 1945.

JEAN BRUCHESI,
10232 Under Secretary of the Province.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received one
of the triplicates of the declaration of foundation
of the * Coopérative d’Electricité de Sainte-
Marie "', under date the thirty-first day of July,
1945, whereof the head office is at Sainte-Marie,
in the county of Beauce, and that the said docu-
ment has been filed in the archives of the Depart-
meny of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary,
this third day of August, 1945.

JEAN BRUCHESI,
10233 Under Secretary of the Province.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provincial Secretary has duly received one
of the triplicates of the declaration of foundation
of the “Coopérative d'Electricité de L’Ange
Gardien et St-Alphonse”, under date the fourt
day of August, 1045, whereof the head office
is at L’Ange Gardien, county of Rouville, and
that the said document has been filed in the
archives of the Department of the Provincial
Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary
this eight day of August, 1945.

JEAN BRUCHESI,
10243 Under Secretary of the Province.

Notice is hereby given that the Honourahle
the Provinical Secretary has duly received one
of the triplicates of the declaration of foundation

of the “Coopérative d'Electricité de St-Fidéle"”,
under date the fifth day of August, 1945, whereof
the head office is at Saint-Fidéle, county of

Charlevoix, and that the said document has
been filed in the archives of the Department of
the Provincial Secretary.
h(iiw:t;1 al: (llhe oﬁfc; the }’J‘o;incial Secretary,
this eighth day of August, .

.IEAN BRUCH'ESI.‘
10244 Under Secretary of the Province.
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PRESIDENTS D'ELECTION

lu & son Honneur le Lieutenant-Gouver-
I'avis et du consentement du Conseil

lla
neur,

RETURNING-OFFICERS

His Honour the Leitenant-Gouvernor has been
leased, with the advice and consent of the

« exéeutif, par commission sous le grand Sceau, de Executive Council, -to appoint, by commission

faire les nominations suivantes:

under the Great-Seal, the persons whose names
follow:

Ristrict électoral Noms

Electoral Distriot Names

Profession ou oceupation

Domicile
Profession or calling

Abitibi-Est. .. ........0000 'Taschereau, Jacques. . . .|Notaire—Notary......... Malartie, (Abitibi) ;
BaBOR 15 st weianeted Cardin, Hermas. . ...... Notaire—Notary ........ St-Liboire, (Bagot) ;
Lotbinitre .............. Coté, Lucien.. ......... Marchand—Merchant. . . .|Deschaillons, (Lotbiniére);
VD o osvnmnnie s ias Cromp, J.-Armand . .. .. Etudidnnt en Droit—Law |Verdun, (205, rue Galt).
student
Le présent avis est donné conformément & 'ar-  The present notice is given in conformity with

ticle 19, de la Loi électorale de Québee,
Le Président général des élections,
10239-0 FRANCOIS DROUIN.

Avis est par les présentes donné que I'Hono-
rable Secrétaire de la Province a dliment requ
le troisiéme original de la déclaration de fonda-
tion du *“*Syndicat Coopératif Forestier de Clau-
de”, en date du 13 juillet 1945, dont le sidge social
est & Riviére-a-Claude, comté de Gaspé-Nord,
et que ce dodument a été déposé dans les archives
du Secrétariat de la Province.

Donné au bureau du Secrétaire de la Province,
le 24 juillet 1945.
Le Sous-secrétaire de la Province,
102270 JEAN BRUCHESI.

QuiBec SueELTING & REFINING CORPORATION
Réglement spécial“ D "

L¢ nombre des directeurs de la compagnie est
par les présentes réduit de cing a trois et le régle-
ment spécial ** A" de la compagnie est par les
présentes modifié en conséquence.

(Sceau)
Montréal, Canada, le 15 juhll..:gﬁ'

rétaire,
E. B. FAIRBANKS.

article 19 of the Quebec Election Act.
FRANCOIS DROUIN,
10239-0

Chief Returning Officer.

Notice is hereby given that the Honourable
the Provinial Secretary has duly received the
third copy of the original of the declaration of
foundation of the “Syndicat C ratif Fores-
tier de Claude”, under date the thirteenth day
of July, 1945, whereof the head office is at Riviére-
i-Claude, county of Gaspé-Nord, and that the
said document has been filed in the archives of
the Department of the Provincial Secretary.

Given at the office of the Provincial Secretary
this 24th day of July 1945.

JEAN BRUCHESI,

10227

Under Secretary of the Province.
Quesec SmeLTiNG & REFINING CORPORATION
Special By-Law ** D™
The number of Directors of the Company is

hereby reduced from five to three and Special
By-law “ A " of the Company is hereby amended

morﬂing}ly.

(Seal)
Montréal, Canada, 15th June, 1945.
E. B. FAIRBANKS,
Secretary.

10235 10235.0
Chartes — Abandon de JL Charters — Surrender of
La Compagnie “ Montreal Dwellings Incorpo- ¥ Montreal Dwellings Incorporated — Habita-
rated — itations Montréalaises Incorporée” tions Montréalaises Incorporée hereby gives-

donne par les présentes avis qu'elle a I'intention
de demander I'abandon de sa charte, son annula-
tion, et la fixation d’une date i compter de laquel-
le la compagnie sera dissoute, conformément aux
dispositions de I'article 26 de la Loi des compa-
gnies de Québec.
Le 6 aoft 1945.

10230
St. Francis Coar CoMpaNy LiMiTED

Avis public est par les présentes, donné que
la coml;uplie *“St. Francis Coal Company cLi-
mited ', constituée en corporation par lettres
patentes de Québec, en date du 4 février 1936,
demandera au procureur général de la province
de Québec, la permission d’abandonner sa charte.

Aotit 3, 1945.

10231-0

Le Secrétaire-trésotier,
A. L. WINDSOR.

Le Secrétaire,
H. B. McMANN.

notice that it intends to make lication for the
acceptance of the surrender of its charter and
cancellation thereof, and the fixing of a date upon
and from which the Company shall be dissolved
ursuant to the provisions of Section 26 of the

ebec Companies Act.
6th August 1945.
A.L. WINDSOR,
10230-0 Secretary-Treasurer.

St. Francis Coan CompaNy LiMITED

Public notice is hereby given that St. Francis
Coal Company Limited, incorporated by Quebec
Letters Patent, dated February 4, 1936, having
its head office in the City of Sherbrooke, Provin-

ce of Quebec, is about to ly to the Attorney
General of the Province of.&?ehec for permission
to surrender its Charter.

August, 3, 1945.

H. B. McMANN,
Secre

102310 tary.
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Département de I’ Agriculture

Department of Agriculture

Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole a été constituée dans le
comté de Kamouraska, en vertu de la Loi des
Sociétés Coopératives Agricoles (8. R. 1041,
e. 120), sous“le nom de “Société Coop(-rntive
Agricole de Beurrerie de Ste-Héléne” et que
son principal sitge d’affaires est & Ste-Héléne,
comté de Kamouraska.

Le ministre autorise ln formation de cette
société,

Québee, ce trentiéme jour de juillet 1945,

Le Sous-ministre de I'Agriculture,

10248-0 JULES SIMARD.

Avis est par le présent donné qu'une société
coopérative agricole a été constituée dans le
comté de Lac St-Jean-Est, en vertu de la Loi
des Sociétés Coopératives Agricoles (S.R. 1941,
¢. 120), sous le nom de Société Coopérative
Agnt:olo des Produits Laitiers de St- I-ll:!nn de-
Taillon” et que son principal siege d'affaires est
i St-Henri-de-Taillon, comté de Lac St-Jean-Est.

Le ministre autorise la formation de cette
société,
Québec, ce pre:mer jour d'aofit 1945.
Le Sous-ministre de I'Agriculture,
10249-0 JULES SIMARD,
Avis est par le ll.ureaent donné qu'une société
coopérative agricole a été constituée dans le
comté de Lac St-Jean Quest en vertu de la Loi
des sociétés coopératives agricoles (S.R. 1041,
c. 120), sous le nom de “Société Coopéralive
Agricole de St-Edouard-de-Péribonka” ue
son principal siége d’affaires est i Pérlhon?m,
comté de Lac St-Jean Ouest.
Le ministre autorise la formation de cette
société,
Québee, ce trentiéme jour de juillet 1945.
Le Sous-ministre de I'Agriculture,

10249

Notice is hereby given that a cooperative
agricultural association has been fnmm‘ in" the
county of Kamouraska, under the Cooperative
Agruultuml Associations Act (R. 8., 1941, chap.
20), under the name of “Société Coopérative
Agricole de Beurrerie de Ste-Héléne” and that
its prlncl}nl place of business is at Ste-Héléne,
county of Kamouraska
The Minister authorizes the formation of the
said association.
Quebee, this thirtieth day of July, 1945,
JULES SIMARD,
10248 Deputy Minister of Agriculture.

Notice is hereby given that a cooperative
agricultural association has been formed in the
county of Lake St. John-East, under the Coo-
perative Agricultural Associations Act (R.S.,
1941, chap. 120), under the name of * *Société
Coopérative Agrncole des Produits Laitiers de
St-Henri-de-Taillon” and that its principal
place of business is at St-Henri-de-Taillon, county
of Lake St. John-East.

The Minister authorizes the formation of the
said association.

Quebec, this first day of August, 1945,

JULES SIMARD,
l)eput)' Minister of Agriculture,

Notice is hereby given that a cooperative
agricultural association has been furmctll in the
county of Lake St. John-West, under the Coope-
rative Agricultural Associations Act (R.S., 1041,
chap. 120), under the name of “Société Coupé-
rative Agricole de St-Edouard-de-Périhonka’
and that its principal place of business is at
Péribhonka, county of Lake St. John-West,

The Minister authorizes the formation of the
said association.

Quebec, this thirtieth day of July, 1943,

JULES SIMARD,

10250-0 . JULES SIMARD. 10250 Deputy Minister of Agriculture.
Département de I’Instruction publique Department of Education
N° 24941 No. 24941
Québee, ler aoiit 1945, Quebec, August 1st, 1045,

11 a plu i Son Honneur le Lieutenant-Gouver-
neur-en-Conseil par arrété ministériel en date
du 19 juillet de dissoudre les Syndics d’écoles
dissidents de la municipalité scolaire de La
Minerve, comté de Labelle.

VICTOR DORE,
10225-0 Le Surintendant.

N° Bi7-el.

Québee, 2 aofOit 1045,
Demande est faite de changer le nom de la
municipalité de Ste-Rose, village, comté de Laval,
en celui de Ville de Laval.
VICTOR DORE,
10228-32-2-0 Le Surintendant.

His Honour the Lieutenant-Governor in Coun-
cil has been pleased, by Order in Council dated
July 19th, to dissolve the Trustees of the dissen.
tient schools of the school municipality of L
Minerve, county of Labelle.

VICTOR DORE,

10225 Superi intendent.

No. 877-el

Québec, August 2nd, 1945,
Application i |s made to change the name of the

municipality of Ste-Rose, village, county of
Laval, into that of Town of Laval

VICTOR DORE,
10228-32-2 Superintendent.

Département des Terres et Foréts

Department of Lands and Forests

Par décision de ’Honorable Ministre des Terres
et Foréts, un examen pour établir la u:ll:rél.ence
des aspirants & la pratique du mesurage des bois

By decision of the Honourable Minister of
Lands and Forests, an examination to prove the
competency of candidates for the scaling of
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abattus sur les Terres de la Couronne, ou sur les-
yuelles la Couronne a des droits i exercer, ou des
redevances i percevoir pour fins d’administration
ou de revenu, sera tenu aux date et endroits sui-
vants:

15 nott-—4 Giffard (scierie de Bélanger & Fils
Limitée).

Les eandidats sont priés d'étre i I'endroit pré-
cité pour 9 hrs a.m. Aucun candidat qui n'a pas
fait de pratique dans le mesurage durant au
moins deux exercices, et s'il n'est dgé de 21 ans
révolus et citoyen canadien, ne sera admis &
I'examen.

Québec, le ler aoOt 1945,
Le Ministre des Terres et Foréts,
10226-0 JOHN-S, BOURQUE.,

timber cut on Crown Lands, or timber liable to
Crown duties or administrative fees, will he
held at the following date and place:

August 15th- - at Giffard (sawmill of Bélanger
& Fils Limitée).

The candidates must be in attendance at the
above mentioned place by 9. a. m. No candida-
te shall be admitted unless he is 21 yvears of age,
a Canadian citizen and has been engaged in the
practice of scaling for at least two seasons.

Québee, August 1st, 1045,
JOHN S. BOURQUE,
10226-0 Minister of Lands and Forests.

Département du Travail

Department of Labour

AVIS DE MODIFICATION

L’honorable Antonio Barrette, Ministre du
Travail, donne avis par les présentes, conformé-
ment aux dispositions de la l'.?ui de la Convention
collective (Statuts refondus de Québec 1941,
chapitre 163), que les parties & la convention
collective de travail relative au commerce de
St-Hyacinthe lui ont présenté une udte a
I'effet de modifier ladite convention laquelle
fut publiée dans la Gazette officielle de Québec,
édition du 7 juillet, 1945:

1° Le paragraphe “0" de I'article ITI est modi-
fié et doit se lire comme suit:

**h.— La semaine réguliére de travail dans les
¢tablissements régis par la convention sera de
cinquante-quatre heures (54) par semaine, i
I'exception du commerce des produits alimen-
taires ol elle sera de cinquante-neuf heures et
demie (5914) par semaine, et du commerce des
grains, farine, moulées, machines aratoires et
combustible ol elle sera de soixante (60) par
semaine, au maximum, variable selon les besoins
du commerce & différentes saisons. Ces heures
de travail sont réparties de la facon suivante: —

1.— Produits alimentaires, sauf les boucheries
du marché Centre pour aussi longtemps que
leurs heures de vente fixées par le réglement
munici actuel demeurent en vigueur; —

Les lundi, mardi, mercredi, jeudi et samedi;
de B.00 heures a.m. i 6.30 heures p.m.

Les vendredi, les veilles de fétes chomées et
du 20 au 24 décembre inclusivemnt et du 29 au
31 décembre inclusivement: —de 8.0 heures
a.m. 4 10.00 p.m.

2.— Marchands de grains, farine, moulées,
machines aratoires, combustible:

Du lundi au samedi inclusivement: de 7.00
am. 4 600 p.m. i

3.— Tous les autres commerces assujettis i la
convention: — les lundi, mardi, mercredi, jeudi
et samedi, de 8.30 heures a.m. & 6.00 heures p.m.

Les vendredi, les veilles des Fétes chomées et
du 20 au 24 décembre inclusivement et du 29
au 31 décembre inclusivement de 8.30 a.m. & 10

WIM.

k Tnulefocilli dans les étalle:l(i’sgcem:nuhttn} 2 "dd“
employés déjd régis par ret relatif & I'indus-
trieplt?g bétiment, les commis préposés & la livrai-
son de marchandises & cesdits ouvriers s|

pourront commencer leur travail 4 8.00 a.m.
pourvu qu'ils ne livrent de la marchandise qu'a
ces dits ouvriers inlisés et que leurs heures
de travail n'excédent pas cinquante-quatre (54)

* L

par semaine.”

NOTICE OF AMENDMENT

The Honourable Antonio Barrette, Minister
of Labour, hereby gives notice, pursuant to
the provisions of the Collective Agreement Act
(Revised Statutes of Quebec 1941, chapter 163),
that the contracting parties to the collective
labour agreement relating to the commercial
establishments of St. Hiacinthe have submitted
to him a request to amend the said agreement
which was published in the Quebee Official Gazette
of July 7, 1045

1° Subsection 'b" of section III is amended
and shall read as follows:

**b.— the regular week of work in the establish-
ments governed by the present agreement shall
consist of fifty-four (54) hours, excepting in the
food-products trade in which it wih consist of
fifty-nine hours and a half (5913), and in the
following trades: corn, flour, mixed corn, farm
implements and fuel, in which it will consist of
sixty (60) hours, at the most, and variable
according to the requirements of the trade,
during different seasons. These hours of work
shall be distributed as follows:

1.— Food-products trade, except the butcher
shops of the “Centre” market as long as their
business hours determined by the actual muni-
cipal by-law remain in force: -

On Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday
and Saturday:-— from 8.00 am. to 630 p.m.;

On Friday, holiday eves and from the 20th to
the 24th of December inclusively and from De-
cember 20th to 31st inclusively: — from 8.00
am. to 10.00 p.m.

2.— Corn, flour, mixed corn, farm implement
and fuel merchants:

From Monday to Saturday inclusive: from
7.00 am .to 6.00 p.m.

3— All the other trades governed by the pre-
sent agreement: —

On Monday, Tuesday, Wednesday, Thursday;
and Saturday:— form 8.30 a.m, to 6.00 p.m.,

On Friday, on eves of holidays, and from De-
cember 20th to the 24th inclusively and from
December 29th to the 31st inclusively: — from
8.30 a.m. to 10.00 p.m.

However, in establishments in which there are
employees already governed by the decree relat-
ing to the building industry, the clerks committed
to the delivery of goods to these said qualified
workmen may start to work at 8.00 a.m. prov-
ided that they deliver goods to the said speciali-
zed workmen exclusively and that their hours of
work do not exceed fifty-four (54) per week."
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2% A l'article VI, paragraphe *“‘a”, l'alinéa 2
est modifié et doit se lire comme suit:
*'2.— Mercerie pour hommes.

Hommes: — Classe A~60%,. . ... .. $21.00
Classe B 259, 15.00
Classe C 15%,. ...... 10.00
Femmes: — Classe A v 16,00
Classe B 259, .. ... 11.00
Classe C 15%, . ... 9.00"

3° A l'article VI, paragraphe “a”, l'alinéa 5
est modifié et doit se lire comme suit:

*‘5.— Lingerie (dame marchandises &
la verge, coupons): —

Femmes: — (Iaw-AGD% ....... $13.50
Classe B 25%.. ... ... 11,50
Classe C 159, 8.50"

4° A l'article VI, paragruplle “a”, l'alinéa 13
suivant est ajouté:

“13.— Marchands: grains, farine et moulées,
combustible et machines aratoires:

semaine
Hommes: — Classe A, 60%, ... ... $20.00
Classe B, 25‘/" ...... 18.00

Classe C, 15%, ...... 15.00"

Le Sous- mmmtn du Travail,
GERARD TREMBLAY
Ministére du Travail,
Québec, ce 11 aont. 1945. 10247-0

2° In section VI, subsection “a"* 2
is amended and shall read as followslf. B

wo rdashery, gent’s furnishings:
Men:-~ Class A 60%. ........ ns21.[!]
Class B25%,. ........ 15.00
ClassC 15%, ........ 10,00
\\'omnn:--CIasuAﬁOf.....”.. 16.00
Class B 289, .. ...... 11.00
ClassC 15%,. ........ il.(l)"

3° In section VI, subsection “a”, paragraph 5
is amended and shall read as follows:
**5.—- "“Lingerie"" women, remnants and goods

sold by the yard):

Women: — Class A 60%,. ........ $13.50
Class B 259, ........ 11.50
ClassC 15%,. ........ 8.50™

4° In section VI, subsection “a”, the fol-
lowing paragraph 13 is added:

*13.—- Merchants: corn, flour, mixed corn
fuel and farm implements:

per week

Men — Class A, 609%, ........ $20.00

Class-B, 25? 18.00

ClassC, 16% ... .. 15.00"
GERARD TREMBLAY.,

Députy-Minister of Labour.
Department of Labour,
Quebec, August 11, 1945. 10247-0

Examen des Agronomes—Agronomists Examination

La CoRPORATION DES AGRONOMES DE LA PROVINCE DB QUEBEC

ABPIRANTS A L'ETUDE DE L'AGRONOMIE
CANDIDATES TO THE STUDY OF AGRICULTURE

TaBLEAU contenant les noms, prénoms, fige et domicile des aspirants A 1'étude de I'agronomie, ainsi que le nom
des institutions ol ils ont étudié.

TaABLE cuntn.ining the names, surnames, age and residence of candidates to the study of Agriculture and also the
name of the institutions where they have studied.

Noms et prénoms Résidence e
— — Age Institutions
Name and surnames Domigile
ard, Jules-André. . ..... La Bma du Febvre (Yamaska), P.QQ...| 23 |Séminaire de Nicolet.
cand, J!rbme .......... Ste-Marthe, Cap-de-la-Madeleine, gQ. 20 |Académie Pierre-Boucher.
Arthur, Alfred . s EnoMbon Pl i e e 21 |(Knowlton High School.
Beauchemin, Léopold ..... 134, rue Marquette, Sherbrooke, P.Q.| 24 |Ecole Bupérieure d'Agriculture, Ste-
A e-la-Pocatitre.
Beauchesne, Auguste. .. ... Bt-Jacques de Parisville (Lotbinidre),
- 3 ............................. 21 |Institut Agricole d’Oka.
Beaumier, Marcel . ....... Grand'Mire, P.Q.. . ........co0vtnn. 22 [Shawinigan Technical Institute.
Béchard, Albert . . [St-Alexis (Mahpédu) 13 ......... 22 |Séminaire de Gaspé.
Bélanger, Gaétan. ........ 1338 est, rue ean-'l‘alon. ontréal, P.Q| 19 |Ecole Supérieure St-Viateur.
Bernier, ond. ....... Malartic, (Abitibi) P.Q.............. 24 |Collége de Et&Aune-da-lu-Pocaubre
Blais, Roger ............. St-Paul (Montmn;ny) P.Q. 23 [Colldge de Lévis
Blanchet, Henri-Paul . .|Breakeyville (Lévis) . ............... 22 |Inst. cole d'Oka.
Bouchard, Laurent . . ..... Notre- ame-du-an (Témiscouata)...| 24 |Ecole . d'Agriculture, Ste-Anne-
Boudreault, Jean-Yves. . 378 rue Champ de Mars, Montréal. . 16 |Ecole Supérieure St-Henri
Brassard, Gérard. . .......|Arvida, P.Q. . ...l 20 |Collége de St-Raymond.
Breton, Gaston. .......... 750 rue 8t-Cyrille, Québec . ......... 19 (Inst. Agricole d'Oka.
Caron, Gaétan ........... 6750 rue St-Hubert, Montréal . .. .. ... 21 |Inst. icole d'Oka.
Dan 23 |St-Ferdinand d'Halifax.
Jean: 20 |Ecole Dollo. v
20 |Ecole Bupérieure St-Viateur.
19 |Ecole Montealm.
| § e
20 |Inst. Agricole d'Oka.
£ ot fuetiemy Qs
nst.
20 |8ir George William.
20 t. Agricole d'Oka.
20 |Académie St-Jean-Baptiste, Québec
17 |Inst. e d'Oka.
19 |Ecole "Le Plateau'.
18 |Ecole Bupérieure Montcalm.
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Godbout, Jean . .......... Frelighsburg, P.Q. . . 20 I-‘.a;lc Aﬂumre! d'Agriculture de
) . te-Anne-de-la-Pocatidre.
Girypinich, Stanislas , ., . ., 151 rue Lévis, Joliette .............. 21 |Inst, Agricole d'Oka,
Guay, Benoft , ... ..., .. [SBt-Joseph de Lévis .. .............. 22 |Collége de Lévis.
Hn:&y. - St-Casimir, (Portneuf), .. ........... 22 |Inst. Agricole d'Oka,
Harvey, Georges-Hercule. . Moonbeam, Ont., ......... ... ... 27 |Inst. Agricole d'Oka.
Hayes, Claude ........... Ste-Marthe, Cap-de-la-Mudeleine ... .| 20 |Aeadémie Pierre-Boucher,
udon, Marcel. ....... ... 6832 rue des Erables, Montréal .. .| 19 (Eeole &ll)érieure. St-Viateur,
Juday, J-L.............. Orford Lake, (Brome) ...... s 23 I Montreal High School.
Labelle, Jean-Paul. ... .... M:@: I?lhne avenue, Rosemont, Mant- h,l)’::' Supérieure de Ste-Anne-de-la-
s e e e e atitre.
Labelle, Paul-Henri, . .. ... |Beauport (Québec). . ............... 26 |Université Laval,
Lafortune, Léo. . , ... .. St-Giérard Magelln, L'Assomption ....| 21 |Colldge de L'Assomption,
Lincourt, Jean ........... St-Barthélemi (Berthier). . ... ... 23 [Béminaire de Joliette.
amarre, Roger . .. ... .... 144 rue St-Laurent, Longueuil. . .. ... 21 |Collige Ste-Marie,
pierre, No#l , .......... 6803 rue Denormanville, Montréal . .. 18 |Eeole Buptrieure St-Viateur,
La Salle, Roger . . ........ L'lle-du-Grand-Calumet (Pontiac) 18 |Colldge St-Alexandre,
Lemay, Jean-Paul . .. ..... 33 rue Girouard, St-Hyacinthe, ... ..| 22 [Séminaire de St-Hyucinthe,
Lemire, Jean-Charles . . . ..|St-Etienne-des-Grés, (St-Maurice). .. .| 36 [Collége St-Victor de Beauce.
Lemoine, Jos.-Aimé-Gilles . 4426 rue St-Antoine, Montréal. . .. ... 19 |Collbge Ste-Marie.
Loiselle, Roland. . .. {208 rue Osborne, Verdun. ........... 16 |Ecole Supérieure Richard.
Loranger, Rémi . ......... Ste-Marthe, Cap-de-la-Madeleine ....| 20 |Académie Pierre-Boucher.
Loslier, Jacques . ... ... .. 4948 rue St-Hubert, Montréal .. .. ... 19 |Ecole Bupérieure "'Le Plateau’
Martin, Gérard . .. ... ... St-Bernard (8t-Hyneinthe), . ... ..... 22 [Séminaire de St-Hyacinthe,
Martin, Jacques. . ... ...../Chiteauguay Bl v s e e, o 7 |Ecole Supérieure St-Henri.
Martineau, André ........ 164 rue Bellechasse, Montréal , . . . 18 |Ecole Supérieure St-Viateur.
Mercier, Maurice, C.8.V.. . [Muison Provinciale des Cleres St-
: LT T R 20 |Cleres de St-Viateur, Joliette.
Moreau, Pierre-André. . ... |60 rue b, QuebBR. ...visiinisis 21 |Institut Thomas.
Morin, Richard , .........|La Durantaye ..................... 21 (Inst. Agricole d'Oka.
Pllieuque. Michel, . .. .....|127 rue Labonté, Longueuil . ... ..... 19 |Ecole Supérieure St-Stanislas,
Pellerin, Aimé. .. .. ...... [83 rue St-Valdre, Ca a-Madeleine.. 18 |Aeadémie Pierre-Boucher.
Perron, Henri-Wilfrid. . .. .|460 rue Wiseman, Montréal ... ......| 16 |Strathcona Académie.
Yigeon, Louis-Joseph. .. . .. 12745 rue Notre-Dame, Pointe-pux-
) Trembles. ......................| 23 [|Inst. Agricole d'Okns.
Pilon, Gaston, . ..........|81 rue Amherst, Wrightville, P.Q.. . . 20 |Inst. Agricole d'Oku.
Poirier, Jean-Paul ........ 254, ouest, Boulevard St-Joseph, Mont-
= réal . ... .. T A SRR 20 |(Colldge Ste-Marie.
Poirier, Roland-P.. . ... ...[1066 rue St-Viateur, Outremont. . .. .. 28 |Collége Brébeuf.
Poissant, Maurice-Marcel . (Napierville, . ... ................. 22 |Inst. Agricole d'Oka.
Rainville, Joseph-Aimé. . . |St-Prime (Roberval). .. ... ......... 19 |Colliége Bt-Joseph, Berthierville.
Reid, René ... ...... ... |Chiteauguay Village . .. ............ 21  [Séminnire de Valleyfield.
Rivard, Irénée . .. .. . |St-Bylvére (Nicolet), . .............. 21 |Béminaire de Nicolet.
Roberge, Wilfrid . . |St-Henri (Lévis) ... 24 |[Inst. Agricole d'Oka.
Rochon, Gilles . . ... . |8t-Roch-de-1'Achigan 22 |Inst. Agricole d'Oka.
Rousseau, Michel. . .|Aeton Vale ( t) . 18 |Inst. Agricole d'Oka.
Saint-Cyr, Gérard ........ 36 rue Mgr Chalifoux, Sherbrooke Est.! 25 |Ecole Supérieure d'Agriculture de
: ) Ste-Anne-de-la-Pocatitre.
St-Michel, Adrien . .. .. .. 47 rue St-Laurent, Québec . ... ...... 20 |Iustitut Thomas,
Savard, René ..... .. .... 150 rue Giroux, Loretteville . .. ... ... 24  |Séminaire de Québee.
Tremblay, Jacques-L.. . . .. 113, Bitme avenue, Iberville. . 19 |Eeole Supérieure ““Le Plateau'.
Trudelle, Paul . .......... 177 rue de I'Epée, Outremont. . . . .. .. 20 |Inst. Agricole d'Oka.
Vogan, Robert C. . ....... 2006 Percival Avenue, Montréal . .. ... 19 |Montreal West High School.

Montréal, le ler aof(t 1945.— Montreal, August 1st, 194

-

10254-32-2-0

5.
Le Secrétaire-trésorier,
RENE MONETTE,
Heeretary-Treasurer.

Minutes de notaire

Notarial Minutes

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte a été présentée 4 Son Honneur le Lieu-
tenant-Gouverneur en conseil par Me Gustave
Lemire, notaire, demeurant et pratiquant &
L’Assomption, district judiciaire de Joliette, par
laquelle il demandera la transmission, en sa faveur
des_ minutes, répertoire et index de feu Francois-
Xavier Lemire, en son vivant notaire de L’As-
somption, district judiciaire de Joliette.

Québec, ce ler aont 1945,

Le Sous--secrétaire dé la Province,
10219-31-5-0 JEAN BRUCHESL

Avis est par le présent donné, conformément
aux dispositions du Code du Notariat, qu'une
requéte a été présentée & Son Honneur le Lieu-
tenant-Gouverneur en conseil, par M. Louis-
Joseph Marsolais, notaire, demeurant et prati-

uant & St-Jean de Matha, district judiciaire de
?oliette, par laquelle il demande la transmission,
en sa faveur, des minutes, répertoire et index de
Me Amédée Dugas, en son vivant notaire de St-
Jean de Matha, district judiciaire de Joliette.
Québec, le 16 juillet 1954.
Le Sous- ire de la Province,

10057-29-5-0 JEAN BRUCHESI.

Notice is hereby given, pursuant to the provi-
sions of the Notarial Code, that a petition has
been presented to His Honour the Lieutenant-
Governor in Council, by Me Gustave Lemire,
notary, residing and practising at L‘.-\s.soml:tinn.
judicial district of Joliette, whereby he asks for
the transfer, in his favour, ot the minutes, reﬁr-
tory and index of the late Francois-Navier Le-
mire, in his lifetime notary of L’Assomption,
judicial district of Joliette.

Quebec, this 1st of August, 1945,

JEAN BRUCHESI,
Under Secretary of the Province.

Notice is hereby given, pursuant to the pro-
visions of the Notarial Code, that a petition has
been presented to His Honour the Lieutenant-
Governor in Council, by Mr. Louis-Joseph Mar-
solais, notary, residing and practising at St-Jean
de Matha, judicial district of Joliette, whereby
he asks for the transfer, in his favour, of the
minutes repertory and index of Me Amédée
Dugas, in his lifetime notary of St-Jean de
Mz)tuhn, jmflicilal dis}tlrict of Joliette.

ebee, July 16th, 1945.
d JEAN BRUCHESI,
10057-29-5 Under Secretary of the Province,

10219-31-5

.
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Nominations

Appointments

Il a plu it Son Honneur le Lieutenant-Gouver-
neur, de 'avis et du consentement du Conseil
exéeutif, de nommer par lettres patentes sous le
grand seean de la Provinee, au nom de Sa Ma-
Jesté, les personnes dont les noms suivent, savoir:

Quéhee, 7 février 1945.
M. Fugéne St-Pierre, avocat, de la cité de
Québee: conseil en loi du Roi.

Québee, 6 juillet 1945,

M. Ephraim Leboeuf, avoeat, de Montréal:
conseil en loi du Roi.

Il & plu & Son Honneur le Licutenant-Gou-
verneur, de 'avis et (Iu consentement du (€ mlwll
exéeutil, et par commissions, de fare les nomi-
nations suivantes:

Québee, 6 septembre 1940,

M. C.-A. Couillard, de Québec: secrétaire de
la Commission municipale de Québee

Québee, 21 juin 1945,

M, R. de la Bruére Fortier, notaire, de la cité
de Ql.- ‘hee, et président de I'Union des Ligues de
propric¢taires de la Province : membre et président
du Comité d'enquéte sur les taxes municipales et
scolaires prévu par la Loi 9 George V1, chapitre
51; MAM. J. R. Latter, industriel, de la cité de
Québee, et Henri Ferron, comptable agréé, de la
cité des Trois-Rivieres: membres de ce méme
- Comité,

Québec, 6 juillet 1945,

M. Francis Fauteux, avocat et conseil en loi
du Roi, directeur supréme des Chevaliers de
Colombh, président général des huttes militaires
des Chevaliers de Colomb, de ln eité de Montréal:
membre de la Commission du régime des eaux
courantes de Québec et président de cette Com-
mission, & compter du 8 juillet 1945.

M. André Taschereau, greflier de la paix, de
‘,t—-lust'ph-dv Beauce: juge de paix, conformé-
ment aux dispositions de 'article 358 de la Loi
des tribunaux judiciaires (S.R.Q., 1941, chapitre
15), avee juridiction sur le district judiciaire de
Beauce, telle juridiction, cependant, devant étre
restreinte i la réception des plaintes, & I'émission
des mandats d’arrestation et de recherches, de
brefs de sommation, de subpoenas et de mandats
de dépots, ainsi qu'a la réception des cautionne-
ments et & ajournement des causes, soit scul
lorsque la loi le permet, soit de concert avec un
autre juge de paix lorsque la loi donne juridiction
it deux juges de paix.

M. James Goldwin Wright, d'Ottawa, officier
en _charge de la Eastern Arctic Patrol: juge de
paix ayant les pouvoirs d¢ deux juges clle puix,
tel que prévu aux articles 22 et 27 de la Loi de la
division territoriale (Statuts refondus de Québec,
1941, chapitre 3) et 360 de la Loi des tribunaux
judiciaires (Statuts refondus de Québee, 1941,
chapitre 15).

M. Louis-Philippe ( ‘houinard, em loy¢ de St.
Lawrence Paper Mills Company Limited, de
Baie Trinité, comté de nay: juge de paix
aux fing de recevoir le serment seulement, pour
le district judiciaire de Saguenay.

His Honour the Lieutenant-Governor has been
rlku-d. with the advice and consent of the
Ixecutive Council, to arpmnt by letters patent
under the Great Seal of the Provinee, in the name
of His Majesty, the persons whose names follow,
to wit:

Quebee, February 7th, 1045,
-Mr. Eugéne St-Pierre, advocate, of the city of
Quebec: King's Counsel.

Quebee, July 6th, 1045,

Mr. Ephraim Lebeeuf, advocate, of Montreal:
King's Council.

His Honour the Lieutenant-Governor has been
oleased, with the advice and consent of the
xecutive Council, and by Commission, to make

the following appointments:

Quebee, September 6Gth, 1940,

Mr. C. A. Couillard, of Quebec: Secretary of
the Quebee Municipal Commission.

Quebee, June 21st, 1945,

Mr. R, de la Bruére Fortier, notary, of the
city of Quebee, and president of “L'Union des
Ligues de propriétaires de la Provinee™: to be a
member and president of the Committee of
Inquiry on municipal and school taxes provided
by the Act 9 George VI, chapter 51; Messrs
J. R. Latter, manufacturer; of the city of Quebec,
and Henri Ferron, chartered accountant, of the
city of Trois-Riviéres: to be members of the
same Committee.

Quebec, July 6th, 1945.

Mr. Francis Fauteux, advocate and King's
Counsel, Supreme Grand Knight of the Knights
of Columbus, general president of the military
huts of the Knights of Colunbus, of the city of
Montreal: to be a member of the Quebec Streams
Commission and president of the said Commis-
sion, as from the 8th of July, 1945.

Mr. André Taschercau, Clerk of the Peace, of
St-Joseph-de-Beauce: to be a Justice of the
Peace, pursuant to the provisions of section 358
of the Courts of Justice Act (RS.Q., 1941,
chapter 15), with jurisdiction over the judicial
district of Beauce, such ]url.sdlctlon. however,
to be restricted to the swearing of complaints,
the issue of arrest and search warrants, writs of
summons, suhpoenn.s and warrants of custody,
also the receiving of sureties and the ad_murnment
of cases, either alone when the Law permits, or
with another Justice of the Peace when the Law
gives jurisdiction to two Justices of the Peace.

Mpr. James Goldwin Wright, of Ottawa, officer
in charge of the Eastern Arctic Patrol: to be a
Justice of the Peace having the powers of two
Justices of the Peace, as provided in sections 22
and 27 of the Territorial Division Act (Revised
Statutes of Quebec, 1941, chapter 3) and 360 of
the Courts of Justice Act (Revised Statutes of
Quebec, 1941, chapter 15).

Mr. Louis-Philippe Chouinard, employee of
the St. Lawrence Paper Mills Company Limited,
of Baie Trinité, county of Saguenay: to be a
Justice of the Peace for the purpose of admi-
nistering the oath only, for the judicial district

of Saguenay.
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Québee, 19 juillet 1045,

M. André Corriveau, greflier de la paix du
district judiciaire de Montmagny: juge de paix,
conformément aux dispositions de 'article 358
de la Loi des tri unaux judiciaires (S.R.Q., 1941,
chapitre 15), avee juridiction sur le district judi-
cinire de Montmagny, telle juridiction, cepen-
dant. devant &tre restreinte i ‘la réception des
plaintes, i I'émission des mandats d’arrestation
et de recherches, de brefs de sommation, de sub-
poenas et de mandats de dépdts, ainsi qu'd la
réception des cautionnements et A I'ajournement
des causes, soit seul lorsque la loi le permet, soit
de concert avee un autre ju e de paix lorsque la
loi donne juridiction & deux juges de paix.

Quebee, July 19th, 1945,

Mr. André Corriveau, Clerk of the Peace for
the judicial district of Montmagny: to be a
Justice of the Peace, pursuant to the provisions
of section 358 of the Courts of Justice Act
(RS.Q., 1941, chapter 15), with jurisdiction
over the judicial district of Montmagny, such
jurisdiction, however, to be restricted to the
swearing of complaints, the issue of arrest and
search warrants, writs of summons, subpoenas
and warrants of custody, and also the receiving
of sureties and adjournment of cases, cither
alone, when the Law permits it, or with another
Justice of the Peace when the Law gives juris-
dietion to two Justices of the Peace.

Soumissions

Tenders

ViLLe pE Moxt-RoyaL

Demande de soumission

Avis est par les présentes donné que le conseil
de la ville |, » Mont-Royal recevra, i compter de
la date de la publication du présent avis au 20e
jour d’aofit 1945, & cing heures, p.m., i I'hdtel de
ville, 1020 Boulevard Laird, ville de Mont-Royal,
des soumissions écrites, cachetées et endossées
** Soumission pour obligations de la ville de Mont-
Royal . pour I'achat de $1,000,000 d’obligations
émises en vertu du réglement N° 156 de la ville
adopté le ler aofit 1945.

Les obligations seront datées du ler septembre
1945, écherront en série le ler septembre de cha-
que année de 1946 i 1975 inclusivement, et por-
teront intérét 4 compter de leur date payable
semi-annuellement les ler mai et les ler septem-
bre de chaque année. Les soumissions sont
requises pour les taux d'intérét suivant les deux
options suivantes ou 'une d’elles :

1. 2Y9%. 3%. 3%4%. 3% ;

ou

2. 294%, 3%, 3% ;
conformément aux cédules que 'on pourra obtenir
du soussigné,

Les obligations seront remboursables 4 leur
valeur au pair et l'intérét aceru, sans prime, a
toutes dates d’intérét, aprés en avoir donné avis
au moins trois mois i I'avance.

Le capital et I'intérét sur les obligations seront
payables a la Banque Royale du Canada, 360
ouest, rue St-Jacques, Montréal. Les obliga-
tions seront des obligations & coupures et seront
émises en dénominations de $500 et $1,000 et

urront étre enregistrées quant au capital seu-

ement.

Les soumissions seront prises en considération
& une assemblée du conseil ou d’un comité d’icelui
qui sera tenue le 20e jour d’aoiit 1945, & huit
heures, p.m., ou aussitdt aprés que le conseil ou
le comité se sera réuni.

Chaque soumission devra étre accpmpagnée
d'un chéque visé et tiré sur une banque & charte
du Canada, A I'ordre de la ville de Mont-Royal,
pour un montant égal & un pour cent de la valeur
de I'émission. .

Chaque soumission devra spécifier si le prix
offert comprend ou non l'intérét accru sur les
obligations i la date de leur livraison.

Cette émission a pour objet de financer la cons-
truction et l'ins tion d'égouts, d'ateliers de
villes, chemins, trottoirs, hordures, canalisation
d’eau. éclairage, et autres travaux publies.

Towx or Mount RovaLn

Application for Tender

Notice is hereby given that the Council of the
Town of Mount Royal will receive, from the date
of the publication of this notice to the 20th day
of August, 1945, at five o'clock, p.m., at the Town
Hall, 1020 Laird Boulevard, Town of Mount
Royal, written tenders, sealed and endorsed
*“Tender for Bonds of the Town of Mount
Royal ", for the purchase of $1,000,000.00 of
bonds issued in virtue of the Town's By-law No.
156 adopted on August, 1, 1945.

The bonds will be dated September 1st, 1945,
will mature serially on September 1st of each
vear from 1946 to 1975 both inclusive, and will
bear interest from their date payable semi-
annually on March 1st and September 1st in
each year. Tenders are requested for interest
rates according to either or both of the following
alternatives:

1. 26%: 3% 344 % 316%:
or
2.72%% 3% 8%4%;

in accordance with schedules which may be
obtained from the undersigned.

The bonds may be redecmed at the par value
thereof and accrued interest, without premium,
at any interest dates, after notice thereof at
least three months in advance. -

The capital and interest on the bonds will be
payable at The Royal Bank of Canada, 360 St.
James St. West, Montreal. The honds will be
coupon bonds and will be issued in denominations
of $500. and 81,000. and will be registerable as to
principal only.

The tenders will be taken into consideration
at a meeting of the Council or of a committee
thereof to be held on the 20th day of August,
1945, at eight o’elock, p.m., or so soon thereafter
as the Council or the committee may be convened.

Every tender must be accompanied by an
accepted cheque on a chartered bank of Canada
to the order of the Town of Mount Royal, for
an amount equal to one per cent of the value
of the issue.

Every tender must specify whether the price
offered does or does not include the interest.
accrued on the bonds at the time of their delivery

The object of the issue is to finance the cons-
truction and installation of sewers, town shops,
roads, sidewalks, curbs, water-mains, lighting,
and other public works.
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La ville de Mont-Royal se réserve le droit de
rejeter ou d'acepter aucune ou toutes les offres et
toute acceptation d’icelles sera sujette i la ratifi-
cation de 'honorable Ministre des affaires muni-
cipules et de la Cominission métropolitaine de
Montréal.

Le réglement susdit a été ou aura été approuvé
par la Commission métropolitaine de Montréal
et par le Licutenant-gouverneur en conseil.

Tous autres détails seront obtenus en s'adres-
sant au soussigné,
Donné a la ville de Mont-Royal, ce 7e jour
d’aont 1945,
Le Secrétaire-trésorier suppléant,

D. W. LOUGH.
Ville de Mont-Royal,
Hotel de ville,
1020 Boulevard Laird,
Ville de Mont-Royal,
Téléphone: AT. 4766.

10240

.o CorroraTION DE BEAUPRE
Co. Moxtaorency, P.Q.

Avis public est par les présentes donné que des
soumissions ¢achetées seront recues par le sous-
signé, jusqu'a sept heures de I'aprés-midi, le
28 aofit 1945, pour I'achat: d'une émission d’obli-
gations de $70,000., datée du premier ao(t 1945,
capital remboursable i raison de $3,500. par
année du premier aofit 1946 au ler anont 1965.

Intéréts & 3% I'an, payable i chaque six mois,
les premier février et premier aoit, aux bureaux
de la Banque Canadienne Nationale & Québec,
Montréal ou Ste-Anne de Beaupré,

Rachetables a4 $100. par anticipation, le ler
aolt de chaque année, par voie de tirage, en
commencant par les obligations échéant le ler
aolt 1965, en, par la Corporation de Beaupré,
donnant avis 30 jours a I'avance, des numéros
des obligations ainsi rachetées: (I), par avis
public dans la Municipalité; (II), Avis dans la
(iazette officielle; (IIT), Avis aux propriétaires
d'obligations immatriculées i leur adresse indi-
quée, 4 ceux que le tirage affectera.

But— Construction d’un service auxiliaire
d’aqueduc, en vertu du Réglement N° 67, passé
le 3 juillet 1945.

Chaque soumission devra étre accompagnée
d’un chéque accepté de 19, du montant de I'em-
prunt.

Les soumissions seront ouvertes & la séance
spéciale du Conseil Municipal, au lieu ordinaire,
i Beaupré, i 74 hrs p.m., le vingt-huit aodit 1945,

Donné i Beaupré, ce huitiéme jourd'aofit 1945,

(Sceau) Le Secrétaire-trésorier,
10251-0 GERARD GODBOUT.

The Town of Mount Royal reserves the right
of rejecting or mptinf any or all offers and any
acceptance thereof shall be subject to ratification
by the Honourable the Minister of Municipal
Affairs and by the Montreal Metropolitan Com-
mission.

The abovementioned By-law has been or will
have been approved by the Montreal Metropo-
litan Commission and the Lieutenant-Governor
in Council,

Any other details may be obtained by applying
to the undersigned. B

Given at the Town of Mount Royul, this

7th day of August, 1945,
D. W. LOUGH,

Acting Secretary-Treasurer.
Town of Mount Royal,
Town Hall,
1020 Laird Boulevard,
Town of Mount Royal,
Telephone: AT, 4766.

10240-0

Tue CorrORATION OF BEAUPRE
County or MontTvorexcy, P.Q.

Public notice is hereby given that sealed ten-
ders will be received by the undersigned, up to
seven o'clock in the evening, the 25th of August,
1945, for the purchase of an issue of bhonds of
$70,000., dated from the first of August, 1945,
capital redeemable at the rate of $3,700. per
annum from the first of August 1946 to the 1st
of August 1965.

Interest at 39, per annum, payable every six
months, the first nﬁ‘ehmar}' and first of August,
at the offices of the Banque Canadienne Na-
tionale at Quebec, Montreal or Ste-Anne de
Beaupré,

Redeemable at $100. by anticipation, on the
1st of August of each year, by means of drawings,
commencing with the bonds maturing the lst
of August 1965, upon previous notice of 30 days
given by the Corporation of Beaupré, of the
numbers of the bonds thus redeemed: (I) by
public notice in the Municipality: (II) Notice
in the Official Gazette; (ITI) Notice to registered
bond holders at their given address, to those
affected by the drawing.

Object. — Construction of an auxiliary water-
works system, under By-law No. 67, passed the
3rd of July, 1945.

Each tender must be accompanied by an
accepted cheque equal to 19 of the amount of
the loan.

Tenders will be opened at the ﬁrminl meeting
of the Municipal Council, to be held at the usual -
mecting place, at Beaupré, at seven thirty
o'clock in the evening, the twenty-eighth of
August, 1945.

Given at Beaupré, this eighth day of August,

1945,
(Seal) GERARD GODBOUT.
10251 Secretary Treasurer.

VENTES PAR SHERIFS

SHERIFFS’ SALES

AVIS PUBLIC est le présent donné que
les TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
ont été saisis et seront vendus aux temps et-lieux
respectifs, tel que mentionné plus bas.

MONTMAGNY

Dans la Cour Supérieure
Canada AME VEUVE DAVID
Province de Québec BOURGAULT, de St-
District de Québec ) Roch des Aulnaies, comté
N° 48,644 de I'Islet, demanderesse, vs

PUBLIC .NOTICE is hereby given that the
undermentioned LANDS and TENEMENTS

have been seized, and will be sold at the respect-
ive times and places mentioned below.

MONTMAGNY

In the Superior Court
a, ME WIDOW DA-

Province of Quebec VID BOURGAULT,
District of Quebee ) of St-iloch des Aulnaies,
No. 48,644 county of I'Islet, plaintiff;
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PAUL-OMER PELLETIER, employé de laite-
rie, de St-Roch des Aulnaies, comté de I'Islet,
defendeur.

a) Le lot 307 de St-Roch des Aulnaies avec
uprartznalm et dépendances. .

) Le lot 306 et parties des lots 211, 213, et
305 de St-Roch des Aulnaies, contenant a partir
du chemin du second rang un demi arpent de
largeur sur un arpent de profondeur, prenant de
li un arpent de largeur sur deux arpents de
profondeur environ, prenant ensuite au nord du
fronteau quatre arpents de front sur le reste de
la profondeur, bornés au sud par le chemin
public et les terrains de dame Alfred St-Pierre
et Eugéne Gagné, au nord et & I'ouest par ceux
de Damase Pelletier, & I'est par ceux de dame
Alfred St-Pierre et de Joseph St-Pierre, auvec
constructions, appartenances et dépendances.

Pour étre vendus, 4 la porte de I'église pa-
roissiale de St-Roch .des Aumies, MERCREDI,
_le 12 SEPTEMBRE 1945, & DEUX heures de
I"aprés-midi,

Le Shérif,
Bureau du Shérif. J.-M.-Albert FOURNIER.
Montmagny, 3 aont 1945. 0949-32-2-0

|Premiére insertion, 11 aofit 1945]

MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieur — District: de Montréal
Montréal, i savoir: i RANCOIS BOSSU, de-
N° 216287 mandeur; vs HEC-
TOR ARCHAMBAULT, défendeur.

“Un emplacement ayant front sur l'avenue
Bernard, dans la cité d’Outremont, étant la
partie sud-ouest de la subdivision numéro cing
cent cinquante-six du lot originaire trente-huit
(38-556) aux plan et livre de renvoi officiels de la
municipalité de la paroisse de Montréal, mesu-
rant vingt-cinq pieds de largeur par cent pieds
de profondeur plus ou moins, mesure anglaise,
borné en front par ladite avenue Bernard, en
arriere par la ruelle ci-aprés mentionnée; d'un
coté au sud-ouest par la subdivision numéro cing
cent cinquante-cing dudit lot originaire et de
I'autre c6té au nord-ouest par le résidu de ladite
subdivision numéro cing cent cinquante-six,
avec une maison portant le numéro mil cing cent
cinquante-neuf (1559) de ladite avenue Bernard
et toutes autres bitisses et garages y dessus
érigés, les murs nord-ouest desdites maisons et
garages étant mitoyens avee droit de passage
dans la ruelle en arriére en commun avec tout
autre y ayant droit, ainsi que le tout se trouve
présentement avec les servitudes actives et

passives, apparentes ou occultes attachées audit

immeuble.”

Pour étre vendu, & mon bureau, en la cité de
Montréal, le TREIZIEME jour de SEPTEM:
BRE prochain, & DIX heures du matin,

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. CAISSE.
Montréal, 8 aoiit 1945. 10252-32-2-0
|Premiére insertion, 11 aolit 1945]
Fieri Facias de Terris
Cour Supérieure — District de Montréal
Montréal, a savoir: MONTREAL FINAN-
N° 235565 CE CORFPORATION
LIMITED, demanderesse vs THEODULE
FRECHETTE, défendeur & Burton C. Empey,
curateur au délaissement. :

Comme appartenant au défendeur mais en la

possession du curateur au délaissement.

vs PAUL-OMER PELLETIER, dairy employee,
of St-Roch des Aulnaies, county of I'Islet, de-
fendant.

a) Lot 307 of St-Roch des Aulnaies — with
aprurlenanueu and dependencies.

) Lot 306 and parts of lots 211, 213 and 303
of St-Roch des Aulnaies, containing, from the
second range road, one half arpent in width by
one arpent in depth, thence widening to one
about arpent in width by two arpents in depth,
then measuring, on the North of the “fronteau™,
four arpents in front by the remainder of the
depth, bounded on the South by the public road
and the lands of Dame Alfred St-Pierre and
Eugéne Gagné, on the North and West by those
of Damase Pelletier, on the East by these of
Dame Alfred St-Pierre and Joseph St-Pierre —
with the buildings, appurtenances and dependen-
cies.

To be sold, at the parochial church door of
St-Roch des Aulnaies, on WEDNESDAY, the
TWELFTH of SEPTEMBER, 1945, at TWO
o’clock in the afternoon.

J.-M_.-Albert FOURNIER,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Montmagny, August 3, 1945. 0049.32.2
[First insertion, August 11th, 1945l

MONTREAL

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Montreal

Montreal, to wit: RANCOIS BOSSU. plaint-

No. 216287 iff; v HECTOR AR-
CHAMBAULT, defendant.

An emplacement fronting on Bernard avenue,
in the eity of Outremont, being the Southwest

rt of subdivision number five hundred and
E?t_\'-xix of original lot thirty-eight (35-556) on
the official plan and in the book of reference of
the municipality of the parish of Montreal,
measuring twenty-five feet in width by one
hundred feet in depth, more or less. English
measure, bounded in front by said Bernard
avenue, in rear by the lane hereinafter men-
tioned; on one side to the Southwest by sub-
division number five hundred and fifty-five of
said original lot and on the other side to the
Northwest by the residue of said subdivision
number five hundred and fifty-six — with a
house hearing number one thousand five hundred
and fiftv-nine (1559) of said Bernard avenue
and all other buildings and garages thercon
erected, the Northwest walls of the said houses
and garages being “mitoyens”, with right of
way in the lane in rear in common with all
others having a right thereto, as the whole
presently subsists with all the active and passive,
apparent or unapparent servitudes attached to
the said immovable.

To be sold, at my office, in the city of Mont-
real, on the THIRTEENTH day of SEPTEM-

BER next, at TEN o'clock in the forenoon.
L.-P. CAISSE,
Sheriff's Office,

Sheriff.
Montreal, August Sth, 1945, 10252-32-2

[First insertion, August 11th, 1945]

Fieri Faciasde Terris

Sperior Court — District of Montreal
Montreal to wit: 3 MONTREAL FINAN-

No. 235565 CE CORPORATION
LIMITED, plantiff; v« THEODULE FRE-
CHETTE, defendant & BURTON C. EMPEY,
curator to the surrender.] As belonging to the
defendant but in the possession of the curator
to the surrender.
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Ce certain emplacement ayant front sur la rue
Sherbrooke ouest, dans le quartier Notre-Dame
de Griwce de la cité de Montréal, étant com
du lot numéro un au plan de redivision officiel
du Jot numéro quatre cent soixante-onze, lettre
“A” au plan de subdivision officiel du lot numéro
cent qun!n'-\'inqt- uatre (184-471A-1) aux plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de ‘.\ﬁmt»
réal, et du lot deux au plan de redivision officiel
du lot numéro quatre cent soixante-douze, let-
tre “A" au plan dg subdivision officiel dudit lot
numéro cent  quatre-vingt-quatre (184-472A-2)
auxdits plan et livre de renvoi officiels, avee la
bitisse dessus érigée.

Pour étre vendu & mon bureau, en la cité de
Montréal, le 24iéme jour d'moit prochain, i
deux heures de 'aprés-midi.

Un dépot de $4,450 sera exigé de tout offrant
et enchérisseur, suivant jugement de I'Hon. Juge
Salvas en date du 17 juillet 1945.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L. P. CAISSE.
Montréal, le 18 juillet 1945. 10066-29-2

|Premiére insertion, 21 juillet 1945)
Fieri Facids de Bonis ei de Terris
C. 8. District de Montréal
Montréal, & savoir: ; RANCIS BROSSEALU,
N° 235107 demandeur, vs ALEX-
ANDRE BROSSEAU & AL, défendeur, & JU-
LIEN BRISFSON & AL, & qual.,, Mis-en-cause.

Comme appartenant aux défendeurs.

Un morceau de terran ayant front sur la rue
Victoria, situé¢ dans la Ville de St-Lambert, ci-
devant le Village de St-Lambert, contenant envi-
ron quarante cing & quarante huit pieds de front
par cent soixante et quinze pieds de profondeur,
mesure anglaise et plus ou moins, formant le lot-
numéro cent soixante-et-onze (171) des plans et
livre de renvoi officicls de la paroisse de St-An-
toine de Longueuil avec bitisses; il y aura cepen-
dant & distraire de ce lot, une lisiére de terrain,
A prendre sur le front et acquis par la Ville de
St-Lambert, aux fins de 'élargissement de la rue,
mesurant environ six pieds et quatre dixiémes
de profondeur dans une ligne et cinq pieds et
ilr:ux dixi¢mes dans l'autre, par la largeur du dit

ot.”

Pour étre vendu, au bureau d’enrégistrement
du comté de Chambly a Longueuil, le 24éme
jour d’aoit prochain, & onze heures du matin.
Un dépdt de 109 de I'évaluation municipale
sera exigé de tout offrant ou enchérisseur, sui-
vant jugement de I'hon. juge Salvas, en date du
I8 juillet 1945, K.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. CAISSE. ~
Montréal, 18 juillet 1945, 10064-29-2-0

[Premiére insertion, 21 juillet 1945]

Fieri Facias de Terris
C. 8. District de Montréal

Montréal & savoir: J EAN BAPTISTE BER-
N° 234679 NARD, demandeur vs
THEODORE PION, Grace Pion, épouse séparée
de biens de Edouard Ross, et ce dernier en autant
:Iue besoin est pour autoriser son épouse aux fins
es présentes, HENRI PION et J.-P. LAMON-
TAGNE, en sa qualité de curateur & Mlle Maria
Pion, tous en tant qu’héritiers légaux de feu
Dame Albina Pouliot, veuve de &ill’rid alias
Edoiard Petitgrew, défendeurs et Thomas

-

That Certain emplacement fronting on Sher-
brooke Street West, in the Notre-Dame de Grace
Ward of the City of Montreal, being composed of
lot number One u the Official Redivision
Plan of lot number ?:I::Ir Hundred and Seventy-
one, letter “A" upon the Official Subdivision
Plan of lot number One hundred and Eighty-
Four (184-471A-1) u the official plan and
book of reference of the Parish of Montreal, and
of lot “Two” upon the official redivision plan
of lot number Four Hundred and seventy-two,
Letter “‘A” upon the official subdivision plan of
said lot number one hundred and eighty-four
(184-472 A-2) upon the said official plan and
hook of reference, with the building thereon
erected,

To be sold at my office, in the city of Montreal,
on the 24th day of August next, at two o'clock
in the afternoon.

A deposit of $4,450.00 shall be exacted from
each and every bidder, pursuant to a judgment
of the Hon. Justice Salvas, dated July 17th.

1945.
L. P, CAISSE,
Sherifi’s Office, Sheriff.
Montreal, July 18th 1945. 10066-29-2 -0
[First insertion, July 21st, 1945].
Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court — District of Montreal
Montral, to wit:’ RANSCIS BROSSEAU
No. 235197 plaintiff; vs ALENXAN-
DRE BROSSEAU & AL., defendants: & JULIEN
BRISSON & AL. es qual., mis-en-cause.

As belonging to the defendants:

A parcel of land fronting on Victoria street,
situate in the Town of St-Lambert, heretofore
the Village of St-Lambert, measuring about from
forty-five to forty-eight feet in front by one
hundred and seventy-five feet in depth, English
measure and more or less, forming lot number
one hundred and seventy-one (171) of the official
plan and in the book of reference for the Parish
of St-Antoine de Longueuil — with buildings;—
However, there shall be distracted from the said
lot, a strip of land to be taken from the front
and acquired by the Town of St-Lambert, for
the purpose of widening the steeet, measuring
about six feet and four tenths in depth in one
line and five feet and two tenths in depth in the
other, by the width of the said lot. e

To be sold, at the Registry Office for the
County of Chambly, at Longueuil, on the
twenty-fourth day of August next, at eleven
o'clock in the forenoon,

A deposit of 109, of the municipal valuation
will be exacted from each and every bidder,
pursuant to a judgment of the Hon. Justice
Salvas, dated July 18th, 1945,

L. P. CAISSE,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Montreal, July 18th, 1945. 10064-29-2

[First insertion, July 21st, 1945].

Fieri Facias de Terris
S. C. District of Montreal

Montreal, to wit: {JEAN‘BAPTISTE BER-

No. 234679 NARD, plaintiff; vs THE-
ODORE PION, GRACE PION, wife separate
as+o property of Edouard Ross, and the latter in
so far as needs be to authorize his wife for the
Ril s hereof, HENRI PION, and J.-P. LA-

ONTAGNE, in his quality of curator o Mlle
Maria Pion, all as legal heirs of the late Dame
Albina Pouliot, widow of Wilfrid alias Edouard
Petitgrew, defendants; et THOMAS GIARD, in
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Giard, en sa qualité de régistrateur du bureau
d'enrégistrement du comté de Verchéres, mis-en-
cause.

“Un emplacement situé en la ville de Beleil,
connu et désigné sur le plan et au livre de renvoi
officiels de la Paroisse de Belweil comme partie
du lot numéro quarante-neufl (Ptie 49), conte-
nant environ cent quatre-vingt-dix, pieds de lar-

eur par environ cent dix-sept pieds de profon-

eur, borné en front, au sud-ouest par rue
St-Hilaire, en profondeur par Elphége Martel
et Henri Lamoureux, du edté sud-est par le ter-
rain appartenant & I'Oeuvre et Fabrique de la
paroisse de Beleeil, et du edté nord-ouest par par-
tie du méme lot appartenant i Adolphe Gervais,
avec une maison et autres hitisses dessus cons-
truites;”

Pour étre vendu, & la porte de I'église parois-
siale de la paroisse Saint-Mathieu de Belwil, le
23 aoiit prochain, & onze heures du matin. Un
dépdt de $40.00 sera exigé de tout offrant ou en-
chérisseur, suivant jugement de I'hon. juge Mac-
kinnon, en date du 9 juillet 1945,

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. CAISSE.
Montréal, 17 juillet 1945, 10063-29-2-0
|Premiére insertion, 21 juillet 1945]

_ Fieri Facias de Terris
*  Cour de Circuit — District de Montréal
Montréal, & saveir: ES COMMISSAIRES

N° 235300 D’ECOLES POUR LA
MUN ICIPAIJTE DU VILLAGE ST-LAU-
RENT, demandeurs, vs LES HERITIERS DE
DAME MARIE-EUGENIE BOURDEAU, veu-
ve de Adrien Lefrancois, et JEAN-BAPTISTE
LEFRANCOIS, défendeurs.

" 1° Un emplacement connu et désigné comme
étant la partie sud-ouest d'un lot de terre situé
en la Ville St-Laurent, connu sous le numéro
421 (P.S.0.) des plan et livre de renvoi officiels
de la paroisse de St-Laurent, de la contenance
de quarante pieds de front sur toute la profon-
deur qu'il peut y avoir et bornés cette dite partie
sud-ouest, en front par le chemin public, en
arriére par les lots numéros ci-aprés décrits en
deuxitme et troisitme lieu, d’'un cdté au sud
par le résidu du lot présentement décrit et de
I’autre ¢6té au nord par le lot numéro 422 avee
bétisses dessus construites.”

2° Un autre emplacement sis et situé en la
dite ville St-Laurent, connu et désigné aux plan
et livre de renvoi officiels de la paroisse de St-
Laurent, sous le numéro 453 subdivision officielle
numéro 41 (453-41), borné en front vers le sud-
ouest par le lot numéro 453-32, en arriére vers
le nord-est par le lot 421, du cdté nord-ouest
par le lot 453-42, du coté sud-est par le lot 453-40,
mesurant 40 pieds de largeur par 108 pieds et
11 pouces dans la ligne sud-est et 108 pieds et
8 pouces dans la ligne nord-ouest, formant 4351
pieds et 66 pouces en superficie, mesure anglaise.

3° Un autre emplacement situé en la ville
St-Laurent, connu et désigné aux plan et livre
de renvoi officiels de la (]mroisse St-Laurent,
comme étant la partie sud du lot de terre connu
sous la subdivision officielle numéro 42 du lot 453
horné en front vers le sud-ouest par le lot numéro
453-32, en arriére Vers le nord-est par les lots
numéro 421 et 422, du coté nord-ouest par le
lot 453-43, du coté sud-est par le lot 453-41,
mesurant 40 pieds de largeur par 108 pieds et
8 pouces dans la ligne sud-est et 108 pieds et

his quality of registrar of the Registry Office
for the county of Verchéres, Mis-en-cause,

“An emplacement situate in the town of Be-
leeil, known and designated on the official plan
and in the book of reference of the Parish of
Belil as part of lot number forty-nine (Pt.49),
measuring about one hundred and ninety feet
in width by about one hundred and seventeen
feet in depth, bounded in front, on the Southwest
by St-Hilaire street, in depth by Elphége Martel
and Henri Lamoureux, on the Southeast side by
the land belonging to the Ocuvre et Fabrique of
the Parish of Bekeil, and on the Northwest side
by part of the same lot belonging to Adolphe
Gervais, with a house and other buildings thereon
erected;”

To be sold, at the parochial church door of
the parish of Saint-Mathieu de Belwil, on the
TWENTY-THIRD of AUGUST next, at ELE-
VEN o'clock in the forenoon.

A deposit of $40 will be exacted from each and
every bidder, pursuant to a judgment of the
Hon. Justice Mackinnon, dated July 9th, 1945.

L.-P. CAISSE,
Sheriff's Office, Sheriff.
Montreal, July 17th, 1945. 10063-29-2
[First insertion, July 21st, 1945.]

Fieri Facias de Terris
Circuit Court — District of Montreal
Montreal, to wit:i THE SCHOOL COMMIS-
No. 235309 SIONERS FOR THE
MUNICIPALITY OF THE VILLAGE OF
ST-LAURENT. plaintifis; vs THE HEIRS OF
DAME MARIE-EUGENIE BOURDEAU,
widow of Adrien Lefrancois; et JEAN-BAPTIS-
TE LEFRANCOIS, defendants.

1. An emplacement known and designated
as being the South-west part of a lot of land
situate in the Town of St-Laurent, known under
number 421 (S.W.Pt.) on the official plan and
in the book of reference of the parish of St-
Laurent, measuring forty feet in front by all
the depth that there may be and bounded, this
said Southwest part, in front by the public
road, in rear by the lot numbers hercinafter
secondly and thirdly described, on one side to
the South by the residue of the lot presentl
described and on the other side to the Nort!
by lot number 422, with the buildings thereon
erected.

2. Another emplacement lying and situate
in the said Town of St-Laurent, known and
designated on the official plan and in the book
of reference for the parish of St-Laurent, under
number 453 official subdivision number 41
(453-41), bounded in front towards the South-
west by lot number 453-32, in rear towards
the Northeast by lot 421, on the Northwest
side by lot 453-42, on the Southeast side by lot
453-40, measuring 40 feet in width by 108 feet
and 11 inches in the Southeast line and 108
feet and 8 inches in the Northwest line, forming
4351 feet and 66 inches in superficial area, En-
glish measure.

3. Another emplacement situate in the Town
of St-Laurent, known and designated on the
official plan and in the book of reference for
the parish of St-Laurent, as being the South
part of the lot of land known under the official
subdivision number 42 of lot 453, bounded in
front’ towards the Southwest by lot number
453-32, in rear towards the Nortbeast by lots
numbers 421 and 422, on the Northwest side
by lot 453-43, on the Southeast side by lot
453-41, measuring 40 feet in width by 108 feet
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5 pouces dans la ligne nord-ouest, formant 4341
pieds et 60 pouces en superficie, mesure anglaise.

Pour #tre vendu “en bloe” i mon bureau, en
la eité de Montréal, le VINGT-TROIS AOUT
prochain, & DEUX heures de 'aprés midi.

Un dépot de $882.00 sera exigé de tout offrant
ou enchérisseur, suivant jugement de I'hon. juge
Bertrand, en date du 3 juillet 1945,

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. CAISSE.
Montréal, 18 juillet 1945, 10065-29-2-0
|Premiére insertion du 7 juillet est nulle)

|Premiére insertion, 21 uillet 1945|

NICOLET

Fieri Facias de Bonis el de Teriix

Cour de Magistrat

"PHILIPPE ARTHUR

DOUCET— cutiva-
teur domicilié en la paroisse

N° 1904 de Saint-Wenceslas, dis-
trict de Nicolet, demandeur vs GERARD
DOUCET, cultivateur, autrefois de Saint-Wen-
ceslas, district de Nicolet et maintenant domi-
cilié a Louiseville, district des Trois-Riviéres,
défendeur,

“Une terre située en la paroisse de Saint-
Wenceslas faisant partie du lot numéro 184 du
cadastre officiel du Comté de Nicolet pour la

roisse de Saint-Wenceslas, de six arpents de
argeur sur 15 arpents de profondeur, bornée en
avant par le chemin du 9iéme rang d'Aston, en
profondeur par Joseph Doucet, d'un coté, au
nord-est par Albert Prince, au sud-ouest par
Remi Bergeron avec les batisses y érigées, tel
que le tout se trouve.”

Pour étre vendue & la porte de I'église parois-
sigle de Saint-Wenceslas, mardi le onziéme jour
de septembre prochain (1945) a dix heures de
I'avant-midi, heure avancée.

Le D
RENAUD CHAPDELAINE.
Bureau du Shérif
Nicolet ce 3 aoiit 1945, 10242-32-2-0
[Premiére insertion, 11 aofit 1945)

RIMOUSKI

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Cour Supérieure
District de Rimouski: MILE COTE. mar-
N° 7338 chand, Cap-Chat,. vs
Dame ELIANNE DUCASSE, veuve de fen
Arthur Boivin, Cap-Chat,
Savoir:

La moitié indivise d’'un emplacement dans le
Village de St-Norbert du Cap-Chat, sur le lot
soixante-cing-cinquante-cing au cadastre officiel
du premier rang du Canton Cap-Chat, avec
maison et dépendances borné au nord ,au Chemin
publie, & I'est & Dame Vve Ernest Roy, a I'ouest
i Philippe Roy, au sud a Delphin Pelletier, i
charge de la rente fonciére payable & Dame Té-
lesphore Roy.

Pour étre vendue i la porte de 1'église delapa-
roisse de St-Norhert de Cap-Chat, le vingt-un
aoiit prochain 1945, i trois heures de 'aprés-midi.

Le Shérif.
Bureau du Shérif, CHS D'ANJOU,
Rimouski, 17 juillet 1945, 10067-29-2-0

[Premiére insertion, 21 juilllet 1945]

Canada
Provinee de Quéhec
District de Nicolet

éputé-shérif,

and 8 inches in the Southeast line and 108 feet
and 5 inches in the Northwest line, forming
4341 feet and 66 inches in superficial area,
English measure,

o be sold “en bloc” at my office, in the city
of Montreal, on the TWENTY-THIRD of
AUGUST next, at TWO o'clock’in the after-

noon.

A deposit of 8882 will be exacted from each
and every bidder, pursuant to a {‘udgmcnt of
the Hon. Justice Bertrand, dated July 3rd, 1945.

L.-P. CAISSE,
Sheriff’s Office,

Sheriff.
Monlreal, July 18th 1045, 10065-29-2-0
|[l"irst publication of July 7th, is null
First insertion, July 21st, 1945)

NICOLET

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Magistrate's Court
HILIPPE ARTHUR

DOUCET, farmer,

District of Nicolet ) domiciled in the parish of

No. 1904 Saint-Wenceslas, district of
Nicolet, plaintiff; vs GERARD DOUCET,
farmer, heretofore of Saint-Wenceslas, district of
Nicolet and now domiciled at Louiseville, district
of Trois-Riviéres, defendant. 2

A farm situate in the parish of Saint-Wenceslas,
forming part of lot number 184 of the official -
cadastre of the county of Nicolet for the parish
of Saint-Wenceslas, measuring six arpents in
width by 15 arpents in depth, bounded in front
by the 9th range road of Aston, in depth by
Joseph Doucet, on one side, to the Northeast by
Albert Prince, on the Southwest by Remni Ber-
geron — with the buildings thereon erected, as
the whole presently subsists.

To be sold, at the parochial church door of
Saint-Wenceslas, on TUESDAY the ELE-
VENTH day of SEPTEMBER next, 1945, at
TEN o'clock in the forenoon (Daylight Saving

Time).
RENAUD CHAPDELAINE,
Deputy Sheriff.

Canada
Province of Quebec

Sherifi’s Office,
Nicolet, August 3rd, 1945. 10242-32.2
[First insertion, August 11th, 1945]

RIMOUSKI

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court
District of Rimouski, : EMILE COTE, mar
No. 7338 chant, Cap-Chat: vs
Dame ELIANNE DUCASSE, widow of the late
Arthur Boivin, Cap-Chat, to wit:

The undivided half of an emplacement in the
Village of St-Norbert du Cap-Chat, on lot sixty-
five-fifty-five, of the official cadastre for Lfle
first range of the Township Cap-Chat, with the
house and dependencies: bounded on the North
by the public road, on the East by Dame Wid.
Ernest Roy, on the West by Philippe Roy, on
the South by Delphin Pelletier, subject to ground
rent payable to Dame Télesphore Roy.

To be sold. at the church door of the parish
of St-Norbert de Cap-Chat, on the Twenty-first
of August next, 1945, at three o'clock in the

afternoon.
CHS. D’ANJOT,
Sherifl's Office, Sheriff.
Rimouski, July 17, 1945. 10067
[First insertion, July 21st, 1945!
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Fieri Facias de Bonis et de Terris Fieri Facias de Bonis el de Terria
Cour de Magistrat Magistrate's Cougt
Cour de Magistrat Mont-Joli, : ; . ISRAEL  Magistrate's Court Mont-Joli,: { J. ISRAEL
d N*° 875 MASSE, mar- No, 3756 MASSE, mer-
chand, Baie des Sables, vs EMILE BERNIER, chant, of Baie des Sables; vs EMILE BERNIER,

Rédemption, savoir:

Tous droits d'occupation, de défrichement, de
préemption, d’améliorations et autres que le
défendeur ﬁm.ile Bernier, a et peut avoir sur le
lot N° Trois, au Cadastre officiel du rang trois
du Canton Awantjish, avec batisses sus cons-
truites.

Pour étre vendu au Bureau d'enrégistrement
a4 Amqui, le vingt-un aoiit prochain, 1945, 4 dix
heures de I'avant midi.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, CHS D’ANJOU,
Rimouski, 17 juillet 1945. 10068-29-2-0

[Premiére insertion, 21 juillet 1945|

TROIS-RIVIERES

Fieri Facias de Bonis el de Terris
Cour Supérieure

Canada, Dans une cause dans
Province de Québec, ) laquelle: Eastern Lum-
District d’Arthabaska, ) ber Ltd corporation
N° 3929, légalement constituée,

ayant sa place d’affaires & Victoriaville, deman-
deresse, vs EUCLIDE FUGERE, de St-Luc,
district des Trois-Riviéres, défendeur, et le dit
EUCLIDE FUGERE, demandeur reconvention-
nelle vs “Eastern Lumber Ltd”., défenderesse
reconventionnelle, La dite demanderesse et dé-
fenderesse, reconventionnelle, Le dit défendeur
et demandeur par reconvention.

Comme appartenant au dit défendeur et de-
mandeur par reconvention;

1° Une terre située en la paroisse de St-Lue,
dans le troisiéme rang de la Seigneurie de Cham-
plain, connue et dési%née sous le numéro deux cent

uarante-quatre (N° 244) du cadastre officiel
au comté de Champlain, pour la dite paroisse
de St-Luec, avec une maison et autres bitisses
dessus érigées.

2° Une terre située en la paroisse de St-Luc
de Vincennes, dans le troisitme rang de la Sei-
gneurie de Champlain, connue et désignée sous
le numéro deux cent soixante et treize, (N° 273)
du cadastre officiel du comté de Champlain, pour
la dite paroisse de St-Lue. -

Pour étre vendus & la porte de I'église de la pa-
roisse de St-Luc de Vincennes, comté de Cham-
plain, MARDI le vingt et uniéme jour d’aofit
1945, 4 DIX heures du matin.

Le Shérif,
Bureau du Shérif, L.-P. MERCIER.
Trois-Riviéres, le 17 juillet 1945.  10069-29-2-0

[Premiére insertion, 21 juillet 1945]

of La Rédemption, to wit:

. All rights of occupation, clearing, preemption,
improvement and other rights which the defen-
dent Emile Bernier has or may have on lot
number three, of the official cadastre for range
three of the Township Awantjish, with buildings
thereon erected.

To be sold at the Registry Office, at Amqui,
on the Twenty-first of August next, 1945, at
Ten o'clock in the forencon.

CHS. IANJOU,
Sheriff’s Office, Sheniff.

Rimouski, July 17, 1945 1006R8-29-2

[First insertion, July 21st, 1945]

TROIS-RIVIERES

Fieri Facias de Bonis et de Terris
Superior Court

Canada, In a case wherein :
_Prm'ince of Quebec, “Eastern Lumber
District of Arthabaska, ) Ltd"” a corporation
No. 3929 duly incorporated, ha-

ving its |;‘|ace of business at Victoriaville, plaintiff;
vs EUCLIDE FUGERE, of St-Luc, district of
Trois-Riviéres, defendant, and the said Euclide
Fugére,Cross plaintiff, vs “Eastern LumberLtd".,
Cross defe t; the said cross plaintiff
and cross defendant, the said defendant and plain-
tiff by cross demand.

As belonging to the said defendant and plan-
tiff by cross demand:

1. A farm situate in the parish of St-Luc,
the third range of the Seigniory de Champlain,
known and designated under number twohun-
dred and forty-four (No. 244) of the official ca-
dastre of the county of Champlain, for the said
parish of St-Luc, with a house and other buildings
thereon erected,

2. A farm situate in the parish of St-Luc de
Vincennes, in the third rsndse of the Seigniory
de Champlain, known and designated under
number two hundred and seventy-three
(No. 273) of the official cadastre of the county
of Champlain, for the said parish of St-Luc.

To be sold, at the church door of the parish
of St-Luc de Vincennes, county of Champlain,
on TUESDAY the TWENTY-FIRST day of
AUGUST, 1945, at TEN o'clock of the forenoon.

L.-P. MERCIER,
Sheriff’s Office, Sheriff.
Trois-Riviéres, July 17th, 1945. 10069-29-2
[First insertion, July 21st, 1945.]

Index de la Gazette officielle
do Québec, N® 32

—_—

ArriiTis EN CoONSEIL:

2904 — Concernant la prolongation, jus-
qu’au ler décembre 1945, des régle-
ments temporaires de la Commission

du service civil de la province de
. 1584

3055 — Commission d’apprentissage des
métiers de I'imprimerie de la cité de

MRGERRL Y 555 5. s s wworer . 1585

Index of the Quebec Official
Gazette, No. 32

—_—

OrpEens v CounciL:

2004 —Concerning the &mlon tion, un-
til December 1st, 1945, of the tem-
porary by-laws of the Civil Service
Commission of the Province of Que-
e A R ST e F s i o

3055 — The Apprenticeship Commission
of the printing trades of the city of
MGt G s

1584

1585
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30566 — Commission d'apprentissage des 3056 — The Arputlcenhlp Commis-
métiers de la‘gjthographie de la cité sion of the lithographic trades of the-
de Montréal. . 1586 city of Montreal. . ............. ... 1586
3061 — Concernant la chasse i la perdrix 3061 — Concerning the hunting of spru-
de savane et & la perdrix grise. .. ... 1585 ce and birch partridge. . ............ 1585
\ 3062 — Concerning the hunting of
3062 — Concernant la chasse au castor 1584 N N ey ceos. 1584
AVIS AUX INTERESSES: 1545 Norice 1o INTERESTED PARTIES:
1545
AVIS DIVERS: MiscELLSNEOUS NOTICES:
Canadian International Paper Co. Ltd. Canadian International Paper Co. Ltd.
(BRITRES) . ccoviisianisivbsvrs s s 1587 TN oo s sl it 15687
Chantier Coopératif d'apprentissage de Chantier Coopératif d'appentissage de
Québee (Fondation). . . .............. 1588 Québee (Foundation, .. ... ... ... .. 1588
Coopérative d'Electricité de L'Ange Coopérative d’Electricité de L'Ange
Gardien et St-Alphonse (Fondation). 1588 Gardien et St-Alphonse (Foundation) 15588
Coopérative d’Electricité de Sainte- ( m‘?)érahve d’Electricité de Sainte-
'\hu'u- (l'omlatlnn) ................ 1588 rie (Foundation). . ........... .. 1588
Coopérative d’Electricité de St- l‘ltléle Coopérative d’Electricifé de St-Fidéle
(K ondntlon} ................... 1588 (F uundnlwnﬁ .................... 1558
- Coopérative d’ Electricité de St-Goe ‘rges Coopérative d’Electricité de St-Georges
de Beauce (Fondation) ............ 1587 de Beauce (Foundation) ........... 1557
Habitations Montréalaises Incorporée ¥ Montréal Dwellings Incor})ornled —
— Montreal Dwellings Incorporated Habitations Montrélaises Incorporée
(Distribution de 'actif). . .......... 1588 (Distribution ofthe assets)......... 1588
Liste des présidents d’élection . .. .. ... 1689  List of returning-officers . ... ........ 158
Quehec Smelting & Refining Corporation Quebec Smelting & Refining Corpo-
ARIT T rT) o O 1589 ration (Directors). . ............... 1559
Syndicat Coopératif Forestier de Claude iYndu.-ut. Coopératif Forestier de Claude
(FOndabion)s ... ... .ovmmwsmeeins 1580 (Foundation). ...................... 1559
CHARTES — ABANDON DE: ( CHARTERS — SURRENDER OF:
Habitations Montréalaises Incorporée === Montreal Dwellings Incorporated —
— Montréal Dwellings Incorporated. 1589 Habitations Montréalaises Incorporée 1589
St. Francis Coal Company Limited. ... 1589  St. Francis Coal Company Limit: 1589
DEPARTEMENTS — AVIS DES: DEPARTMENTAL NOTICES:
AGRICULTURE: AGRICULTURE:
Société Coopérative Agricole de Beur- Société Coopérative Agricole de Beurre-
rerie de Ste-Hélén . ............... 1590 rie de Ste-Héléne. . ................ 1590
Société Coopérative Agricole des Pro- Société Coopérative Agricole des Pro-
duits Laitiers de St-Henri-de-Taillon. 1590 duits Laitiers de St-Henri-de-Taillon. 1590
Société Coopérative Agricole de St- Société Coopérative Agricole de St-
Edouard-de-Péribonka. ............ 1590 Edouard-de-Péribonka. ............ 1590
INSTRUCTION PUBLIQUE: EpucaTion:
La Minerve, munic, scolairede. .. ..... 1590 La Minerve, school munic. of . ........ 1590
Ste-Rose, munic. scolaire de.......... 1500  Ste-Rose, school munic.of . .......... 1590
TerREs ET FORETS: Lanps axp ForEsts:
Examen des aspirants a la pratique du Examination of candidates for the
mesurage des hois. ................ 1590 scaling of timber. ............ o f 1590
TRAVAIL: LABouR:
Commerce de St-Hyacinthe (Modifica- Commercial establishments of St.
B 0 o = e e e e oy 1591 ‘Hyacinthe (Amendment) . ......... 1591
EXAMEN DES AGRONOMES: AGRoNOMISTS EXAMINATION:
Aspirants & I'étude de 'agronomie.... 1592 Candidates to the study of agriculture. 1592
LETTRES PATENTES: i'" Lurrers PATENT:
A. D. Désilets & Cie Limitée. ........ 15464 A. D, Désilets & Cie Limitée. ........ 1546
AlMandriIne. .. .ooopoiniinagiiiniis 15647+ AlandriIne. ..............c0000en 1547
Allied Construction Company Limited. 1547 w Allied Construction Company Limited. 1547
Anglo-Malartic Mines Limited. ....... 1548 -= Anglo-Malartic M.n:ﬁnl;mud ........ 1548
Arnol Garment Co. Limited. . ........ 1548 = Arnol Garment Co. Limited. . ........ 1548
Associated Export & Trading Co. Inc. #= Associated Export & Trading Co. Inc. 1549

1549«
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Association of Independent Dress + Association of Independent Dress Ma- !
Manufacturers of the Province of nufacturers of the Province of Quebec 1549
e o IS (P e D 1549

Basket Products Limited . ........... 1550 4 Basket Products Limited . ........... 1550

Bellevue Cemetery Company. ........ 1550  Bellevue Cemetery Company. === .. 1550

Benat Realty Corporation . .......... 1551 J-Benat Realty ( or;mratlun ......... 1551

Bergil Import Corp.. ................ 1551 & Bergil Import C orp.. PSRRI | . .1 |

Bermanace Sales Corporation. .. ...... 1552 & Bermanace Sales Co ration. . ..... .. 1552

Books and Novelties Ine. ... ......... 15562 % Books and Nov eltleﬁow ............. 15562

Canmarts Trading Company, Limited. 1552 4£Canmarts Trading Company, Limited. 1552

Cartier Autobus Ine. .. ........... ... 1563 4 Cartier Autobus Inc................. 1553

Chalet Cochand Ine. ................ 1554 ~¢Chalet Cochand Im pais s vanses SO

Chb Ao FOPBRY i oo s svvainmiaesiod 15564 _ Club des Forges . == .. ........... 1554

Colonial Chenille Products Limited . . l5ﬁ4-f~( “olonial Chenille I’rudutts Limited., 15564

Commercial Clothing Co. . ........... 1555 “4 Commercial Clothing Co. N N .|

Concreters Limited, , ., ..., ..., ..... 1555 « Concreters Limited , . coves 15588

Creston Novelty Mfg. Co. Ltd . ... ... 1566#= Creston Novelty Mfs Co.Ltd . ...... 1556

Dalac Mines Limited. . .............. 1556« Dalac Mines Limited. ............... 1556

Dependable ‘Trading Co. Ltd. . . ..., .. 1557 == Dependable Trading Co. Ltd. . ... .. .. 1557

Derby Sportswear Inc. . ............. 1557 = Derby SportsewarIne . ... ... ... .. 1557

Distnbuteurs & Manufacturiers de - Distributeurs & Manufacturiers de I'Est
UEBak G Tt o575 viiacaine oo 1558 e Tles 5 s asiaes 0 1558

Druker Realty Co. Limited . ... .., ... 1558 w# Druker Realty Co. Limited . . ... ... .. 1558

Empire Glass Works Ltd . .. ......... 1559 .=Empire Glass Works Ltd ... ... . 1559

Finebro Dress Incorporated . ......... 1559 Jf Finebro Dress Incorporated . ... .. ... 1559

Gants et Mitaines Laurentide Gloves Gants et Mitaines Laurentide Gloves &
Mt Ioe., oo e s 1560 Mita Ine. M™% oooioniinsnmmeeses 1560

Garage Securité Limitée — Security Ga- wh=Secutiry Garage Limited — Garage Sé-
rage Limited ..................... 1560 curité Limitée . .................. 1560

Gaspesia Recreation Club Ine...... ... 1560  Gaspesia Recreation Club Inc.. .. 1560

General Theatres (Quebec) Limited.. 1561-* General Theatres (Quebec) Lmutcd 1561
G. Lapierre Transport Company Limited 1561« G. Lapierre Transport Company Limited 1561

Handman Agencies, Limited. ......... 1562 4= Handman Agencies, Limited . 1562
Highway Equipment Compnay Limited 1562 o Highway Equipment Company Limited 1562 *
Irving Lapkoff Inc. . ................ 1562 «fIrving Lapkoﬂ' | T e L N A 1562
J. R. Dupuis Company Limited , ..... 1563 = J. R. Dupuis Company Limited. . ... . 1563 -
La Cie de Bois de Brownsburg Ltée — Brownsburg Lumber Limited — La Cie
Brownsburg Lumber Limited. 1563 de Bois de Brownslgirg Ltée. . . 1563
La Com ie d’Amusements W nght- Wrightville Amusemenls Company Li-
ville Limitée — Wrightville Amuse- mited — La le d &muse-
ments Company Limited, ... ....... 1564 ments Wrightv :lle .......... 1564
Laiterie Sanitaire, Limitée . .......... 1569  Laiterie Sanitaire, Lm:utée ........... 1564
Lasalle Excavating & Equipment Com- o= Lasulle Excavating & Equi lpment Com-
pany Limited. .. .................. 1565 pany Limited. ,................... 1565
Lasalle Housing & Realty Corp....... 1565 <= Lasalle Housing & Realty Corp.. ... .. 1565
La Société Colombienne de St-Narcisse La Société Colombienne de St-Narcisse
PADIbER. . .o chv e s 1566 L R S e R 1566
Laurentide Woodecraft Limited. . .. .. .. 1566 < Laurentide Wooderaft Limited . ... ... 1566
Le Cinema de St-Eustaclne Inc........ 1566 = Le Cinema de St-Eustache Inc.. . ... .. 1566
Lee-Mar Limited. ...«.............. 1567 4= Lee-Mar Limited . . ............... .. 1567
Les Pmlults-Florence-Pmducts, Inc... 1576 == Les Produits-Florence-Products, Inc... 1567
Lighting Equipment Ine. . ........... 1568 <¢- Lighting Equi ment  § T 1568
Lilliput Togs Inc.. . ................. 1568 <& Lilliput Togs Inc.. . .............. ... 1568
L’Institut d’Action Politique ......... 1567 ?—L’lnstltut Actlon Politique . ..! ... 1569
Londonderry of Canada Ltd. ......... 1569 = Londonderry of Canada Ltd. . ... .. ... 1569
Louis B. Magil Co............ ... 1570 & Louis B. MagilCo.. .. ............... 1570
Marieville Paper Box Co Inc. ....... 1570 Marieville Paper Box Co. Inc.. .==7. .. 1570
Marvin Realty Company ............ 1571 == Marvin Realty Company ............ 1571
Matol Research, lelted ........... 1571  Matol Research, Lumted .......... 1571
Matteau Limitée.................... 1572 = Matteau Limitée. === _ .. . .. .. ... 1572
Metro Novelty Mfg. Co. Inc.......... 1572 #Metro Novelty Mfg. Co ), A 1572
Millinery Imports Incorporated. . ..... 1573 <# Millinery Imports rporated. ...... 1573
Murray Kerson Construction Ltd. . . ., 1573 =# Murray Kerson Construction Ltd.. 1573
Na.honal Distributors Inc. . .......... 1573 4= National Distributors Inc. . ......... 1573
Opagold Mines Limited. ............. 1574 = Opagold Mines Limited. ............. 1574
Progress Induutnea Limited .......... 1574+ Progress Industries Limsted . ......... 1574
René Pelletier, Inc. . ................ 1575  René Pelletier, Inc, .= . ........... 1575
Rouﬁng Service Limited ............. 1575 Roofing Service Limited =% ......... 1575
rt Incorporated. . ....... 1576 == Sales & E{Fort Incorporated. . ....... 1576
St James rading Co. Ltd. .......... 1576 «# St. James Trading Co. Ltd. ......... . 1576
The Berkeley Hotel Limited. ......... 15471- The Berkeley Hotel Limited. ......... 1677
The Hunglm Hebrew Cemetery Asso- e e The Hungarian Hebrew Cemetery Asso- i
........................... B e N et aite
The Poluh War Veterans Society of # The Polish War Veterans Society of
Marshall J. Pilsudski. ............. 1578 Marshall J. Pilsudski. ., 000000000 1578
Tudor Handbags Limited. . .......... 1579 4Tudor Handbags T e 1579
United Equipnent Limited . ......... 1579 #*United Eqmpmﬂll. Limited . :........ 1579

Watchstraps Inc. . ............coc.n 1579 = Watchstraps Inc. . .................. 1579
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William Baig Inc.. ............c...0.s 1580 «f William BaigIne. . ................. 1580
WL DIREILG .o o o0 bmrir nibniacn s b aarp e 1580 44 Youth Bureau. . . /4 ............... 1580
LETTRES PATENTES SUPPLEMENTAIRES: V’ SurPLEMENTARY LETTERS PATENT:
Braemore Apartment Com s e 1681  Braemore Apartment Company. . ..... 1581
Continental Distributing (’;m Eimited. 1581 Continental Distributing Co. Limited. 1581
Distributors Incorporated. ........... 1582~== Distributors Incorporated. . ......... /. 1582
Glendale’'sIne. . .................... 1582==Glendale’s Ine. . .................... 1582
Ki 8 eb-Country Club, Limited (Cor- Ki 8 eb-Country Club, Limited (Cor-
e el 0 TR N 1582 T Py e S S Y b 1582
Montreal Debenture Corporation. . ... 1582  Montreal Debenture Corporation. . ... 1682
Montreal Trade and Import Co. Ltd. . 1583 s Montreal Trade and Import Co. Ltd.. 1583
Murray's Lunch Limited. . ... ... ... 1583 Murray’s Lunch Lum!uro ........... 1583
The E. T. Corset Company Limited... 1583 The E. T. Corset Company Limited. .. 1583
MINUTES DE NOTAIRES : NoTARIAL MINUTES :
Lemire, Gustave. . . ................. 1598 Lemire, Gustave. . .................. 1503
Marsolais, Louis-Joseph . . .......... 1593 Marsolais, Louis-Joseph............. 1503
NOMINATIONS: APPOINTMENTS
L T A Tt 1504 Miscellaneous . . ............ccovnnn. 1504
SOUMIESIONS: TENDERS:
Beaupré, municipalitéde. ............ 1596  Beaupré, municipality of. ............ 1506
Mont-Royal, villede ................ 1595 Mount Royal, townof. .............. 1595
VENTES PAR SHERIFS: a SHERIFF'S SALES:
MoNTMAGNY: MONTMAGNY!
Bourgault vs Pelletier ... ............ 156  Bourgault vs Pelletier ............... 1596
MONTREAL: MONTREAL:
Bernard vs Pionetal..®............. 1508 Bernard vs Pionetal................ 1598
Bossu vs Archambault. .............. 1597 Bossu vs Archambault. .............. 1507
Brosseau vs Brosseauetal ........... 1598  Brosseau vs Brosseauetal............ 1598
Commissaires d'Ecoles du village St- School Commissioners of the village of
Laurent vs Héritiers Marie-Eugénie St-Laurent vs Heirs of Marie-Eugénie
Bourdeau etal . . ................ 1500 Bourdeauetal. ................. 1599
Montreal Finance Corporation Limited Montreal Finance Corporation Limited
R i N R N S, 1597 vs Fréchette........ ............ 1597
NIcoLET: NICOLET:
Doucet va Doucet. .................. 1600 Doucet vs Doucet................... 1600
Rivouskri: Rimouskr:
Coté vs Ducasse. ................... 1600 CotévsDucasse . .. ............... 1600
MassévsBernier. . .................. 1601 MassévsBernier . . ................ 1601
Trois-RiviEREs: Trois-RivIERES:
Eastern Lumber Ltd vs Fugére. .. ..... 1601  Eastern Lumber Ltd vs Fugére........ 1601
10255 10255
Qutamc: — imé par Répmurr: Paimapis, Qu-o:—!'riudby'mm Painaipm,
imprimeur du Roi. King’s Printer.



